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A mult év december hé 1-i szdmunkban kézole ,Kétmaddrkss® kereszt-
rejtvényi’mk tﬁggc’ileges sorat Imlyes meglejtése:

1. gin, 2. Rudas, 3 pazar, 4. dap, 5. lllll(l) 9. Nowyork, 11, 8Sik, 13, sed, 15, mow Gilom). 17,
node, 23. toka, 24. réb (bér). 25. vet. 26.tul, 23, kir, 29, ¢gni (ing), 39. LMU (MUL), 32.

.oeid. 200 nip,
. i

A Lelyes‘eu megte]tol& lxozott az alal)bl ]utalomcll]akat sorsoltul& l(i:

1 ii\v;.' fodor-
és 2 drb Lyso-

jendékat, ame-  gr-os Lyscforme ~/u‘\1/
:dando mére-  menta Lyscform

1. dijat : Lengyel Bertalan ékszerész  fényezctt Etcrnit-lemez a
cég (Budapest VII., Karoly kirdly-ut 19) lveket a nyer

eziist pud elence ajandékat nyerte :  tek szerint keé el és fel is szerel,  form-szappan nyerte : dr.
vitéz Ka hy Zoltanné érnagy neje, nyerte : dr. Roszniky Jenoéné, Buda-  Babits Istviénné, ird.

)rhl\”k'_', pest. 26. dijat : Dr. Keleti és Murdanyi ce-
2. dijat : Tillemann Sebestyén  cég 14, dijat @ Etonit miccek  Hatschek qyészeti qydr rt. ([4““,\” 1 diveg 100

(Budapest V., Vilmos esdszar-ut 12) eqy  Lajos (Budepest VIL Andrassy-ut 33).  oros Lysof iiveg fodor-

eziist puderszelence ajandékat nyerte: egy teljes konyhaberendesés (krcdenc, menta Lysoform 2 drb Lysc-

Téth Pir . Kispest. W és 2 dilske) boritésdhoz  fopm g ppan + nyerte: vitéz
3. dijat : Lengyel Bertalan ékszerész fényezett Eternit-lemez ajén- Aatus Gyuléné, Esztergom.

¢ég (Budapest VII., Kiroly kiraly-ut 19) . amelycket a nyertes altal meg-

eziist fésiitarts féstvel l\]&lld(‘l\.“‘ nyerte: +de ndé méretek szerint készit el és fel 27. lll]dt Hr/[/[/ Harisnyahdz (Buda-

Majunke Jozsefné, K APOSVAT. is szerel, nyorte : Hlatky  Istvinné, Hezi-ut "(i): ,2 pir »Humni se-
s Budapest. risnya ajindékit nyerte @ Vidra
4. dijat : Az Elsé Magyar Kender-. Tr»/\r*in(-. Mako.

16, dijat - Ltcriit mice Hatsehel:

Len- és Jutaipar Rt. (Budapest V., Falk : o s 2
A\I(xllcsa-n.”'.”éz’:l’.,S) Py‘-’(.\' “:n:«'_]-)l(:’:‘n, finn:n, Lajos (Budapest Andrassy-ut 33) 28. "ll‘lf Heilig Harisnyahdz (Buda-

2 28) egy 26), 2 par »Hemo« se-
asztalteritd ’a]al’ldeka t Myerte: Bor: lemezhél készitett télalolap és vasalo- ‘a ajindékit nyerte : Bauer
,\-1(7:](\‘ }\dlm.um(*,‘ B‘urlz’.p(‘rt 5 - alatét ajindékit nyerte : Blaha Ferenc- Hella. B'”l"]" st
5. dudt Az Elsé Magyar varn,v[:“r-, né. Kispest. : : Heilig Harisnyahdz (Buda-
7 sar Rt. (Budapest V., Falk 26), 2 par »Hemo« se-
26—28) egy modern finom ndckit nyerte : Juhisz
s?inp.\ ds/téllf?l'it(’i ajandékét nyerte : 11-;\,0 neje, Heves.

Erdéssy Irma, Debrecen. et thlaldlng e ey vasaleals
) PR asajoalae- .
6. dijat : Stilmer Frigyes Rt. (Buda- ndékit ny (‘ltl]: -1;:1\' Villmos- > 30 jchit A“’I”'I'JI”:'-U/{"” (l””m/l/’”
pest VIII., Szentkirdlyi-u. 8) egy kg . U”v\t A : Rt. (Budapest V \1 eOTAC |:n .4.)
legfinomabb esokolddébonben  ajandé- . . munkaanyag ajindékit nyerte :
kat nyerte: 6zv. dr. Saary Tiborné, 18, dijat = v Albuse szappan- s olaj- Forenené. Békésesaba.
Pépa, * gydr (Budapest X., Gyomroi-ut 6), 31 X
} i ; = drb illatos Albus /]l)nthd]l[)‘lll s _ 9]
7. dijat : Stihmcr Frigyes Rt. (Buda- 5 ., shampon ajéndéki t 1 -
pest VIIL., Szentkirdlyi-u. 8) egy kg 4 Feijér Kato sll. taritone.
kakao ajandékat nvextp Farago Géahor- -Cipg ¢
né. Mohées. 19, dijat : »Albus« szappan- ds olaj-
{11{;1r (Bll(ld])i\’s,t X.. Gyomréi-ut 6), i iill-u. 5), 2 tégely Szent Gellért
‘)' ]’ ’”h'lt”" I)“\., 1eki't * "]’]"”’“"“ fiirdébalzsam u'l.mllx-lxut nyerte : Zsiros
2 drb shampon ajéndékit nyerte : Ba-  puan, tase
kos Sandorné, Alag. “_. B“,'. Past: o s i s
o0, dfjtib:x Dr. Eggor Ticd s Eiger I 33. dijat : Jll)m kozmetikai ;lulr':tl
=t GRS ST S Cr Ui KO Q GG L 5 -t 6),  arckrém,
vegycszeti gydara (Budi past VI, Révay- ndékiit ),.\-(,,.1,;\: dr
utca 12). 3 doboz Su,famyl kénpuder h %
ajandékat nyecrte : Tendtz Hermin, Hal-

olt és fényezett Eternit-

cRy-egy ¢

17. dijat = Etanit-mivck  Hatschel:
Lajos (Bllll«l,w\f VI.. Andrassy-ut 33). 2
20lt és tpn\(-/tﬂ Eternit-lome; - Andrisnd

t : Radier uf/:/[llm (Budapest
b . 5), 2 tégery Szent Gellért
flirdébalzsam .uuh két nyerte : Né-
meth Istvanné, L(Ju-n\'

dijat : Radier vegyipar (Budapest

8. dijat : Guttmann és Fekete (Bud.l-
pest VI.. Révay-u. 20) 2 par aranyjel-
zésli G.F.B. harisnya ajandékat nyerte :
dr. Hottovy Ferencné, Budapest.

9. dijat: Guttmann és Fekete (Buda-
pest VI., Révay-u. 20) 2 péar aranyjel-
zésti G.F.B. harisnya ajandékat nyerte :

. Tab.

dr. G" Ernéné, kir. itélétablai tandces- e 34. 1,,7,,, /,, metikai  intézet

jegyzé neje, Budapest. )J e Sy LS (Buday 6). arckrém,
10. dijat : Guttmann és Fekete (Buda- "]1 i ,])"' Lyger Leo o ﬁ‘""{' r 1. puader, mlt kit nyerte : Wit-

pest VI., Révay-u. 20) 2 par aranyjel- '/'t'.’/.l/l’,\':r;ll gydra (Bu(lv:l]n_-,ﬂ V1 'Rv\"n_\'. tich Im ¢

7ésti G.F.B. harisnya \dékit nycrte : utea 12). 3 doboz Sulfamyl kénpuder stisdgink ajén.

Tur(-hiinyi Fenané. Puqml-\l(dm\ 'l[||';,|ll|l|(t}\1 nyverte : Nagy Dezeoné, Ka-
dij : Dreher Maul Kakai- és Cso- ’
]n/)](l(]l‘l]l/fl?‘ Rt. (Budapest X.. Halom-u.

42) egy kg csokoladé ajanddél nyerte :

cm  nagysagn
Lelényomtatott asz

ateritét ny. dr. Pammer Jo-

/\(Hlt' karorvos  neje,  Oroszvir,

22, dijat = Savoly illatszcr- s pipore-
.\,Il]l]ﬂ”l_////lllllf rt. (Budapest VI.. Lé-
vilde-tér 4), 6 drb pipe ppan ajin.

I

Szebelle én, Szarvas. 30 : 3
Bzt )P”(::V Irén, Szarvas s it dékat nyerte : Gird Sz Jéinosné, Tat - % ‘\',“ g
12. dijat : Dreher Maul Kalkac- ¢s Cso-  }kom'os né, Béke

lelkész

koladégydr Rt (Budapest X, Halom-u. |
Mahély Péterné, Szentgotthird,

42) egy kg kakaé ajindékat nyerte :
Nagy TImréné redlgimn. tanir neje,
Aszod.

13. dijat : Tarley Jozsef ¢s Tdrsa
pezsgiégydrosok (Budapest VIIIL., Ester-
22) ketté palack TRéscrvéa-
eZs andckat nyerte : Cselley Liszlo-
né, Gadaollé.

23. dijat : Savoly illetszer- és pipere-
szeppangydral rt. (Budapest VI,
vaids-tér 4). 6 drb pipereszeppan ajin.
dékit nyerte : Balogh Tstvianné, Szob.

(-

“t-kdt J\l(llllt.
‘t nyerték @ Horvith - Béla
! : B . Kossta Rab Mihalyné, Hos
7t (Uppest) Liiveg 100 gr-os gy Tarck \)l)l\ Kassa, Kaba '
i 1 {iveg fo‘lm-n'wnz;! dorné, [n]n Szokoly
2 drb Lyscform- \pony, Rikac 1oné, Hajdun:
14, dijat: Eternit-miivel:  Hatschel: pan aji at nyerte s Kreitsehitz ) ) czeni Bz o \jtay Jend
Lajos (Budapest VI.. Andrassy-ut . Budapest. Biidszentmihs Antos Kdarolyné, Sz
eg) 1\!»”\h-l]nl(‘)lll(-/l~~(|\|nrlv ne, konyha- dijat = Dr. Keleti s Murdanyi ve-  wed, Kuster Rr:/~| Pozsony. Prokop
asptal és 2 iil6ke) boritiséhoz esiszolt és guyds=eti qudr . (Ujpest), 1 diveg 100 Miria, Ungvir, :
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e Lapunk els® €s masodik félevi bekoOtési tablaja
darabonkeént 2.— pengdért kaphatd kiadohivatalunkban! 2
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SZEPIRODALMI,

BhAERETTERJESZTO ES HAZTARTASI FOLYOIRAT

KERTESZ BELA

MEGJELENIK HAVONTA HAROMSZOR: t-EN, 10-EN ES 20-AN ® SZERKESZTOSEg'éS KIADOHIVATAL*:"BUDAPEST* *VL* KER.*
JOKAI-UTCA 37 (BERLINI-TER SAROK) TELEFON : AUTOMATA 107—23 ® POSTATAKAREKPENZTARI CSEKKSZAMLA : 41.490
ELOFIZETESI AR MAGYARORSZAGON ES AUSZTRIABAN EGESZ EVRE 24 PENGO, FELEVRE 12 PENGO, NEGYEDEVRE 7 PENGO,
BELGIUMBAN, FRANCIAORSZAGBAN, NEMETORSZAGBAN, SVAICBAN ES OLASZORSZAGBAN : EGESZ EVRE 30 PENGO, FELEVRE
15 PENGO, CSEHSZLOVAKIABAN EGESZ EVRE 180 CSEHKORONA, FELEVRE 90 CSEHKORONA, NEGYEDEVRE 50 CSEHKORONA
ROMANIABAN EGESZ EVRE 900 LEI, FELEVRE 450 LEI, NEGYEDEVRE 250 LEI, ANGLIABAN ES JUGOSZLAVIABAN
EGESZ EVRE_40 PENGO, FELEVRE 20 PENGO, AMERIKABAN EGESZ EVRE 8 DOLLAR ® EGYES SZAM ARA 80 FILLER

F6szerkeszto :

ELOFIZETESI ARA A MAGYAR GYERMEKEK LAPJA INGYEN MELLEKLETEVEL EGYUTT EVI 24 PENGO
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Konferansz e?y ragyogd eurépai bal-
teremben, miel6tt megzendilne a jazz.

Bocsanat — mélyen tisztelt Holgyek és Maszkok, hogy &larc nélkil jelentem meg
itt e fényes tarsasdgban és e magas dobogdrél, amelyet a vidamsag bibora borit be, el-
zengem 6ndknek a meztelen sziv dalat, amelyet a karmester Gr nem vett fél a kit(iné
zenekar misordba. Az ember Aall itt onok el6tt, aki 6nokkel egyutt tizenharom éve
vérja, hogy a vilag urai levessék végre az alarcot és sutba vagjak eddigi lazité hazug-
sagaikat. Hiszen mi csak jatéknak szantuk a farsangi maszkot, rovid bujécskanak,
a feln6ttek forgatagéban izgatéan szép szérakozadsnak, amelyik hamvazé szerdaval
véget ér s amig rajtunk van, e néhany tancos 6ra alatt is a sziv der(je Ut &t rajta. Hol
és mikor és kik kdvették el azt a hamisitast, hogy a mi farsangi alarcunkat mindennapi
vértezetnek hasznaljak fol. Ki jogositotta jel 6ket, hogy e frakkok és pompazé daméak
artatlan jatékszerébdl, a selymes alarchol félelmetes jatyolt készitsenek, amelyik elfodi
tetteiket, elrejti terveiket, leplezi a gondolatokat és szavaival megtéveszti a népeket?
Tizenh&arom éve hordjak mar a vilag urai az alarcot. Tizenharom éve titkoljak el el6t-
tunk igazi arcukat, tizenhdrom éve rendeznek 6rjité farsangot Eurépaban, gyartjak
a hadihajokat, ropitik fel a reptil6gépeket, szoritjdk a hadisarcot, hiizgéaljadk a vam-
vonalakat és fenyegetik egymdas hatarait, mikozben a tisztelt eurépai Nagy Maszkok
boldogulasrol, szeretetrél, békérdl, leszerelésrél és a valsag enyhitésérdl beszélnek. Mikor
és miért alakult &t igy a vilag korottiink, ki adta redjuk ezt az alarcot, ki stgja nekik
ezt a hazug hangot? Csak nem a mi érdekinkben torténik itt mindez?... Vagy azt
hiszik a hatalmak, hogy az eszmék nem épiilhetnek fel, csak fenséges hazugsagokra? . . .
Hogy még ma is igaz a latinok kegyetlen elképzelése, amelyik azt mondta, hogy ha békét
akarsz, késziilj a haborara?.. .

Hat soha nem fogjuk végre elérni, mélyen tisztelt Holgyeim és Uraim, hogy mulat-
sagunk zavartalan legyen? Hogy a farsangi alarcot felvehessik minden aggodalom
és hats6 gondolat nélkiil? . . . Mikor sz(inik meg mar az a veszedelem, hogy e nevetséges
jatékszer, ez a kis haszontalan bali disz elveszti komor jelentdségét kint az életben és
nem kovetnek el tobbé az alarc alatt embertelen visszaéléseket? Az 6nok arcara simuld
fekete barsony alig varja a tizenkét 6rat, hogy lekeriiljon onnan és egymas szemébe
nevethesslink: te voltal az, szép maszk! ... 5 akik ezt az alarcot Eurépaban és a vila-
gon hordjék, azokndal ez természetes viselet, elengedhetetlen politikai kellék, arcukra
rénd, egybeolvad sima bdrikkel. Behalézva mozdulatukat is, almukban is hordjék,
sokszor sajatmaguk se latnak mar mogéje, elkiséri ket a parlamenti szdszékekre, el
a magéanéletbe, dsszeforrnak ezzel a kozéleti ronggyal, mint az erdé a homallyal s ha
beszélnek benne, soha nem tudjuk : nem goly6 rejtézik-e szavukban?

Ezek az eurdpai alarcos félistenek, ezek a magasztos borzalom papjai nem latjak,
nem veszik észre, hogy tizenharom éve nincs mosoly Eurépdban. A mi mindennapi
meztelen arcunkrél letorélték a mosolyt, kiirtottdk a gondtalan derdt, belevagtak a kor
és az id6k mély barazdait a nevetd eurépai archa, Ggyhogy, ha mi mulatni akarunk,
akkor alarcot vesziink fel, hogy eltakarjuk vele par éréra agyonszanalt arcunkat. Ki

Lapunk legkdzelebbi

ANG

nevet ma Gszintén, szivb6l és egészsé-
gesen Eurépaban? Ki mer ma nyiltan,
természetesen és félelem nélkil &rilni?
Belénk oltottak a jajszot, belénk fojtottak
a jokedvet, elraboltdk belélink a fényt,
szankrél a dalt, sziviinkb6l az Gszinte-
séget és arcunkrol a farsangi jatékszert,
amelyikbdl baljéslatd felleg lett az 6
arcukon.

Bocsédnat — mélyen tisztelt Holgyek és
Urak, hogy e m(isoronkivilli szdm hatral-
tatta par percig a farsangilabak, a karcst
bokak és a hofehér plasztronok tancra-
perdilését. De tizenharom éve elraboltak
valamit ebbél a fényes farsangi terembdl,
elvittek innen egy jatékszert, a maszkot,
amelyet azéta nemzetkozi &larcnak lép-
tettek el6. 5 a vilag valamennyi farsan-
golé  kozonsége szeretné visszanyerni
bali jatékszerét, a boh6sdg, a jokedv és
vidamsag igazi fatyolat, a farsangi
alarcot. Ideval6 az, a fények, parfémok,
zenék és hevill6 szivek szérakozd vila-
géba, nem a nemzetkdzi férumokra, ahol
népek és orszagok sorsa dél el. Idevalé a
bizalmas palmak ala, a kavargé forga-
tagba, h(sitd folyosdkra és az édességek,
pezsgbk és virdgok bufféibe, ahol nem

birodalmak, ado6k, vamok és hadugyi
biidzsék sorsa forog kockan, hanem
mosolyok, konnyelm( igéretek, pillan-

tdsok és kézszoritdsok kozt kanyarog a
menny felé két békés ember szerelmes
sorsa.

Es most mulassunk, Hélgyeim
és Uraim, a konferanszié boldogan
koszonti 6noket, mert bizik abban, hogy
egyszer kint a vilag urai kozt is elkiéltja
valaki magat, mikor éjfélt Ut az ora,
hogy:

— Le az éalarccal !

szdmdban négyoldalas szines divatmellékletet és nyolcoldalas gyermeklapot hozunk
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909 julius 30-at jegyeztek akkor
a kronikasok.

A rekkend déli héségben al-
mosan hallgattak Freising puspoki
varos apr6 hazai. A kanyargé utak
csendjét nem zavartdk Iépteikkel
a jo freisingi polgarok. Ott szo-
rongtak a székesegyhaz his ha-
jéjaban. (A mormold feleletek el-
hallgattak.) Mélyen hajoltak le a
sz6ke fejek. A pap kezében ma-
gasra emelkedett a szent ostya ...

Mint egy kialtasra éledt fel a va-
ros ! Szaguldd paripéak ijeszt6 arnya
surrant at a nyitott templomajtén.
Fegyverzorej, vad harci larma és
mindent elfojtva a rémult kialtas :
»A magyarok!«

Hazfalakhoz lapul6, futé alakok-
kal telnek meg az utcdk. — »Haza,
csak haza !«. .. Egyedil a tanacs-
urak igyekeznek a nagy Tér felé,
élikdn Egbert varosbiréval. Egyet-
len lanya vélegénye biztos &rizeté-
ben siet haza. A Hosszl-utca fel6l
harci zaj, le kell kerilni a Kapu-
at felé. Alig érkeznek a kis sika-
tor kozepéig, lovas vagtat velik Kombinalt vitrazs (ERMA terve)
szembe. Friede veszni érzi maga
alatt a foldet, er6s karok emelik fel a nyeregbe, langolé fekete szemek kém-
lelik arcat, fekete furtok csapédnak homlokara . ..

— Szliz Anyam, segits!

Kirt riad a nagy Tér fel6l, a vad harcos felfigyel, kacagva, de vigyazva
ereszti le zsakmanyat. Az egész csak egy kabult pillanatig tartott ... ismét
csendes a kis sikator, Friede fél-ajultan tdmaszkodik ahéz falanak.»Dietmar?«
Ez a vélegénye, ez a sapadt, reszket§ alak, lelapulva a kapu boltozata ald, ez
a sapadt gyerkdc, kinek egy mozdulata sem volt a megmentésére? Oly kevéssé
hasonlitott a régi Dietméarhoz, a harci jatékok biztos gy6zteséhez, mint ama
vad alak vérszomjas istene a konyoriletes Megvaltbhoz. Es zokogva rohan
az apai haz véd6 arkadjai felé . ..

W jW =
<™ Jjh
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Remegve szoritotta magahoz alig &téves dccsét ... Még egész gyermek
volt, mikor elGszor
hallott a magya-
rokrol, azéta ré-
miletes hirik egy-
re n6. Nem telik
el év, hogy vad
hordaik végig ne
seperjék  Német-
orszdg  vidékeit.
Eg6 falvak jelez-
ték jottiket —
éhinség, dogvész
jart nyomukban.
Mondjak, nyers
hast esznek, el-
lenségeik vérét
isszék és hajuknal

jak rabsagra az asszonyokat . ..

A csend foszladozik a varosrol.
Itt-ott megnyilik egy kapu, siet§
léptek osonnak végig az utcdkon,
egy-egy ablakrésen ijedt arc kém-
lel ki, nem szall-e mar a voros ka-
kas vészthozé szarnya a varos héa-
zai folott. ..

— Eressz be, Friede !

Es szapora beszéddel igyekszik
feledtetni Dietméar délel6tti visel-
kedését.

Négy orat tltek vezéreik a va-
roshdzan, a sereg ezalatt le se
szallt a 16rél. Most egy 6raja kijott
a varosbir6. Parancsara hordo-
szamra guritottdk a bort a Térre,
ahol a vezérek szavara letdborozott
harcosok két nagy tliz mellett su-
tik is mar a hamarjaban lebunké-
zott okroket . . .

— Meglatod, k& kovén nem
marad. Boldogok lehetink, ha
puszta életiinket megmenthetjuk! ...

Csikorogva tarul ki a kapu ...
Néhany marcona alak, fegyverze-
tuk tegez, kopja, gerely ... Nya-
valyatords ijedtséggel sikolt a gye-
rek . ..

— Friede, nyiss ajtot és ud-
vozold a haz vendégeit.

Anyja halala 6ta, hanyszor Iépett
tdvozl6 szavakkal vendégek elé, de
ily remegve még soha se tartotta elé-
juk a szives vendéglatas jeléul a ke-
nyeret és bort.

— Legyen aldott érkezésiek . ..

Halk, jokedv{ kacaj. Friede ijedt
débbenéssel ismer a délelétti lovasra!
Csakhogy ezek a szemek most meg-
békélt gyermeki jokedvet sugaroznak.
Mosolyogva és vigyazva, mintha fél-
ne, hogy eltéri, veszi kezébe a nehéz
hajfonatokat:

— Hogy ara-
nyozzak be asszo-
nyaitok a hajukat?

A tolmacs ma-
gyaraz és kacag.
Hitetlen fejrazas,
egészen gyermeki
csodalkozas lagyit-
ja meg a szaba-
lyos vonasokat.

— Barbar, —
morogja Diet-
mar __

Fejjel n6é meg
hirtelen a pogany,
egy haragos tekin-

Osszekodtve  hajt. Diszes agypirna (EBMA terve) tét, egy fejedelmi
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kézmozdulat és
oson tova Dietmar.

meglapulva

llyen vendégek sohase ultek
meég Egbert varosbiré asztala-
nal. Bar tagadhatatlan szépen
néztek ki farkas- vagy medve-
bér kacaganyaikban ezek a va-
dak, de kozonyds nyugalmuk
igen bosszantotta a varos-
birét. Friedét azonban 6nmaga
el6tt is érthetetlen nyugalom
széallta meg ... Nem, ezek a
»vadak« nem bantjak 6t és
Ovéit. .. Vezériuk igazan feje-
delmi alak. Es a tobbiek is,
ontudatos viselkedésiik sehogy-
sem talalt vérszomjas hirtk-
hoz .. lgazan csak akkor &mult
el, mikor a vérszin(i velencei
kelyhet felemelte:

— Ez ott készilt, ahol vizre
épitik a hazakat.

— Kérdezd meg, tolmdacs, honnan

tudja?

— Mikor lenn jartam a meleg nap

Keresztoltéses abrosz (Wieg Testvérek terve

Ujabb kiirtsz6. Es a visszaforduld lovasok ny
szazait. ..

hazajaban, sok ilyen akadt a zsdkmany

kozott.
— Hat ott is voltal, uram?

— Igen és lejjebbis, ahol fustolnek
a hegyek és hét halmon épilt a vilag

legnagyobb vérosa.
— Kérdezd a nevét, tolmécs !

— Csat vagyok a Megyer torzsé-

b6l. Arpad satraban sziilettem.

4

Kis kamrajaban a feszilet elétt zokog Fri

kimenetelét és ezer jambor fohasz szallt Gebhar
tette szivét a rémilet, a magyarok futtara s mié

3

Délben a varos hataradban
magas fustoszlop tort égnek,
kurt tépte szét a déli csendet.
Es mar véagtatott is a lovas-
csapat a varos kapuja felé .. .

Egy 6ra mualva, nem tudni
honnan, elterjedt a hir, de az
egész varos tudta: Gebhéard
plspok serege vonul a varos
megmentésére! Ujabb ora és
a magyar lovasck szétszdrva,
rendetlen futassal menekilnek
a varos felé, nyomukban a
diadalittas puspoki sereg. De
mi ez? Kirt rivall. Nyilzapor
siivit. Es az (ildozésbe szét-
omlott sorokban dul a po
gany! Egekig hat a diadalor-
ditas, fegyverzérej, alig birja
seregét ismét odsszeszedni Geb-
hard. All a harc. Lelkét vesz-
tetten figyel a véaros. Most 1
Csat fehér lova megfordul,
menekil. Gydztink! Gy6ztiink!
iflzapora veri le az (ldéz6k

Alkonyaikor vérrel boritott lovan beléptet a varosba Csat.

ede. Szliz Anyam, mely rossz

szellem szallta meg? Mig a varos visszafojtott 1élegzettel leste a véaltakozé harc

d gy6zelméért, miért dermesz-
rt Ujjongott megkdnnyebbilten

mikor Gebhard zészléja a porba hullott? Ezen az éjen nem hallotta az idegen,

bécs ...

forr6 melddiakat. .. Ajultan fekidt szobaja padl6jan, mellette a véres kor-
Es a mindent megérté és ezért mindent megbocsaté Krisztus arca

lemosolygott ra a kintr6l besz(ir6d6 tliz valtozé fényében .. .

Az éjszaka nem jott alom Friede

szemére. Szobdja ablakan bederengett

Reggel apja hangja az udvarba szélitotta Friedét.

a tliz fénye és kulonds, vontatott — Nézd, Csét vallan a mély kardvéagast. Ugy latszik, nem értenek a sebek
dallam szallt fel hozza. kezeléséhez, csak a napra
Kinyitotta ablakat. Latni fekisznek velik, mint a
akarta, mit csinalnak azok beteg allatok. Kotézd be,
lenn a szabad ég alatt. gyermekem . ..
Az udvar kozepén kopjas Friede firge ujjai készi-
sator, a tliz kortl megnyer- tik a tépést. Sebforraszto-fii
gelt lovak és mellettik kan- balzsamos nedvét csavarja
tarukat még almukban is a tisztaira mosott sebbe.
fogva, a poganyok. Csak Fehér gyolcs pantokbl
egy Ul koztik s az énekel készit erds kotést... Bar
soha nem hallott, szomoru fel sem emeli szemét,
dalokat s ha elhallgat, mégis érzi magan a ve-
hogy felélessze a hamvadd z6r nézését ... Tekinte-
parazsat, a varos Kilon- tére biborpirosra gyl arca,
bozG pontjain  ég6 tizek vélla, keble, szeme konnyes
mell6l ugyanazok a bana- lesz. Hallja szive vad lik-
tos nétak szarnyalnak fe- tetését, ereiben szaguldani
leje. kezd a vér, halantéka bom-
5 lottan ver, kezei remeg-
Minden  zavar nélkil nek ... A kotést Gjrakell
mult el az éjszaka a frei- csinalni, tal laza . ..
singil polg,érpk Iegnag){ol?b — Friede? — idegendl,
cst/)dalkozasar_a[. A végen lagyan zeng folotte —
még megtartjak szavukat Friede?
a »barbarok«, mely egy Y
heti ellatdsért és két véka Stlyos kez nehezedik fe-
eziistért békét igért Frei- jére. Konnyein at talalko-
sing varosanak ... Himzett (ERMA terve) zik szeme amannak sze-
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mével . .. megbékélten, mire se
gondolva simul az erfs férfika-
rokba.

— Oly szép vagy, mint az ifju SR
Wotan ! — ujjongja &nfeledten .
csokjai kozott.

Csengé harang hivja szent
misére  Freising  polgarait . ..
Friede jajdul:

— Megvalté Istenem !

Es (iz6tt vadként menekil a
szent egyhaz felé.

A hétkoznapi élet lassan visz-
szatért a varoska utcéaiba. Lege-
16bb a gyermekek szoktdk meg
az idegen harcosokat. Csaklgy
kerget6ztek, mint eddig. Mar har-
madnap ott latta Friede kis dcs-
csét Csat satra el6tt annak fegy-
vereivel jatszadozva és mivel
félén kerilte a vele val6 talal-
kozést, kis padlasszobdjan kiha-
jolva hivta ebédre a gyermeket,
de az kacagva razta szoszke
fejét... A pogany béacsi Ujat
farag neki és megigérte, hogy FREEEIEE
meglovagoltatja a fehér pari- 0
pan ...

Gyorsan, eseménytelen pereg- Gyermekkocsi takard és parna fiFie<7 Testvérek terve)

_j_.‘}’,;‘...}..i,.i i

2
e

Holnap majd Gjra kezdik a kér-
dést, fenyegetést: hogy Kkilizik a
varosbdl, hogy levagott hajjal
kotozik a szégyenoszlophoz . ..
Hat mit vétett 6? Mit mondjon
el? Azt az énfeledtcs6kot? Nem
és ezerszer nem! Esnem is fenyiti
meg magat, mint pater Heribald
parancsolta. Eddig minden éjjel
félajulira ostorozta testét, mikor
az idegenek almotrablé dalai eléje
vetitették Csat alakjat. De most
nem! Hidba parancsoljak ! Nincs
vétke.

Kitarjaablakat. S6tétaz udvar,
néma a varos és komoran rajzo-
lédik az égre a székesegyhaz
kettés tornya . ..

Mariam, mindnyéjunk any-
ja, blinds vagyok-e? Vagy lIsten
akarata Ultette szivembe ezt a
szerelmet? Felelj hat nekem,
irgalmas Isten !

Fényesen hasitja at az égboltot
egy hullé csillag és ahol lehullt
a foldre, ott is csillag égett voro-
ses, lobogé fénnyel . .. Sok, sok,
apro, biztatd, hivé fény : gyere,
hozd els6nek koézénk az Ur
lgéjét, mert ez az O akarata . . .

tek le a hét tobbi napjai. A po- 10.

ganyok nem béantottak semmit és senkit. Meghallgattdk pater Heribald éne- Az dreg lépcs6 minden csikorgasara
keit és nem egy kalmar jo vasart csindlt veluk. igy érkezett el az utols6 remegve figyelt fel Friede, de minden
reggel. csendes maradt, csak Harald ny6szor-

Egbert varosbiré atadta a két véka eziistdt és Csat riad6t fuvatott. Apja paran-  gott almaban. Erezte tan, hogy sokat,
csara Friede is lement a tdgas udvarra a keservesen sir6 Haralddal. Csat bicsi- mindent elveszit ezen az éjjel. Csikorog-

z6ul nyeregbe emelte a gyere-
ket, maga kantarszaron vezet-
te lovat. A nagy Téren mar
sorban allt a sereg és Egbert
bir6 megkdnnyebbiilt 1élekkel
szoritotta meg hivatlan vendége
kezét. Eg6 szemek parancsa
alatt, félig alomban engedte
magat vezetni Friede ... Ide-
gen szavak sirget6n zsongtak
korotte és behunyt szemmel
kovette Csatot 1épésrél-lépésre...
Most rateszi kezét a fehér 16
fényes hatara ... Dietmar meg-
lepett kialtdsara eszmél ma-
gara . .. Kabultan néz kérdl. ..
apja fehér arca... voélegé-
nye ... sok bamész tekintet. ..
Hirtelen felzokogva eltlinik a
templom nyitott ajtajan.

o
Almatlanul mered a hang-
talan sotétségbe Friede. Keze
Okolbe szorul, ajka most is
néma, mint a vallatas alatt. Oh,
az apja és Dietméar! Hogy tud-
nak kinozni egy lednyt! Meg-
botrankozott sz6aradatukat
most is hallani véli. Mit tett?
Mi volt kdzte ésa barbarkdzott?
Tivagytok a barbarok, —
mormogta Friede : .. Vitrazs (Gottlieb terve)

va fordul a kulcs a zarban : Ne
menj, Friede, sz6ke Friede, mit
keresel a harcos térzsek k6zott?
Hogy kongnak a kihalt utcéak !
Hata mogétt nem nyilik ki min-
den ablak? Nem riad fel a varos?
A kapuk torkdbél nem lép-e
elé egy ismerds, hogy ujjal mu-
tasson ra? Az eresz alél almuk-
ban csipegnek a fecskék, nem
Harald hangjan szé6lnak hozza:
Maradj itt,Friede, sz6ke Friede.

A kapudrség kieresztette, hisz
tudta a jelt és nem egy dalruhés
kém osont ki mar a tavozo
ellenség utéan.

Amikor becsukédott mogotte
a kapu, felséhajtott Friede és
megremegett. Elvesztette hat
orokre gyermekkora békés varo-
sat? Fenyegetdén meredtle rd a
kettds torony: »Hitehagyott k

Megborzongott... Ujra végig-
hasitottaaz eget egy hullé csillag
és a patak csobogasa a rét zizegé
fluvei azt suttogtak: Ne félj Frie-
de, sz6ke Friede a fekete harco-
sok k6zott békés otthonra lelsz!
Kitart karokkal kezdett futni a
dombsor felé, hol egy maganos
lovas varakozé alakja rajzol6-
dott fel a csillagos égre.
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Walter
tarat :

— Mahoz harom hétre Berlinben
leszek | Berlin ! Berlin ! Trude 1 Oh,
édes, szerelmes kisleany ! Trude ...
menyasszonyom ! Az eskiiv6t is meg-
tartjuk .. . Egyutt latjuk viszont
Afrikat !' Egy félév mdalva, ha az
Isten is ugy akarja, egyutt fogjuk

Herbert el6vette a nap-

bamulni az ablakbdl ezt a sivar
partot ... De miért nem ir? Igen,
harom honappal ezel6tt irt utol-
jara ... és... és mintha hidegebb
lett volna a levele... Nem, nem
volt hidegebb, a szavak olyanok
voltak, mint maskor... de, de
mégis . .. lgen, és a halészoba kelet

felé fog nézni, hogy az arcéra stisson
a felkel6 nap... lgen, harom hét
mulva Berlinben leszek... J6, hogy
mar be van pakkolva minden. ..

Nem, nem lehet Trudeval semmi
baj 1Ostobasag ilyesmire gondolni...
Taldn elvesztek a levelek... az
afrikai posta megbizhatatlan ... Os-
fobasdg, karacsonyra megtartjuk az
eskivét . .. két tand, nem

kellenek bamészkodok... de

azért mégis firhatott volna!
Holnap este hétkor... igen...
pont hétkor indul a vonat..-

Hat 6ra ! Az autd el6allt.
Jim mar hordta ki a csoma-
gokat. A soffér bekurblizta
a motort... Walter még
mindig mozdulatlanul allt az

irbasztal el6tt... Az arca
haladlsapadt... az ajka re-
meg ... az ujjai lassd,

vonaglé mozdulatokkal gy(-
rik a most érkezett levelet...

Alevelet Trude anyja irta:

» .. Ne haragudjék, ked-
ves Herbert Gr, de nekem
mégis csak a leAnyom jovdje
a legfontosabb ... Félek,
hogy Afrika megart az 6
gyenge szervezetének.. . Fé-

nyes parti kinalkozott .. .
Két hdnappal ezel6tt volt
az eljegyzése... Karacsonyra

megtartjuk az eskivét. . «
Karacsonyra meg-

tartjuk az eskuvét... — az
0sszegylrt levél halk zizze-
néssel hullott a foldre.

Walter Herbert 6sszeharapta
az ajkat, kihtzta magat,
talan egy fokkal még egye-
nesebbre, mint maskor szok-
ta és megindult kifelé.

A BOSSZU

IRTA C. VILLERON eJ

Egy 6ra mualva mar ropitette a vonat a nyugati tengerpart felé.

* Kk K

Berlin ! Berlin ! Es nem Trude ! Nem szerelem ! Nem boldogsag 1 Hanem
keseriiség! Bosszlvagy! Almatlan éjszakédk! Kénnyt6l nedves parna a feje
alatt, duhében véresre harapott szaj ! Berlin ezt jelentette Walter
szamara.

Révid par nap malva mar tudta, hogy Trude vélegényét Petrudicnak hivjak ’
gordég... gazdag ember, szérja a pénzt. Szeret mulatni, inni, tancolni,
bolondul a széke nékért, a néger muzsikaért, mindenttt ott van, mindenki
ismeri. ..

Taldlkozni akart vele. Latni akarta ... Latni akarta Trudet a karjaban..1

Napokon keresztul jarta a mulatékat, az otérai tedkat, a barokat. .. végre
a Regina Palace-ban . ..

Forré ritmust diborg6tt a néger jazz. Mélabudsan sirt fel a saxofén. A parok
a legdivatosabb tadncban simultak &ssze ... és ott... ott egy hamvasszéke
fej ... nagy szirke szempér ... finom pikéans orr . ;. csipkésen ivelt ajak ...
ezt az ajkat 6 csdkolta egyszer . . . karcst, formas termet.. . 6hozza is simult
néhanyszor tanc kozben . ..

Most megfordultak ... most a férfi néz feléje .. . olajbarna arc, festé ecset-
jére kivankozé szabalyos vonasok, nedves, tiizes, fekete szem, 6sszenétt szem-
6ldok ...

Ezt az arcot 6 latta valahol ... Latta ! Es nem felejtette el ! Ezt az arcét
nem lehet elfelejteni. .. !

Hirtelen fojté lett a levegé. Az egyik néger felallt s valami ellenszenves
melddiat dalolt vigyorgd poféaval... a frakk mintha hirtelen sz(ik lett volna



vallban ... ésott... ott az a szabalyos olajbarna arc, a villogé fekete szemek,
az 0sszen6tt szemoldok . . .

Tamtamtamta ... tamtamtamta .. . hihihi.... tamtamtamta ... néger
muzsika, tlizes néger muzsika ... kannibal éhség rejlik a mélyén .... tam-
tamtamta ... &si dih ... bossz( ... tamtamtamta ... a vér liktet az erek-
ben ... a muzsika tombol az idegekben .. . tamtamtamta

Néhany Iépés csak . .. két-harom tancolé par csodalkozva bamult utana . . .
Nem fontos !'.. . Tamtamtamta ... mindjart ott van mellette . ..

— Allj! —Az érces hang talharsogta a muzsikat ... egy révid tamtam és
abbamaradt... A tdncolok riadtan megalltak. A nék ijedten huzédtak koze-
lebb tancosaikhoz ... a szomszédos termekbdl is betédultak, hatrabb senki
sem tudta, mi tértént ... gydngébb idegzetli nék sikoltoztak ... pedig még
nem tortént semmi, csak két férfi allt egymassal szemkozt. Az egyiknek vér-
vords volt az arca, a masiké haldlsapadt ... egy percig farkasszemet néztek,
majd a gorog elkapta a szemét, lesttétte . . . valami végigvonaglott az arcén.

— Vesd le a cipddet. .. azonnal vesd le a cip6detl — hallatszott komoly
hangon Walter Herbert parancsa.

Az emberek egymadsra néztek. Nevetni szerettek volna, de nem tudtak.
A furcsa parancs itt a fényes, kivilagitott balteremben Ggy hangzott, mint
valami szornyl, megszégyenit6 itélet.

—— Vesd le a cipddet.. . utoljara mondom . ..

Ujbol egymasha mélyedt a két tekintet. Az egyik kemény volt, a maésik
meghunyaszkod6, konyorg6, gydva. A szép szabalyos arc most szanalmasan
hatott, a dalids termet mintha szemmellathatélag dsszezsugorodott volna . . .

Egy percig feszilt csond volt... a gorog hatralt egy lépést, két lépést . ..
Walter kévette ... és ekkor olyanvalami tértént, amire még nem volt példa
ragyogé balteremben.

.Achilles Petrudic... a dalia... a n6k kedvence, hirtelen leiilt a ragyogd
parkettra és kezdte levetni a cipdjét. ..
Rendben van ... most mar mehetsz, — Kkialtotta Walter.
a cip6t é4 mutatta a kijarat felé vezetd utat.
A gorog vont egyet a vallan és lehajtott fejjel, frakkban, ragyogé ingmellel

Felemelte,
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... de harisnyaban ... megindult
kifelé.

Mar az ajténal allt, amikor meg-
fogta a karjat valaki. Egy nagyon
szép sz6ke fiatal né volt. ..

— A menyasszonya, — mondta a
témegben valaki. — Kitart mel-
lette ..

Mésnap az Ujsdgok kulén kiadasban
hoztdk a furcsa botranyt. Magas-
allast renddrtisztek, hires pszichold-
gusok nyilatkoztak, de a kilénds
eset titkat nem tudta megfejteni
senki...

* * *

Kébultan rotta az utcdkat. Vitte-
magéaval a héna alatt a furcsa zsak-
manyt.

Egy par lakkcip6 ... Egy masik
par lakkcipd jutott rdéla az eszébe...
egy parbaj, amelyben 6 megoélte az
ellenfélét. Menekiilnie kellett, ha
nem akart rendérkézre kertlni. Ott-
hagyta a varost, a fényes allast, a
szépen indulé karriert . . . mindent. A
zsebében még volt szerencsére valami
pénz ... Monté Carléig elég volt. ..

ott mar csak szerencse kellett. Elsé
id6ben nyert. Horribilis 6sszegeket
vagott zsebre ... Hosszl esztenddkig
élhetett volna bel6le . mégsem
hagyta abba ... most mar a jaték
ordége vitte ... Aztan veszteni kez-

dett ... vesztett, vesztett... A
vége az lett, hogy ajatékkaszind-
igazgatésaga valtott szamara
jegyet az olasz hatérig,
f Egyszer csak ott taldlta ma-
gat az idegen olasz varosban.
Az arany6raért adtak valamit,
az inggombokért is. Par napig
eltengédott  bel6le  valahogy.
Els6 napokban még egy kisebb-
hotelben lakott. Tiszta kis ét-
kezdében ebédelt és vacsoréara
is jutott néhany jo falat. Egy
hét malva mar menedékhelyen-
hizta meg magat és szaraz;
kenyérnél nem telt tobbre.

Egy ilyen menedékhelyen is-
merkedett meg a Grecoval.
Csinos gordg fid volt, mindenki

ismerte... A Greco ott volt-
minden(tt, ahol nem egészért
egyenes utén pénzt lehetett

keresni. Ugyes, leleményes fid
volt, sokan gydl6lték, mert még
alegjobb cimborait is becsapta...
de azért kedvébe jartak, meri
a gorogrél soha sem lehetett
tudni, vajjon nem csinéal-e egy-
szer valami nagy fogast, akkor
pedig nem art vele jéban lenni!...
i Egy szép napon eltlint a go-
rog a menedékhelyrél. Napokig
hirét sem hallottdk. Egy oreg.
félszem( koldus mesélte csupan,
hogy autén latta egy szép
hoélggyel ... de erre a mende-
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mondara nem sokat lehetett adni,
hiszen egyesek szerint a félszem( kol-
dus mar mindkét szemére vak volt
és Isten tudja, milyen okbél allitotta
makacsul, hogy &6 bizony az egyik
szemére nagyon jol lat.

Kinzé éhség hajtotta munka utan.
Olyan gyonge volt, hogy minden tiz
1épésnél meg kellett allnia... és még
semmi kilatas ! Probalt koldulni. ..
Odaallt az utcasarokra ... a ruhdja
még kifogastalanul j6 volt, lakkcip6je
fénylett ... az emberek szemébe ne-
vettek az elegdns koldusnak ...

— Na, hogy megy a b6t? — szoli-
totta meg valaki. A Greco volt. Alig
ismert r&, annyira lerongyolédott. A
cip6je talpa kulonvalt a felsérésztl,
vastag spargaval tartotta csak dssze.

Most mar ketten ténferegtek a varos-
ban. A gérdg nagyon levert volt, nyil-
van rosszul mehetett a sora, kedvet-
len, bosszUs volt. Mar nem jart olyan
hetykén, mint szokott, csetlett-botlott
a rongyos cip6ben . ..

A szemét pedig le nem tudta venni a
tarsa jolszabott, fényes lakk-cip6jérdl.

— Tenémet... add nekem a cipddet.

— Megbolondultal?

— Ide kell adnod ... nem kell
sokaig... visszaadnam, de Igértek
egy igen j6 allast... illetve nem
is allds, hanem valami j6 bot...

aztan persze egy kis fellépés is
kell hozza ... igy sz6ba sem
allnak velem ... Add ide...
nem banod meg, komam 1

— Nem adom !

Nagyon forré volt az éjszaka...
Be sem mentek a menhazba, ott
aludtak a sétatéren, bokrok alatt.

Meleg volt... aruha szoritott,
a cip6 égetett. .. levetkdztek.

Fényes nappal volt, amikor
Waltei felébredt. Arra ébredt,

hogy a labat stli anap ... siti
anap... és a cip6... a cip6
nincs sehol . ..

J6l szabott ruha Es mezit-

1ab !... Egész nap ott kuporgott
a bokrok alatt. Turelmetlentl
vérta az estét, bizott benne, hogy
a Greco visszahozza a cip6t.
Mésnapra sem hozta haza...

éhes volt. .. nem birta ki to-
vébb ... Vad elkeseredés szo-
ritotta 0ssze a szivét.. . mar
enni sem akart, csak cip6 utan
vagyott, egy par cip6 utan,
amely szamara ebben a pillanat-
ban a jobb élet reményétjelen-
tette. A csupasz 1ab a koldus-
sors volt...

Cip6t szerezni minden éaron...
és kovet rakott a zsebébe.
_ Egyszercsak nevetést hall.
Osszerezzen... felkapja a kdvet
és duhosen elhajitja ... a ké
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magas fvben repil el a nevetd oregur feje folott. Az 6reglir még mindig nevet...
Ggy nevet, hogy az oldalat fogja, ugy nevet, hogy a kénnyei kicsordulnak . . .

— Nahat. .. nahat ilyet 1 llyet se lattam még I

Maga sem tudta hogyan, de par perc milva mar maga Walter is nevetett.
Egyutt nevettek. Az dreglr 6t nevette, 6 meg az éregurat . . . meg 6nmagat . . .
a j6 ruhajat és a csupasz labat, amelyen meglatszott, hogy nem koldusléab . . .
fehér, még mindig apolt, nincs térés, seb, karcolas rajta ...

— De ... de baratom .. . kedves baradtom ... hat mi tértént magaval?
szolalt meg az 6regur.

Walter nehezen kezdett beszélni, de aztan belejott és elmesélt mindent.
Az Oregur intett, hogy bajjon el a bokorban és elment. Par perc .mulva cso-
maggal tért vissza. Egy par vadonatdj cipé volt benne. Szoritotta Walter
labat, de cipd volt. Cip6 1... A jobb sors ... az élet jelképe !

Egy névjegyet, meg pénzt is dugott a kezébe az oregur ..
hogy masnap keresse fel Walter. ;

El6keld, befolyasos ar volt. .. harmadnap mar dolgozott Walter. Ujra jora
fordult a sorsa, meg tudott élni. Néhany honap mulva kapta az afrikai vallalat
ajanlatat. Gondolkodas nélkil vagott neki az ismeretlennek 1. ..

Ez sok esztend6vel ezel6tt tortént. Sokat kiizdott azdéta. A kizdelemnek
meg is volt az eredménye. J6l élt, gondtalan volt. Minden harmadik évben
szabadsagot kapott, hazajohetett Berlinbe ... Uj emberek, 0j események
jottek az életébe ... A gérég évek Ota nem jutott eszébe ... Es most. .. most
Gjra megjelent az életében ... megjelent, hogy elvegye téle . .. elvegye, ami
a legértékesebb a szamara ... Haha, milyen furcsa is az élet ! Akkor egy
par hibatlan cip6 jelentette szdmara az életet... ma egy lednynak a szerelme...
Az egyik nélkul akkor nem boldogulhatott, a masik nélkiil most nem lehet
boldog. . .

Korilnézett. A szallodai szobdban talalta magat ...
a vetélytars ragyog6, jészabasu lakkcipdje . ..

Halkan, nesztelendl kinyilt a szoba ajtaja .. . Walter megremegett, az ujjai
gorcsosen kapaszkodtak az ablakdeszkaba :

Trude jott, ... atlépett a cipdn és feléje tarta a karjat ...

Forditotta : K. Lanyi Piroska

. meghagyta,

a padlén ott hevert




(Szin: az el6kel6 hotel tanchelyisége.
Pazar berendezés, ragyogo kivilagitas, tanc
kozben voros és kék fényhatadsok. Harsany
jazz, kozben egy-egy sz6l6 énekszam. Az
Uvegtet6hdz harmasaval-négyesével luftbal-
ionok tapadnak, amelyek egy kis fakarika-
‘hoz vannak kotdzve, a fakarika két méter
magassagban kering az asztalok folott s
aki ugy hajitja fel a szines szerpentint,
hogy beletaldl, valami kedves ajandékot
kap. Szmokingos és fekete zakkos urak,
estélyi ruhas holgyek az asztaloknal. Ejjel
tizenegy 6ra. Az Gjabb vendégek most ér-
keznek szinhazbél, hangversenyrél. A terem
egyik sarkaban kétlépcsés dobogén
négytagl tarsasag ul: egy budapesti
tgyvéd a feleségével, a feleség barat-
ndje és egy vidéken él6 foldbirtokos.
Talvannak mar a vacsoran. A fold-
birtokos szivarra gyujt és az ugyvéd-
névéi beszélget.)

— Nagységos asszony, ittmindenkit
ismer, Ggy-e?...

= Hat nemmondom... Elég gyak-
ran jarunk ide és a kozénség nem
nagyon valtozik. Abbdl a néhéany széz
emberb6l kerdl ki...

— Tudom, tudom... akik még
mindig birjak. Példaul ott a harmadik
asztalnal .... igen... ott balra.. .
amellett a husosszaju, piffedt képd
férfi mellett. ..

= Az a fekete zsorzset a brillians
klipsszel?... Férj és feleség.

Mindjart gondoltam. Féléra
ota figyelem &ket s egyetlen sz6t se
véltanak egymaéssal.

= Ezek nem is valtanak. Ezek val-
nak.

Valnak?... Es akkor nyilva-
nos helyen mutatkoznak?

= lIgen. Az asszony ugyanis Oriasi
iartasdijat kovetel. A férj, akiegyébként
rosszul allanyagilag, ezérthurcolja maga-
val, nehogy azt higyjék a hitelez6i, mintha
nem tudna elegettenni a kdvetelésének. Sz6-
val ez csak afféle tiintetés, mikozben a hitele-
26k pénzének eltiintetése vigan folyik.

— Es kinek a hibajabdl valnak?

= A férj hibajabdl. Azt hitte szegény,
mikor elvette a nét, hogy nagy hozoménya
van.

— A tdrvény szerint ez nem tudhaté be
a férj hibajanak . ..

= Hat a szamitasi hiba — az kis-
kutya?

— En azt hiszem, mas ok is kell, hogy
itt legyen. Nézze csak meg jobban azt az
asszonyt... HAl hiszen az ura se valami
Adonisz, de a n6 a maga nemében hataro-
zottan cstinyabb.

= Att6l még egyitt maradhatnanak.
Tudja, nyolcszobas lakasuk van... na
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MIG A JAZZ SZOL...

és egy ilyen lakdsban nem musz4j, hogy
talalkozzanak.

— Remek.... Ezt megjegyzem. Paran-
csol egy cigarettat?

= Koszoném. Méra elég volt... Nini,
most jonnek a fétandcsosék... nem érzi?

. Egészen friss rajtuk a maz... frissen
mézolva!... Ha kicsit megkaparja az
ember, csak Ugy arad a nyershér szaga.
A méltdsagos Ur ugyanis nyershdrokkel
kereskedik. ..

— Ami szerintem nagyon tisztes fog-
lalkozas ...

= Ezt én se vonom kétségbe, de nem

Gobelinkép (Wieg Testvérek terve)
szeretem, lia a férj szakméaja kittkozik a
feleségen.

— Mért?... Taldn nyers a modora?

... Vagy azt akarja mondani, hogy nem
fér a nyershérébe?. ..

= Korilbelil. Az a fiatalember, aki
veluk jott, allitélag a cég jobbkeze. De én
azt hiszem, hogy inkdbb a méltésagos asz-
szony balkeze.

— Hija, ne tudja a -jobb, mit csinal
a bal.

= Fogadok, hogy francia pezsg6i ren-
delnek. Es holnap megint folmegy a nyers-
b6r ara. Masok az é16 medve bérére isznak,
ezek a mar lenyuzott brre.

— Laétszik, hogy reélis emberek. Koze-
lebbrél ismeri az asszonyt?

= Nem, de egy baratnémtdl tudom,
hogy ez a n6 egyszer még a hitéért fog meg-
halni.

— Ne mondja .'... Olyan jambor?
= Azt nem tudom... Ellenben negy-
venes laba van és az a hite, hogy a harminc-
nyolcas cip6 jo neki.
— Pokoli... Ezt magammal viszem.
= A méltésagos asszonyt?
— Isten ments!... Az otletet.
= Hogy tetszik maganak az az arany-
sz6kére vagy inkabb platinara festett ng,
ott a tUls6 sarokban... abban a fekete
ribouldingban... Nem l&tja? Fehér ve-
lour sifénkabat van rajta.
— Csinos, de mintha mar er6sen benne
volna a nagymama-korban.
= Na, na... Nem szabad olyan
rosszmajlinak lenni. Vegye tudomasul,
hogy még csak most varja az els6 unoka-
jat. Ottiil mellette a férje. Most mellette
ul, de voltid6. amikor masutt Ult. Csak
arra vagyok kivancsi, benne volt-e az
itéletben, hogy a foltételes szabadsagat
tilnyomoéan tanclokalban kell eltdlteni.
—Esazafiatal par az asztaluknal?...

— Valami rokonuk. Furcsa két ha-
zaspar ez! A fiatalasszony folyton
panaszkodik, hogy aférje mindig beteg,
az iddsebb férfi meg azért panaszkodik,
mert a felesége mindig egészséges.

— Hahaha!... Es mondja, nagysagos
asszony, ki az a holgy mellettik, t6-
lunk jobbra ... rézsaszin viraggir-
land van a ruh@jan...

— Oh, az egy nagyon finomlelki nét
Nemrég beszéltem vele. Azzal dicseke-
dett, hogy kozte és aférje koztsohasincs
nézeteltérés. Ha nekem van igazam, —
mondta. — azt a férjem rogton belatja.
Esha a férjének van igaza? — kérdez-
tem. Az nemfordulel6, — felelte angyali
arccal. Van egy rendkivil pajkostizéves
fiacsk&ja, aki nagyon rosszul tanul.
De azért mégis a papéja bukott meg.

— Hogy érti ezt?...
— Cs6dbe jiitott. Itt heveri ki a hlsz-
szdzalékos kényszeregyezség faradalmait.

— Na, most mar nagyjaban ismerem
a diszes vendégkoszorut. Ezért ugyan ér-
demes volt kimozdulni a gazdasagbol két-
szaz kilométert utazni, frakkot hdzni.. .

= Furcsa! Ugy latszik, maga sokkai
rosszabbra volt elkésziilve.

— De nagysagos asszony .'...

— Sose tiltakozzon. Maguk ott a vidé-
ken nyilvan azt hiszik, hogy mindenfelé
selejtes, kétes, hitvany emberek jarnak
ilyen helyre. Most legaldbb meggy6ztem
réla, hogy a finom dritarsasdg ad itt.
talalkozot.

— Fogadja hélas kézcsékomat a szives
felvilagositasért

(A jazz vad rumbal intonal...)



Sy NN sszoNYOK 1apja
Amit az orvos mond

Kedves Asszonyom, — ne neheztel-
jen kérem redm, hogy arra kérem:
hagyjon abba egy pillanatra minden
munkat, vegye magara a télikabatjat
és siessen el egy virdglzletbe, valogassa
ki ott a legillatosabb virdgokat, fonja
csokorba és helyezze el azokat egy szo-
borra, amelynek talapzatan az all, aki
most 115 év el6tt sziletett meg és
akinek nemcsak 6n, hanem minden
Anya az életét és a gyermekei
életét koszonheti. Pedig valamikor
ennek a szobornak a Halhatatlanja
a vilag leguldézottebb vadja volt,
valamikor tudomanyos szentségtorés
volt a nevét kiejteni és dsszerop-
panva testben és lélekben, a
tébolyda kegyetlen vasracsai kozott
lehelte ki fensGséges szellemét. Es
most, kedves Asszonyom, eskiszik
red az egész vilag orvostudoma-
nya és nincs a foldkerekségén
egyetlen egyetem, amelynek disz-
helyén ne az 6 ércszobra ékesked-
nék. Es hogy kedves az otthon,
meghitt minden haznak békéje,
hogy koéruldttlink ott csapong gyer-
mekeinknek drdga nevetése, azt
mind  neki, egyesegyedil csak
neki kdszodnhetjik.

Dehat honnan is jott és milyen
toviskoszorls glérian ment keresztil
ez a martir? !

Budan, valahol az Isten hata mo-
gott volt, vagy széaztizendt évvel ez-
el6tt, egy kis foldbe vajt haziko. Egy
kis szatocsboltos lakott benne sokszamu
gyermekével egyutt, akik kozul édes-
anyja talan a legjobban a kis Ignacot
szerette, mert 6t hozta a legnagyobb
kinok kozott a vilagra, ,,ugyhogy majd-
nem az életével fizetett érte. Ott labat-
lankodott a mi kis Ignacunk a boltban
és segitett édesapjanak kiszolgalni a
vev6ket, ha néha nagyritkan egy-egy
betévedt a szomszédok kozil. A tobbi
gyerekeit a jo Oreg szatécs valamiféle
mesterségre fogta, de a kis Ignac olyan
sovanyka volt, hogy hiséges feleségé-
vel val6 megtargyalas utan, arra hata-
rozta el magat, hogy ezt »kiiskolaztatja«.
Igen am, de ehhez

Irta: Dr.

sok napja, megjelent a jo Oreg
szatécsboltosndl  a budai pléba-
nos, aki nem gy6zte csodalni a kis Ig-
nac szorgalmat és éles eszét és amikor
meghallotta, hogy nem tudjak tovabb
iskolaztatni szegénysorsban levé szi-
lei, hat magara vallalta a gyerek tani-
tasanak koltségeit. igy jutott a mi Ig-

nacunk a gimnaziumba, amelynek mind-
végig a legjelesebb tanuldja lett. Es
amikor valasztani kellett, hogy milyen
palyara lépjen, az orvosit valasztotta,
mert a jolelk( plébanos elmondotta
neki, hogy az & szlletése majdnem az
édesanyja életébe kerilt és hogy 6 hala-
bol a j6 Isten irant, olyan palyéra kell
hogy Iépjen, amelyen enyhitheti a ma-
sok szenvedését. igy lett bel6le orvos.
Amint emlékirataiban késébb elmondja,
mindig az édesanyja képe lebegett a
szemei el6tt és alland6éan arra gondolt,
mi lett volna bel6le, ha édesanyja nél-
kul kellett volna felndnie ! Ezért arra

Miller Vilmos kir. tanacsos

hatarozta el magat, hogy egész testé-
vel és leikével odadll az elé a szorny(
jarvany elé, amelynek millié és millio
anya esett akkortajt az egész vilagon
aldozatul és amelynek gyermekagyi laz
aneve. Dehat mit tehetett 6 ez ellen
a szOrny( betegség ellen, amelynek le-
kiizdésére a vilig minden tudos
orvosa eredménytelendl vallalkozott.
Ugy jott ez a borzalmas jar-
vany, mint a szélvész és nem Ki-
mélte a kolduskunyhéban vajudé
nincsetleneket  épen  Ggy, mint
ahogyan kegyetlentl legyilkolta a
marvanypalotdk selyemparndin pi-
hegé kiralynéket is. Es a mi
Igndcunk nem lat és nem hall
mast, csak a borzalmas jajokat, a
gyermekiket var6 anyaknak dssze-
kulcsolt kezeit, az Egbe kiildott
fohaszokat: »Add Uram Isten,
hogy egészségesen vilagra hozhas-
sam Aartatlan kis magzatomatk
De sehol semmi tampont! Sehol
egyetlen fénysav, amely ebbe a
szornyliséges katasztrofaba belevila-
gitana ! Pedig mar Bécsbe vitte a
sorsa, segédorvosa lett a bécsi
szillészeti  kdérhaznak,  amelyben
azonban olyan rettenetesen szedi
aldozatait a gyermekagyi laz, hogy
kénytelen becsukatni a sziil6osz-

talyt, mert minden anya, aki oda
beteszi a labat, a halal martaléka
lesz !

De egyszerre csak egy borzalmas
emberaldozat a titkok kulcsatadjaa ke-
zébe : a bécsi egyetemnek bonctan tana-
rat, Kolletschka professzort, boncolas
kozben egy orvostanhallgatd véletle-
nil megkarcolja a hullaboncold késé-
vel. A professzor eleinte oda se néz a
kis »artatlan« karcolasnak, de mar es
téré megdagad a keze, a karja és reg-
gelre iszonyl kinok k6zott — meghalt.
A mi Ignacunk leikébe ebben a perchen
lltette el az isteni Gondviselés a meg-
ismerés latnoki szellemét! Hat tulaj-
donképen miben halt meg a szerencsét-
len Kolletschka professzor? Hullajat
felboncoljdk és a kis segédorvos Ilég-

sok pénz és még
tobb kitartas kellett.
Csupa egyessel vé-
gezte el a kis Ignac
az elemi iskolat. Hogy
gimnéaziumba jaras-
sa, arrél bizony le
kellett mondani. De
az isteni rendeltetés
méast akart! Amikor
eljott a beiratkoza-
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nagyobb csodalkozasara, a halal oka
ugyanaz, mint az ezerszamra gyermek-
agyi lazban elhalt sziilénéknél: hulla-
mérgezés ! Dehat miképen kerdl a hulla-
méreg, — flizi most tovabb kinz6é gon-
dolatait, — a sziillénékbe? Es nem kel-
lett neki sokd gondolkoznia, mar ra is
jott a borzasztd titokra : a kérhaz szulg-
osztalyara keril§ szerencsétleneket az
oda tanulni jaré orvosnévendékek szok-
tak megvizsgalni, aki az egy emelettel
lejjebb levd bonctani intézethdl jottek
le és akik, — barmennyire is megmos-
tak a boncolasok utan kezeiket, — de
kérmuk alatt még mindig maradt elég
hullaméreg ahhoz, hogy bevigyék azt
a sziléndk belsé szerveibe és ott hulla-
mérgezést valtsanak ki és ezaltal a biz-,
tos halalt!

Es ett§l a pillanattél fogva, a szentek
fanatizmusaval  kezdte a mi kis
segédorvosunk kovetelni azt, hogy aki
sz(lénéhoz nydl, az el6bb mossa meg
a kezét alaposan egy kis chlérvizben,
hogy az kellképen dezinficidlva legyen
és arra a szil6n6re nézve ne rejthessen
tobbé veszélyt magéaba. Es ettél a pil-
lanatt6l kezdve kezd6dik az 6 kalva-
ridja ! Mert bar az 6 osztalydn ezutan
az egyszer(i chlorvizes kézmosas utan
majdnem teljesen megsz(int a gyermek-
agyi laz, de senki se akart neki hitelt
adni, mindendtt j6 nagyot nevettek
rajta és kigunyoltdk, hogy 6, a Kkis
névtelen segédorvos, van olyan bator
és azt hiszi, hogy egy ilyen kézmosés-
sal lehet azt a rettenetes jarvanyt le-
kuizdeni, ami ellen a vilag legnagyobb
orvostuddsai hiaba kiizdottek. De a mi
kis segédorvosunk nem egykonnyen
hagyta magat legy(rni: a tények meg-
donthetetlen bizonyitékait tarta a vilag
elé, egészségtdl duzzadd anyak és pufdk-
képl kis gyermekek hagytdk el az &
osztalyat. De mindhidba ! A hatalma-
sok, a nagynev(iek elleni harchan végre
is 6sszeroppant. Aranylag fiatalon, negy-
venhét éves kordban elborult az elméje,
amelyben megfogant a vilag legszebb
gondolata : az Anydk megvaltasa !. ..

Minekink magyaroknak kilon bisz-
keségiink, hogy magyar volt, magyar-

MAGYAR URIASSZONYOK LAPJA

nak szlletett és mindvégig is annak
vallotta magat. Német volt a neve és
most mar, hogy halhatatlan lelke “ki-
szallt a test zarkajabol és bevilagitja
az egész vilagot, minden nemzet sze-
retné a maga dicséségére elkdnyvelni.
De legel6szor mi 6leltik a keblinkre,
mi allitottuk fel az ércszobrat, mi ismer-
tuk fel tanitasait, magyar anyak ezrei

Muzsika 16,
verekedd és

Aristoleles, gordg filozofus, aki
a Kr. e 4. évszazadban élt, sajat
tanulméanyai alapjan 115-féle hal-
fajtarol tesz emlitést. Plinius, ro6-
mai tudés, 500 évvel kés6bb, mar
176-félét ismer, de azt hiszi, hogy
az 6 tudomanya a tenger lakéinak
teljes allatvilagat feldleli. Ma mar
korulbelil 20.000-féle halat kilon-
boztetiink meg. Kozulok 8000 a
vilag halban leginkdbb b&velkedd
folyamaban, a Nilusban talalhato,
de atlagban minden évben 100 (j
halfajtat fedez fel a tudomany.

Kulénés meglepetésben  részesiil
az utaz6, ha holdas éjszakakon Cey-
lon szigetén, a part bizonyos részei
mellett evez el cs6nakjaval. Az em-
ber szinte nem akar hinni a flilei-
nek, olyan csodalatos finomsagu
hangokat hall a tenger mélyébodl,
mintha titokzatos harfat penget-
nének a tindérek ujjai. A legkulon-
béz6bb magassagl és mélységl han-
gok valésagos koncertje zeng. A
bennsziiléttek »muzsikal6 halak«-nak
nevezik ezeket a tengeri allatokat.

Nem minden halfajta — néma,
mint ahogy a kozhit tartja réluk.
A tropusi tengerek Ugynevezett
»nyalka-hala« példaul a veszély pil-
lanatdban val6saggal felkialt. A
»fészek-hal« viszont kicsinyeinek iga-
zi altato-dalt duruzsol és dalol. A
»flirészes siigér« egyhangd bum-
bum-ja érakhosszat hallatszik a

csondes éjszakaban, az »agyu-
hal« 16vésszer(i (ivoltése pedig
nagyon sok tengerészt ijesz-
tett mar meg. A délamerikai
Caldera mellett talalhaté »pik-
kelyes hal« allandéan ugyanazt
a négy hangot muzsikalja és
a Déli-tengerben olyan halfaj-
ta is él, amelynek a harci
kirth6z hasonlo rivalgdsa par
szdz méter messzire is elhal-
latszik.

Az is érdekes, hogy nem
csupan bika- és kakasviadal
van, hanem bizonyos halak
is (zik az efféle lovagi

és ezrei aldottdk soha el nem mulé
emlékét. Es most, kedves Asszonyom,
amikor széjjeltekint kis szobacskajaban,
lehajol a bdlcs6hdz, hogy anyai csokja-
val érintse draga vérének Uj hajtasat,
j6jjon velem és hozza el a viragjait
Semmelweis Ignac szobrahoz, aki zsenia-
lis felfedezésével megmentette az On, az
én és mindny4junk édesanyjanak életét...

sétalé halak

tornat. A sziami tengerben él
»csira-hal«  példaul nagyon ked-
veli a versenyfutast, illetve Uszést.
Kulonds, hogy csupan a him és a
néstény all ki versenyezni, de az
egynemiiek nem. Ezzel szemben vi-
szont ugyanennek a halfajtanak
himjei — valészinlileg a n6sté-
nyért —valésaggal megvivnak egy-
maéssal.

Az Ujabb természettudomanyi
megallapitasok azt is megdontotték,
hogy a halak csupan a vizben tud-
nak élni. Az egyiptomi »fut6-hal«
példaul egész kirandulasokat, néha
5 kilométer utat is tesz meg a sza-
razon és csak, ha mar megszaradt,
veti bele magéat Gjra a Nilus vizébe.
A Keleti-tenger »iszap-hala« raadasul
még a bokrokra és a kisebb fakra is
fel szokott mészni.
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EZ IS CSAK AMERIKABAN tértén-
hetett meg. Texas allamnak egyik véro-
saban, El Paso-ban, alegolvasottabb napi-
lap tarsadalmi rovatat egy szdzszazalékos
négylélére bizta a kiadd. Az élestolld
ir6 nap-nap utan olyan hangon irt a nék-
rél, amire még Texasban sem volt példa,
ahol pedig éppenséggel nem fékezik ma-
gukat az emberek a durvasagig 6szinte
véleményiik kimondasaban. Az (gyek-
nek revolverrel és boxerrel valé elinté-
zése olyan természetes valami ott, mint
minalunk a helyreigazit6 nyilatkozat vagy
a sajtépor. Az el-pasoi ndk eleinte
tréfara vették andgydlol6 Tém Smith
kifakadasait és mosolyogva tlirték,
hogy kigyot-békat kialtson rajuk.
Egy nap azonban megtelt a pohar.
Mister Smith azt Allitotta lapjaban
a varos holgyeir6l, hogy képtelenek
egyfolvtaban tiz 6rahosszat hallgatni,
bridzselni pedig egyaltalan nem istud-
nanak, ha kozben folyton nem be-
szélnének. Mit szélnak hozza, hol-
gyeim? El Paso szaz és szazezer
asszonya- lednya, az ir6 valamennyi
tdmadésa kozul ezt mindsitette a
legsulyosabbnak. Mintha bizony szé-
les é vilagon akadna férfi, aki — ha-
csak nem tartozik a hallgaté baratok
rendjéhez — tiz 6ra hosszat néma
tudna maradni, foltéve persze, hogy
tarsasagban él. Es mégis ez az aranylag
artatlan csipkel6dés allitotta csatasorba
El Paso szépeit, akik nem elégedtek meg
iv Tiltakozassal, hanem csondben meg-
szervezkedve hatalmas tuntetést készi-
tettek el6. Mégpedig a sz6 teljes értelmé-
ben néma tiintetést. Abban az utcaban,
ahol a néellenes Ujsag haza éll, egész nap
ezrével és ezrével vonultak fel a ndk,
anélkil, hogy egyetlen sz6 is elhangzott
volna a tomott sorokban. Mikor a de-
monstralék szadma tobb mint tizezerre
szaporodott és a széles avenu forgalma

teljesen megbénult, rendérszakaszok je-
lentek meg és oszlasra szélitottak fel a
holgyeket. S tulajdonképen most tortént
a csoda: a tlintet6k egyetlen megjegyzés
nélkal, siri cséndben vonultak el, alapos
leckét adva a férfiaknak a hatésag irant
valé sz6talan engedelmességhdl. De még
ezzel az erkdlcsi gy6zelemmel sem eléged-
tek meg. Az ujsaghéaz elétt az aszfalton
négy kis asztalt allitottak fel és négyesé-
vel helyet foglaltak. A kdvetkezd pilla-
natban el6kerlt a kartya és megkezd6-
détt a bridzs. Csakhamar ezer meg ezer

kivéancsi éllta koril az asztalokat. Hal-
kan, szinte suttogva mondték be a part-
nerek a »harom pikket«, meg a »négy
kért«, jaték kozben pedig egyetlen sz6
sem hangzott el. Teljes két draig jatszot-
tak igy a holgyek, akiket végul viharos
ovéciokban részesitett a kozonség. Mas-
nap egész El Paso izgatottan kereste a
n6gy(lélé Tém Smith cikkét. Ehelyett
azonban csak a lapkiadénak egy kurta
bejelentését talaltdk, amely igy szolt:
»El Paso holgyei bebizonyitottak, hogy
hallgatasbdl az egész n6i nemnek leckét

adhatnak. Kivanatos,

hogy a férfiak is ta-

n

Kis érdekességek a nagyvilagban

mették el. Szerencsésen kimentett vagyo-
nabol nemcsak a holttest bebalzsamoza-
sara és a »Pére-Lachaise« legdiszesebb
helyén épiilt kriptara futotta, hanem egy
fantasztikus alapitvanyra is, amely ugy
sz6l, hogy aki egy esztend6n keresztul
szakadatlanul ott tartézkodik a koporséja
mellett, egymillié frankot kap a hagya-
tékot kezel§ bankt6l. Demidov hercegnd
tobbszor hangoztatta életében, hogy 6
nem is annyira az elmdlastél, mint in-
kabb a maganytél fél. »Sohasem szeret-
tem az egyedullétet, —mondta, — min-
dig a tarsasdg volt az elemem és
nyugodtan halok meg, ha tudom,
hogy legaldbb egy él6 Iény ott van
koriiléttem«.  Mi6ta a sajatsdgos
»temet6i allas« hire nyilvanossagra
jutott, a Pére-Lachaise temeté gond-
noksagat a vilag minden tajarél ostro-
moljak ajanlatokkal vallalkozé kedv(i
emberek, akik teljes egy esztend6t
hajlandék a hercegné kriptajaban
tolteni. Megjegyzendd: a kripta Ugy
van megépitve, hogy egy ember sza-

@ mara megfelels lakohelyil szolgal.

Akadt a jelentkez6k kozt egy nyolc-

vanéves aggastyan, egy tizenhat éves

diak, feltlinGen sok allas- és munka-

nélkali fiatalember, tovabba egy —

ismertnevil ir6 is, aki azzal okolta

meg merész elhatarozasat, hogy Uj
regényének megirasdhoz specialisan a
kripta-vildig hangulatara van szik-
sége. A francia févaros polgarmesteri hi-
vatala is tudomast szerzett Demidov her-
cegnd utols6 kivansagarol, amelyet a jo-
zan emberi értelembe Utkdz6nek nyilva-
nitott és nem engedte meg, hogy a hol-
tak birodalméaban ©nz6 spekulaciébdl
lakést rendezzenek be é16 ember szdmara.
A disgazdag hercegné igy hat egyedul
marad a kriptdban s bizonyara époly
boldogan alussza 6rok almat az (veg-
koporséban, mint annyi millié és milli6
az egyszer(i hat s’al deszka kozott..

nuljanak téluk. Ma-
gunk akarunk el6ljami
a j6 példaval s ezért
Tém Smith urat amai
napon elhallgattattuk.
Toém Smith ar mér el
is utazott El Pasob6l.«
A gyors pélforduléas
utan témegesen fizet-
tek el6 a hallgatag n6k
a ndgydiloletbol alapo-
san kikuaralt Ujsagra-

DEM1D0OV OROSZ
HERCEGNOT Parizs-
ban érte utéi a halal
és végrendelete szerint
livegkoporséban  te-
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A4z Ujsdgok, a minap adtak hirul,
hogy egy Gj tdrvény szerint Jap&nban
a tizenkét éven aluli lednygyermeket
nem lehet férjhez adni.

Azok kozul, akik ezt az alig parsoros
hirecskét olvastdk, valészintileg nagyon
kevesen tudjak, hogy az Gj torvény éle-
tét a nemrégiben megindult japan femi-
nista mozgalomnak készénheti. A moz-
galom az utébbi idében rohamosan hd-
ditott tért az eddig jéformé&n dolgozé
pariava, vagy selyembe bujtatott kdzon-
séges arucikké lealacsonyitott japan lea-
nyok és asszonyok kozott. Ezt a par
sz6t, hogy “selyembe bujtatott &rucikk*,
nagyon komolyan kell venni, mert a
japan ndék helyzete egyaltalan nem ha-
sonlit a Puccini-féle Pillang6 kisasz-
szony romantikdhoz. A felkelé nap szi-
nes orszdgaban még ma, 1933-ban is,

a n6k élete j6forman rabsag és szenve- ¥

dés kicsiny gyermekkoruktdl kezdve.

Ha egy japan csaladnak le&dnygyer-
meke sziletik, ez szégyen és az Ugy-
nevezett i>ki-vga-shi«-kre, azaz Orom-
csengetylkre, — amelyek minden japan
h4dz tornacan ott csilingelnek a leg-
kisebb szélfavasra is, — fehér fatyol-
darabkakat aggatnak a gyasz jeléil.

Mar most, ha a szegény csaladi "szé-
gyen* életben marad, 6t-hat éves kora-
ban igyekeznek vélegényt talalni neki.
Amig Indidban a vélegény is gyermek.,
addig naluk a szilék feln6tt, 20— 25
éves fiatalembereket keresnek erre a
célra. Eljegyzés utdn harom év mulva
torténik meg az eskivé, igy nem ritkak
a harmincéves férjek és a kilencéves
féleségek sem.

Abban az esetben, ha nem sikeril

megfelelé vélegényt taldlni, minden év-
ben cseresznyeviragnyilaskor van a leg-
fébb japan nemzeti
megtartott ‘oasszonyvasarono.

tnnep és az itt
a félcico-
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an 6s a éeinai na
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mézott, kifestett gyermekeket a nyilva-
nossdg szeme el6tt a legtébbet igérének
eladjak.

Mint asszony aztan teljesen ki van
szolgaltatva férje, azaz ura és paran-
csolja szeszélyének s nincsen a meny-
nyei birodalom teriletén férum, ahol
panaszai meghallgatasra talalnanak.

Ha egy férj agyonveri a féleségét és a
birésag el6tt azzal érvel, hogy az asszony
nem engedelmeskedett néki, akkor fel-
mentik.

Természetesen nem mindenitt van ez
igy. A leadnyvasarokat manapsag leg-

ink&dbb az alsébb néposztalyok rendezik.
A jobb, Eurépét jart és kulturalt japan
csaladok ma mar szembeszallnak a
lednygyermekekre vonatkozd, régen el-
avult erkolcsi torvényekkel. igy asszo-
nyaik élete is megvaltozott.

A feminizmust hal évvel ezel6tt par
amerikai holgy kezdte eredményesebben
hirdetni naluk. Az elvetett kis mag a
jo talajban olyan szépen gyumdlcsozott,
hogy ma a F. W. A., azaz Feminist
Women Association tokidi csoportja
egymaga 15.000 tagol szamlal. Amint
az Uj torvény is mutatja, hangjuknak
stlya van és igy joggal remélhetik, hogy
elérik nagy céljukat: a japan asszony
teljes felszabaditdsat az évezredes rab-
sag alol.

Japéant Kinat6l nemcsak az a tenger-
szoros valasztja el, amely az 6si azsiai
partok és a japan szigetorszag kozott
fekszik, hanem foképen a két nép oriasi
lelki kilonbsége.

Mig manapsdg a japan ndk kozott
méar erjedésben, forrongasban van az
ébredés, addig Kina asszonyainak az
élete ma sem kilonb, mint volt Otszaz
vagy ezer év el6lt.

Minden olyan tarsadalmi mozgal-
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mat, amely emberibb életet és valame-
lyes nagyon csekély jogokat akarna
biztositani az asszonyok szamara, a
kinai hatésagok teljes szigorral uldoz-
nek. A nének csak kotelességei vannak,
de jogai nem,— mondja egy régi irott
torvény, melyet még Konfuciust6l szar-
maztatnak. Hogy aztdn ezt mennyire
komolyan veszik, aldtdmasztja a leg-
utébbi japan-kinai haborurél sz616 hadi-
jelentések sorozata. A kinai hadvezetd-
ség ugyanis minden tizenét és harminc
év kozotti n6t besorozott katonanak.
Ez alél a szabaly al6l csak azok az asz-
szonyok menekilhettek, akiknek szop-
tatdés csecsem@juk volt, vagy csaladi
6romok el6tt alltak.

A néi hadosztadlyokat mindenitt a
legveszélyesebb pontokra kiildték, ahol
allitélag kitiin6en megalltdk a helyiket.
Ila a hirek igazak, egyes tekintetekben
sokkal jobban, mint a részeges és fegyel-
mezetlen hordéakba verddott férfikalona-
sdg. Kitartdsuk bamulatos volt. Sok
asszony kisebb gyermekét is magaval
vitte a fedezékbe. Allitélag 6rommel és
lelkesedéssel harcoltak, amit azonban
mégis csak némi kétkedéssel kell fogad-
nunk, annal is inkabb, mert sok hir
jott arrél, hogy a néi hadosztalyok par
helyen fellazadlak az embertelen banés-
méd és a rossz ellatds miatt.

Aki pedig a kinai asszony béketiiré-
sét és igénytelenségét ismeri, az csak-
ugyan el tudja képzelni a sorsukat,
ha mar 6lt is a lazadas fegyveréhez
folyamodlak.

A hébord ut&dn pedig élik tovabb
paria életiiket. Dolgoznak a rizsfolde-
ken hajnaltél napestig. Gyerekeket hoz-
nak a vilagra és nincs egy pillanatnyi
pihenésiik sem. Ugy. ahogy Konfucius
mondta :

»Az asszonynak csak kotelességei van-
nak — jogai nem*.
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MODERN HARY JANOSOK

Kulfoldi koratjarél hazatért
a szinész és az egyik koruti
kavéhazban jobaratjaval, az
Ujsagiroval talalkozik.

— Szervusz, Tomykédm! —
kialt és tart karokkal siet felé,
aztdn hatalmas ivben atdleli és
cuppan6s csékot nyom az ar-
céra.

— Szervusz, Gyuszikam !
lelkendezik az 0jsagir6, — Hat
megjottél ... Na, ez remek!
Ulj ide kézénk ... olyan rég
nem duméltunk mar egy jo-
iz(t.

A szinész letelepszik. Harom
pincér is rohan Kkiszolgalni.
Tudjék, hogy nagy sulyt helyez

a megkilonboztetett banas- > IR Tw o« iy i» ifiE
mddra. Egy pohar feketét
rendel. SSS 1" mm LA -

— Héat hogy-mint vagytok?
— kérdezi az Ujsagirétél. —
Hallom, te is kérulnéztél egy
kicsit a nagyvilagban.

— Na igen, — veti oda hanyagul
Tomy. — Londonban, Périzsban, R¢-
méban, Genfben jartam . ..

Gyuszi Ugy tesz, mintha sajnal-

kozna :
Ejnye, ejnye... Milyen Kar,
hogy seholsem kerltiink &ssze. Bar,
tudod, nem olyan konny{ a dolog.
Ha kilfoldon jarok, nem rendelkezem
magammal. Egész nap sz6l a telefon
a hotelszobdmban. X. gréfné olvadé-
kony hangon invital Iéncsre, Y. her-
cegnd szivdobogva kérdezi, hajlandé
volnék-e megtisztelni és a nagy esté-
lyének fényét emelni . . . nem is szdlva
a miniszterek, nagykévetek és banka-
rok feleségeir6l . . . Rettenetes, mond-
hatom, rettenetes ... Az ember ide-
geire megy.

Az Ujsagiré kozbesohajt:

— De még mennyire ! Err6l csak
én tudnék beszélni. Képzeld, London-

Modern milié

ban mindenaron a His Majesty Thea-
terbe akart cipelni Bernat bécsi . . .

— Bernat bacsi? — kérdezi elt(i-
nédve a szinész.

— Na igen. A Bemard Shaw. De
nekem csak Bernat. Azt mondta, nagy
reklam vagyok neki. Persze én leraz-
tam a nyakamrél a vén salabaktert.

— Akarcsak én a londoni lord-
mayort, — siet megjegyezni Gyuszi.
— Mert az még hagyjan, ha az em-
bert az o0lt6z6jében zaklatjak, hogy
»draga m(ivész 0r igy ... drdga mi-
vész (r ugy ...«, — de az mar se-
hogyse fért a gyomromba, hogy a
lordmayor meg a felesége vacsora
kézben kér autogramot télem a hotel-
ben. . Nagyon felbdszitett ez a tapin-
tatlansag, de hat kertlni akartam a
botranyt és kurtdn csak ennyit mond-
tam a fépolgarmester Urnak és neje
Gexcellenciajanak: »Alljanak szépen
sorba a folyosén ... a tébbi szaz

meg szaz kozé... Majd vacsora

utan .. .« Parizshan még ennél
is cifrabb dolog tortént. Az
Ggy volt. ..

Az Ujsagir6 megel6zi:

— Apropos: Parizs.

Nahat, az pokoli volt! ...
Edus kedveskedni akart
és bemutatott az iréki
kiralynak . . .
Edus?... Miféle
Edus?— kérdezi a szi-
nész.
— Edouard Herriot
. Herriot Ede, édes
egy Oregem ... a tébb-

(ERMA terve)
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szorésen volt és leendd francia
minisztefelndk, édes egy cimbo-
rdm. (Gyuszi dihésen a nyel-
vébe harap, hogy mar ma-
sodszor bedélt.)

— De én azt mondtam Edus-

nak ... tudod, a versaillesi
kastély nagy tukdrtermében
sétalgattam vele ... széval azt

mondtam neki : »Ugyan, mon
chér drezsem, mit strapaijam
magam ezzel a pitidner iraki
pasassal! . . . Még hogy a végén
potya intervjut pumpoljon ki
belélem l«

— Périzsban ugyanis az tor-
tént, — tér .vissza Gyuszi a
sajat témajara, mint akit semmi
més nem érdekel, — hogy a
leggazdagabb indiai maharadzsa
els6 felesége, a fékedvenc és
fékegyenc, szerelmes levelet
csempészett be hozzam. Tudnod
kell, cimbora, hogy szerelmes
levelet elvb6l nem bontok fel. Elvégre
csak nem tolthetem el az egész
napot levélolvasassal . .. nem igaz?
De ez a maharadzsané megveszte-
gette a szinhazi sugét, aki a
szerepkdnyvembe dugta a levelet és
ugyanakkor kivett beléle egy masik
levelet, ami a szerepemhez tartozott
és aminek a szovegét egy nagy szin-
padi jelenetben kell felolvasnom. Jon
a nagy jelenet, magamhoz veszem
gyanutlanul a levelet, a szinpadon fel-
nyitom és — ahogy a szerepem Kki-
vanja — hangosan olvasom. Mar az
els6 szavaknal lattam, hogy itt valami
baj van, de a kozénség — mint ren-
desen — nem vett észre semmit, s6t
amikor mély érzéssel kezdtem sza-
valni a szdveget, tombold tap'ban tort
ki. A maharadzsané, aki egy proszcé-
nium-paholyban lt, elajult a gyo-
nyoriiségtél. Mikor felmostak, kijelen-
tette, hogy nem megy vissza Indiaba,
fltydl a maharadzsajara és minden
aranymarhdjara. Csak nekem, csak
értem akar élni. A boldogtalan férj-
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nek szikrataviratot kuldtek, hogy joj-
jon azonnal. Bombayban repulégépre
Ult és negyednap Péarizsban termett.
Feleletre akart vonni, de én egyszeriien
nem fogadtam. Azutdn kényszerzub-
bonyt huzatott kedvenc feleségére és
kedvenc szanatériumaba vitte.

— Hogy errél semmit sem irtak a
parizsi lapok! — csodalkozik Tomy.

— En fajtam le, — valaszol fog-
hegyrél Gyuszi. — Tudod, ilyen dol-
gokban kényes vagyok. Végre is Uri-
nérél volt sz6 ... meg aztan utdlom
az fzléstelen reklamot.

Az jsagiré bolint:

— Errél mindig hires voltal, édes
Gyuszikam. Es csak helyeselni tu-
dom. Magam is ilyen vagyok. A mult-
kor példaul, Rémaban jarva, nagy
csomagot hoznak a hotelembe. Fel-
bontom. Hatalmas ezist talcan egy
csomé finom makaréni. Megnézem,
ki kildte. Csak ennyi all a névjegyen :
Ben.

— Ben? — szalad ki a kérdés a
szinész szajan. — Ki ez a Ben?
— Na, hallod!... Ben, ez a

Benito réviditése, édes éregem. Benito
Mussolini, édes egy cimboram.

(A szinész most még dihdsebben
harap a nyelvébe, hogy harmadszor
is bedélt.)

Tomy mosolygd
tatja :

— ... Nekem csak Ben. Az
egész vilagon minddssze harman

folénnyel  foly-

szolitjadk igy. A masik kett§
olasz: a kiradly és Mussolini
felesége. Gondold csak el,
kérlek .. . Egy ilyen hatalmas
embert. . .

Gyuszi folemeli a hangjat és
szemrebbenés nélkil mondja:
— Roémaéban volt a legisleg-
nagyabb sikerem. Emiatt majd-
nem diploméciai  bonyodalom
tdmadt Itdlia és Magyarorszag

koézott. Roma katonai  f6-
parancsnoka ugyanis panaszra
ment a hadigyminiszterhez,

hogy miattam minden este kar-
hatalmat kell kivezényelni a
Teatro Reale kérnyékére. Tudni-
illik itt 1éptem fel és a rend6rség
egyedil nem birt a témeggel,
amely el6adas utan megrohanta
az autémat, csapra verte a ben-
zint és Ugy hurcolt végig diadal-
menetben a Monté Pincion.
6rilt munkamba kerilt, hogy a
rémai lapok egy sz6t se irjanak
a tuntetésrél. Tudod, ilyen dol-
gokban . . .

— Tudom, tudom ... nagyon
kényes vagy. Utalod az izléstelen
reklamot.

— Tiszta szivbgl. Es Gtalok
minden talzast, nagyitéast, todi-
tast-16ditast.
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— Akarcsak én, pajtds, — bizony-
kodik az Ujsagir6. — Az ember legyen
mindig targyilagos.

— Te, Tomykam, — kialt fel a szi-
nész, hogy én micsoda undort érzek,
amikor egy-egy kollégdm, mint afféle
messzirl jott ember, hazug histériak-
kal altatja a publikumot. ..

— Es ha tudnad, Gyuszikdm, —
teszi hozzé meggy6z6 hangon az Ujsag-
ir6, — mit érzek én, amikor egyik-
mésik kollégam idehaza elhenceg az
el6keld kulfoldi 6sszekottetéseivel! . . .

Aztan szinte egyszerre mondjak:

—7 Hja, de mi ketten ... az méas!

DZSIN

A lab apolasa télen

A tél nyirkos hidege feltétlendl
megkoveteli, hogy labainkat kett6zott
dpoléasban és gondozéashan részesitsuk.
Igazaban csak akkor eszméliink ra a
14b egészségének fontossdgara, ha mar
valami fajdalom, vagy betegség jelent-
kezik, ami megakadalyoz benntinket
a jarasban és az allasban. Atnedvese-
dett, vagy jéghideg cipSben Iépiink be
a flitdtt szobaba, a haziasszony pedig
Orakhosszat alldogal a konyha hi-
deg kovezetén, hogy a haztartds
minden dolgat ellassa és nagyon
sokszor el6fordul, hogy esténként
aztan égnek és fajnak agyonkinzott
14bai.

A lab 4poléasanak legfontosabb kel-
léke, hogy a cipd és a harisnya mindig
széraz legyen. Eppen ezért szikséges,
kiilénosen nyirkos idében, a harisnya
minél gyakoribb valtdsa. A cipdbe

pedig talpbetétet helyeziink, amit at-
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Somly6 Zoltan

nedvesedés esetében szérazzal cseré-
link ki. Ezeket a talpbetéteket, egy-
szeri hasznélat utdn nem kell elhaji-
tani, hanem egy napig szaradni hagy-
juk, aztén Gjra héasznalhatjuk.

A nbk pedig, akik még télen is
vékony harisnyaba bujtatott labaikon
félcip6t viselnek, legaldbb gyapjuzok-
nit vegyenek magukra.

A lab kellemetlen égése és kinzd
fajdalma nagyon gyakran vérkerin-
gési zavarokban leli magyarazatat.
Ez ellen nagyon johatastak az estén-
kénti meleg l&bfird6k. Ha azonban
nem mutatkozik eredmény, akkor val-
togatva hideg és meleg labfiird6t kell
venni. Erre a célra a legjobb, ha a
labat legaldbb tizszer dugjuk bele a
meleg vizbe és ugyanannyiszor a hi-
degbe, néhany percig bennetartjuk,
aztan jol megtoriljuk és Ggy dugjuk
a masikféle vizbe.

Sok embernek nagyon gyenge
a laba és amiatt szenved, hogy
a l&b Aallandéan kibicsaklik.
Daganat, véralafutds és mas
stlyosabb bantalom lehet ennek
a kovetkezménye. Az ilyen gyon-
geldbd  emberek hasznaljanak
Ggynevezett elasztikus 1abkot6t,
vagy pedig gumiharisnyat.

A tél beélltdval a lab piros
és ég6 foltjai emlékeztetnek a
&b korabbi fagyésaira. Semmi
szin alatt nem szabad tehét sziik
cip6t hordani, mert annak
szoritésa megkétszerezi a faj-
dalmakat. A fagyasi foltokat
esténként kenjuk be ichtyolos
kendccsel és kossik is be. Reg-
gel aztan letoriljuk a fel nem
szivodott ken6csot. Ha ezt az
eljarast néhany napon keresz-
til megismételjiik, a lab piros
foltjai teljesen eltlinnek.

Nagyon természetes, hogy
kilénésen télen a lab kormeit
rovidre keli vagnunk. A legjobb
ezt a forré flird6 utdn meg-
cselekedni, amikor ugy a kor-
mok, mint a bérkeményedések
kissé megpuhultak. A ben6tt
koérmok kilénésen gondos, ala-
pos és szakszer(i kezelést igé-
nyelnek. Ha korémvagas kdzben
labunkat megsértettilk, a sebet
azonnal be kell kétéznink.
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Az élet korforgasa

Minden pillanatban sziiletnek éle-
tek, de minden pillanatban be is fe-
jez6dnek. Es masok ugyanezt fogjék
megallapitani rélunk, amikor érokre
elszenderiiliink, mint ahogy ugyan-
ezt allapitottdk meg, amikor meg-
szulettink.

Minden perc blcslzas és megérke-
zés. Bucsuzas az el6bbi perct6l és
megérkezés az Ujba, amitdl szintén
el fogunk bucsuznl.

Minden o6ra tapasztaltabbd tesz
benniinket. Csak éppen azt nem tud-
juk soha elérni, hogy életiink leg-
kozelebbi 6raja ne szolgéljon véarat-
lan meglepetéssel.*

Minden nap a reggellel kezd6dik
és az éjszakaval ér véget. Az éjszaka
viszont reggellel végzédik. Nagyon
jot tudjuk ezt, mégis mindig elcso-
dalkozunk rajta. .

Minden év elrabol valamit t8liink.
Gyermekkorunkat, ifjisdgunkat, va-
gyainkat, céljainkat. De azért Oreg-
korunkban sem tudunk vagy és cél
nélkil élni. Csak éppen a vagyak
és célok valtoznak. Az egész vilag
meghoditasa helyett beerjik egy
csésze kavéval is.*

Minden élet tanulsag a tobbi élet
szaméara. De azért még senki ember
nem tanult semmit a tobbi ember
életéb6l. Minden ember azt hiszi,
hogy az 6 élete a kivaltsagos és be-
éri azzal, hogy az o élete legyen ta-
nulsdg a tobbi ember szamara.

*

Minden élet a halalban végzddik,
de a halalbél soha nem lesz uj foldi
élet. Ez az ember és a foldi élet
leg6sibb tragédija.

A divat
_ diktatorai
eés rabszolgandi

Minden né tudja, hogy mi a divat.
Az egyes divatok keletkezését és ki-
alakuldsat azonban ma mar nem
olyan kénny(d kideriteni, mint azel6tt.
De ha elfogadjuk azt, hogy az ese-
mények nagyon gyakran megismétlik
6nmagukat, akkor a mdit tényei alap-
jan biztost kovetkeztetést vonhatunk
le a jelenre.

N6k, akik kénytelenek vagytok a
mindenkori divathoz Ugyszélvan rab-
szolgaméd alkalmazkodni, gondolja
tok arra, hogy bizonydra ma is —
mint az elmulott évszazadokban —
valami szépséghiba, természetesen va-
lami tarsadalmi, kozéleti, vagy szin-
padi el6kel6ség szépséghibaja — kény-
szeriti ki és teremti meg azt a divatot,
amihez aztan ti is, akik pedig egyalta-
lan nem szenvedtek ugyanabban a
szépséghibaban, kénytelenek vagytok
alkalmazkodni.

Néhany példa a multbél:

1. egy spanyol infansng felt(in6en
csinya nyakéat el akarja takarni és
megsziletik a Stuart-gallér, amely jo
par évszazadon keresztul volt divatos ;

2. egy francia hercegné cslnya arc-
bére megteremti a — szépségtapasz
divatjat ;

3. egy kirdlyn6 inge, amelyet egy
egész hadjarat alatt nem vetett le,
divatba hozza az Ugynevezett —
»lzabella-szint,« amely még ma is
szerepel a barna szinek skalajaban,
»drap«, vagy »beige» név alatt;

4. Eugenie, francia csaszarné, visz-
szadllitia a mar teljesen elfelejtett
— krinolin divatjat, hogy kissé tal-
kovér alakjat elrejtse, de egyduttal di-
vatosan ki is hangsulyozhassa ;

5. Worth, az egykori hires szabd,
meglatja az egyik esds napon, hogy
az egyik nd, az es6 és sar ellen valo
védekezéshdl, a szoknyajat hatul kissé
felhizta és megsziiletik a hires »cul
de Paris¢, amit az egyik Metternich
hercegnd viselt elsének.

Es igy tovébb 1. ..

Mindenesetre ebb6l a néhany pél-
dabol is vilagos, hogy a divat soha
nem a nék nagytdbbségének kedvéért
szliletik meg és alakul &t. Hanem
egyes kivalosagok szépséghibainak el-
tintetésére, vagy sajat szeszélyiikb6l
teremtik meg — a divat diktatorai.

Tessék elhinni, hogy ez ma sincsen
maésképen. Példakkal csak azért nem
szolgalunk, mert a tétel illusztralasara
izléstelenség volna — él6 hirességek
neveit és szépséghibait felsorakoztatni.

HUMOR

vsa

Az iskolaban megkérdi a tanité :

— Méricka, mi a te papad?

— Beteg.

— Nem azt kérdem, hanem hogy mit
csinal?

— Kohaég.

— Ejnye, Méricka, értsd meg, mit
csinél a te apad, ha nem beteg?

— Nem kohdg.

— Ejnye, ejnye, de hat mit csindl,
ha nem beteg és nem kéhog?

— Akkor ege’szse’*ges.

— Tudod ki az optimista?
— Na?
— Aki 98 éves koraban aj 6ltonyt
csinaltat maganak két nadraggal.
*

Egy ugyvédnek volt egy fia, akibél
szintén Ugyvéd lett és atvette apja iro-
dajat. Egy napon azt mondja biszkén
az apjanak :

— Papa kérem, a Rosenslock kontra
Sonnenfeld pert, ami mar évek ota
hizéd,ott, végre megnyertem.

Az oreg Ugyvéd diuhosen az asztalra
csapott:

— Te szerencsétlen, — korholta a
fidt, — héat tudod te, mit jelentett ne-
kiink ez a per? Ebbdl a perbél nyitot-
tam meg annakidején az irodamat,
ebb6l a perbél nésiltem meg, neveltelek
éstanittattalak, férjhezadtam a hugodat,
ebb8l a perbdl éltink negyven évig és
most te mégy és megnyered nekem? . . .

*

Kohn djra megndsilt, hozzaill6, tisz-
tes, koros nét vett el feleségil.

Hazavitte az asszonyt a lakéasha és
igy mutatta be a gyerekeknek :

— Na, gyerekek, itt van az 4j mama.

A gyerekek nem széltak semmit, csak
a Méricka izgett-mozgott, aztdn félre-
hivta a papéjat és sigva kérdezte

— Tata, az istenért, hol 0 ez?

*

— Elére megfontolt szdndékkal verte
meg a feleségéi?

— Isten  ments, biré ar, csak
egy kicsit melléje akartam dtni és vé-
letlentl eltalaltam.
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Hall6t Cs6kolom

akezét, Nagysagos

Asszonyom ! . . .

Ezt a kedves tor-

ténetet mar csak

elmondom  azon-

nal, mert Ggysem

birndm  magam-

ban tartani ...

Ugy tortént, mél-

téztatik tudni,

hogy Karola néni

talalkozik kis hu-

gaval, Mariettaval, aki rendkivil elegén-
san fel van oltézve.

— Ugyebar, kedvesem, — kérdi Karola

néni, — oOtérai tedra mégy . ..

— Nem, — valaszolta Marietta

— Vagy talan egy divatreviire?

— Nem, — mondotta Marietta.

— Talén sziletésnapra vagy hivata-
los ?

— Dehogy, — hangzott az Gjabb va-
lasz.

— Vagy talan latogatéba mégy vala-
hova?

— Nem!
— Te jésagos Isten! — Kkialtott fel
mérgesen Karola néni. — Ugy latom,

te még azt hiszed, kivancsi vagyok arra,
hogy hova is mégy tulajdonképpen!. ..

Téarasagi hireim ezek: a Péapa Bar-
cza Gyorgy vatikani magyar kovetet a
Nagy Szent Gergely-rend nagykeresztjé-
vel tintette ki, grof Széchenyi Gyorgy
torontalmegyei nagybirtokosnak a rend
parancsnoki keresztjét, jeleségének pedig
a Pro Ecclesia et Pontijice érdemkeresztet
adoményozta. — Gro6f Batthany Palék
Kigyécsrol zalacsanyi kastélyukba érkez-
tek. — Grof Széchenyi LaszIl6, washing-
toni kovetiink Londonba utazott. — Groj
Nemes Lé&szI6ék komjati facanvadasza-
tain a tarsadalmi és kozélet elSkel6ségei
jelentek meg.

Bali naptar: az Atléta-bal februar
ii-én lesz a Vigadéban, a Patvarista-bal
februar 4-én a Budapesti Ugyvédi Ka-
mara nagytermében, a Tavasz a Télben
tancestély pedig februar 18-4n a Hun-
garia-szall6 osszes termeiben.

A Fészek-klubban két ir6 beszélget.

— Kérlek szépen, — mondja az egyik,
— héromszor olvastam a regényedet.

— Végtelentl hizelgé rédmnézve, —
mondja a masik.
— J6, j6... Héaromszor olvastam,

de még mindig nem értem.

A himenfrontrél ez a jelentésem sz6l:
Titus Ilona kedves el&fizeténk és Wéber
Ferenc a jozsefvarosi ref. templomban
Orok hlséget eskidott. — Hazai Erzsé-
bet, budapesti kedves el6fizet6nket elje-
gyezte Szondy Kalman Miskolcrél —
— Dr. Szabados Mand Ugyvéd és neje,

Ungér Valéria leanyat, KatokatBuda-
pestrél eljegyezte dr. Wolf Lajos ugyvéd
Pécsr6l. — Nyary Lajos m. kir. posta-
takarékpénztari f6tanacsos és neje lea-
nyat, Lenkét eljegyezte Czibulka R6-
bert MAV. tiszt. — Dudis Mancika,
arpéadkozponti  kedves el6fizetdnk  és
Jusztin - Marton a  kiskindorozsmai
r. k. templomban hézassagot kotott.
— Kimer Julia, 6kigyési taniténd, ked-
ves el6fizetdnk jegyet valtott Ivanich Fri-
gyessel, gréf Wenckheim Jézsef 6kigydsi
uradalménak pénztarnokaval. — A jegyes-
és hézasparoknak Oszinte, szivb6l jové
szerencsekivanatainkat kuldjuk.
Kitin6en sikerilt vacsorakat és teékat
rendeztek Roskovanyi Dezs6 és felesége,
Béthory Jozsef és felesége baré Feichtin-
ger Angi lednya Astuto di Zucchesi
Fiaminia hercegnd ésbaratndi tiszteletére,
Fodor Istvan és felesége, Gerléczy Endre

és felesége, amelyeken a tarsadalmi és
kozélet el6keldségei jelentek meg.

Felhivom Nagysagos Asszonyom fi-
gyelmét a szabolcsvarmegyei Benczur-Kér
irodalmi szakosztadlya tagjainak mun-
kaibol osszedllitott »irdsok* cimi verses-
és novellas-kotetre, amelyet 6sszekupor-
gatott garasaikbdl adtak ki a szabolcsi
fiok, hogy “vilagvalsaggal tetovalt életuk
koltészettel koszorlzza a mat*. Ezek a
lelkes emberek, kélt6k és irok, igazéan
megérdemlik, hogy minél tobben vegyék
meg ezt a Szabolcsvarmegyei Benczur-
Kor kiadasdban megjelent munkat.

Befejezésil ezt tessék meghallgatni,
Nagysagos Asszonyom. Két djdonsilt
fétanacsosné ellatogat a Mf(ivészhaz ki-
allitdsara, hogy a festményekben gyonyor-
kodjék. Egyszer csak meglatjak kozos ba-
ratnéjik portréjat a falon.

— Na, hogy tetszik ez a portré? —
kérdezi az egyik asszony a maésiktél.

— Szép, szép, — feleli a mésik, — de
az a gyoéngy ott a nyakdn hamis!

Kezeit csékolom

totot
Az Oszinte részvét hangjan kozlém,
hogy
Ozv. Szem6k Palné
domanoveczi és lestinei Zmesskall Zsu-

zsanna féldbirtokosnd, lapunk régi, h-
séges el6fizetdje, életének 78. évében, hosz-
sz szenvedés utan visszaadta nemes lel-
két Teremtéjének.

A csalad mélységes gyaszaval dszintén
egylttérez a Magyar Uriasszonyok Lapja
szerkesztdsége.

Szinhazi * %
** bemutato
KAMARASZINHAZ :
»ANNUSKA«

Gardonyi Géaza nemes emlékének ho-
dolt a Kamaraszinhdz, amikor a néhai
valé halhatatlan magyar ir6 elraga-
doéan bajos vigjatékat az »Annuskat«
felelevenitette. Taldn a kozonség is
megérezte, hogy adésa Gardonyi fen-
kolt lirdjanak és zsufolasig megtoltotte
a szinhaz néz6terét. A Kamaraszinhaz
mvészgardaja ezalkalommal egy népies
vigjatékban csilllogtatta mUvészetét.
Ez a szinhaz |épésrél-lépésre Uj iranyt,
0j stilust diktal a szinjatszasban. A szi-
nészek nem handabandéaznak, nem af-
fektadlnak, nem &géalnak, nem jarnak
kothumuson, hanem igyekeznek minden
alkalommal a kozénséget a szinjatszas
és a valé emberabrazolas tokéletes for-
maival és eszkozeivel szdrakoztatni.
Annuska szerepl6i kozil Kopeczi Bobdcz
koldulé baratja a legtokéletesebb ka-
binetalakitas volt. Ez a szinész minden
szerepében mas hangot, 0j szinjatszasi
technikat hasznal, teljesen eltéréen a
sok gramofonplatni-szinészt6l. A fold-
birtokos szerepében a fiatal Bognar
Elek, a Belvarosi Szinhaz tehetséges
tagja, mint vendégszerepld jeleskedett.
Ez az értékes fiatal szinész teljesen le-
egyszer(sitett, mivészien értékes ja-
tékaval, behizelg6 és affektaltsagtol
ment, zengé hangjaval, ari jatékaval,
szerepének tokéletesen miivészi kidol-
gozasaval ezalkalommal is meghdéditotta
a kozonséget. Zala Karola, Ditréi Ica,
Olty Magda, Kéry Panni, Matray J6-
zsef,  Zemplényi i
Zoltan, Xabos |
LészI6 és Benkd ‘
Balint hatasos ja-
téka tették még
tokéletessé az eld- ||
adéast. A rende-H=F
zés Vajda Laszlé
kifogastalan mun-{J.. J

kéja. (
_ it ot

»5zabolcs«
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Tortenelmi mazsolaszemek

A divat aldozatai

Az els6 kdcsogkalap — magyarul :
cilinder— 1796-ban jelent meg Lon-
don vérosaban. Errdl a nevezetes
eseményrél a »Times« akkori szama
a kovetkezéképen szamolt be :

»John Heteringtont tegnap bot-
ranyos magaviseleté és utcai bot-
rany okozasa miatt a Lord-mayor
szine elé vezették. Megallapitast
nyert, hogy Heterington a nyilt
utcan, fényes nappal olyan szérnyi
kalapban merészelt megjelenni, ame-
lyet 6 selyemkalapnak nevezett, de
amely a val6sagban nem volt egyéb,
mint csillogé fenyességli magas ké-
mény, amely altalanos ijedelmet,
borzalmat és elszornyulkodést oko-
zott. Egyes rend6rok hivatalos jelen-
tése szerint a nék nagyrésze a kalap-
szorny megpillantasakor eszmélet-
lenul esett ossze, a gyermekek jaj-
veszékelni kezdtek és az dsszegylle-
kezett tomeg néhany tagja, valésa-
gos onkivuletben a foldhéz végta
magat és kartorést szenvedett. . «

2.
Kétféle miivészi hatés

XIV. Lajos, francia kiraly udvari
zenekara az egyik estén Lully, az
akkor nagyon népszer(i zeneszerz6
hires »Miserere«-jét jatszotta el.

A gyéaszmuzsika hatdsa alatt a
kiraly letérdepclt és ennek kévet-
keztében az egész kiralyi udvar
térdrehullani kényszerdlt.

A zene elhangzésa utan a kiraly
kérdést intézett Grammont hercege-
hez :

«— Hogyan tetszett hercegséged-
nek ez a »Misererc«?

— Felség, ezt a muzsikat a flilem
csodalatos lagysaganak érezte, —
felelte a herceg, m—a térdem azonban
elviselhetetlentil keménynek ...

[H azi kozm etika

A 1ab szépséghibairol
Irta : Dr. Foldes Mikl6sié kozmetikus

A formés lab hossza éltalaban harom-
szorosa a labboltozat szélességének. Még
nagyobb megterhelésnél sem szabad a
labboltozatnaK a foldet érnie, hanem
a bels feliileten az Ivelés ala a lab kozép-
vonaldig két ujjnak kell beférnie. A szép
labon az 6regujj kinyujtott helvzetben.
a tobbi ujj kissé meggorbitve lathato.
A masodik ujj hossza megfelel az &reg-
ujjnak, a tébbi ujjak egyenletesen rovi-

dllnek a kisujj felé. A lab nagysaga aréa-
nyos legyen a termettel, normalisan a
lab hossza igyhetede a test magassaga-
nak.

Egyik igen gyakori kozmetikai elvalto-
zésa a labnak a l0dtalp. Ez a szépség-
hiba lehet velesziiletett, de féleg a sok
allas és foglalkozasbeli megeréltetése a
labnak hajlamositanak kifejl6désére. A
ladtalp nemcsak szépséghibat jelent,
hanem a talpon és bokaban fajdalmak
is jelentkeznek. E kisugarzé fajdalmak
folytdn az egyén gyorsan farad és a
jardsa meg van nehezitve. Nagyfokul
ladtalpnal a labboltozat ivelése teljesen
eltinik. Azonkivil éppen a ludtalp foly-
tan gyakran fajdalmas bérkeményedések
keletkeznek a lab kiilonbozd részén.

A lddtalp kellemetlenségének meg-
sziintetésére a ladtalp-betétek szolgal

nak. .Azonban fontos, hogy a ludtalp-
betét gipszlenyomat utan egyénileg ké-
sz(lljon. Mert a kereskedelemben készen
kaphat6 betétek gyakran még rosszabbit-
jak az allapotot. Sulyosabb esetben nagy-
jelent6ségl, hogy a cipé is hozzaértd
szakember &ltal gondosan mérték utan
készuljén. A labizomzatnak megfelel§
rendszeres tornagyakorlatai is meg-
akadalyozzak a l0dtalp keletkezését
és megszintetik annak  kellemetlen-
ségeit.

Féleg szlk cipdk viselése altal a lab
er6sebb nyomasnak Kkitett tertletein
keletkeznek a tylikszemek, bérmegvasta-
godasok  és  fajdalmas  bltykok.
A boérmegvastagodast és tylukszemet
megfelel6 labfurdé utan késsel vagy oll6-
val szokas eltavolitani. Lasstbb leham-
lasztasukra szolgdl a szalyciles kendcs
vagy a szaliciles tapasz. Kiljulasukat
csakis kényelmes, a lab alakjat kovetd
cip6 viselésével lehet megakadalyozni.
A fajdalmas bitykdket a sebészorvos
mitéti Gton  teljes levéséssel tavo-
litja el.

Gyakran képezi ortopédiai beavatko-
zasok targyat a lab elgérbulése. mint
példaul a karikalab. Ha gyermekkorban
angolkdr okozza, az angolkér gyogyu-
lasdval megszlinik a lab gorbesége.
Feln6tt korban komplikaltabb csont-

m(tétekre kerll a sor ilyen ese-
tekben.
A lab  tagult visszereinek meg-
szlintetésére injekcids eljarasok szol-
galnak.

A nyari strandélet divatjaval mind-
inkdbb el6térbe kerll a sz6ros labak
problméaja. E gyakran sok szomor(sagot
okoz6 szépséghibat a diatermias szor-
telenit6 eljarassal aranylagosan roévid
id6 alatt, nagyobb fajdalom nélkul tokeé-
letesen ki lehet kiszobélni.

A tél pompéja
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Vannak biibajos teremtések, akik ha valahova beteszik a
labukat, egyszerre napsugaras lesz t6lik az egész haz. Illyen-
nek bizonyult Mercier Teréz is, vagy ahogyan bemutatkozott:
Gruber Margit is.

Az 54 kilés szbke, élénk, mindig kacagd leany olyan volt,
mint a kénes6. Miller papanak azt mondta, hogy Svajchan
a tdbornokok kozott sem lat az ember méltdsagteljesebb urat
és hogy a postamester azel6tt bizonyara érnagy vagy alezre-
des lehetett. Miller mama szivét azzal hoéditotta meg, hogy
mikor bekukkantott az éléskamraba, megeskuddtt, hogy
az abban talalhaté bef6ttekhez képest a berlini f6z8iskola
minta éléskamrajaban lathaték silany és szomord aszalt

vackorok. Végul Irént teljesen megszéditette és elbajolta,
mikor kofferjéb6l egymasutan szedegette el6 bajosabbnal-
bajosabb kis bluzokat, salokat, pullovereket, melyek kozott
mindig akadt egy felesleges, amely éppen Irénnek illett és
amelyet Margit — nevezziik mi is igy — boldogan ajanlott
fel neki.

Még a cselédek is imadtak. Hogyne, mikor a szakacsnét (j
tortadk készitésére tanitotta, a szobalanynak pedig odaajan-
dékozta a »Kartyavetés és hdditds mlivészete« cimi konyvet.

Remek cseveg6 volt. érakig tudott mesélni a svajci idegen-
forgalomrdl, a mulatsagos turistakrol, az el6kel6 szallodak-
ban lejatsz6dd érdekes szerelmi regényekrél és botranyok-
rél, az agyonékszerezett éreg amerikai nékrél, akik halélra
tancoltatjdk a szegény parkettancosokat. A legkellemesebb
turistdk — mesélte — a németek. Szerények, miveltek, akik
valéban dulni és tanulni akarnak és nem azért jonnek, hogy
a pénzikkel hivalkodjanak. A legkellemetlenebbek a franciak.
Hangosak, szeszélyesek, poffeszkedbk. Margit elarulta, hogy
anyai agon német, édesatyja svajci orvos volt. Gydloli a fran-
cidkat, akik allandé hadikészilédéseikkel megzavarjak Eurdpa
nyugalmat.

Mdller papa helyeslén bolintott. Nagyon kedvére val6nak
talalta a fiatal leanyt és titkon elégedetten mosolygott, hogy
Konrad milyen feltling érdekl&déssel forgolédik kortlotte.

Valdban, Konradot mintha kicserélték volna, mi6ta Margit
a héazba kerult. Egész nap vele foglalkozott, apréra meg-
mutogatta a varos minden latnival6jat. Margitot azonban ez
nem tllsdgosan érdekelte. Kijelentette, hogy szenvedélyes
turista és idejét legszivesebben a szabadban tolti.

El6 is kereste csinos turista ruhajat, amely Muller papa
némi megbotrankozésara rovid tiroli térdnadragbdl és zeké-
bél, hatizsakbdl, szeges cip6bdl és turista botbdl allott. Kon-
rad nevetve jegyezte meg, hogy a kdrnyéken egyaltaldban
nincsenek magas hegyek, felesleges a szeges cipd, de Margit
Onérzetesen jelentette ki, hogy komoly turista még az aszfal-
ton sem jar masban. Amikor el6szor jelent meg turista 6ltonyé-
ben, olyan csinos volt, hogy nyugodtan felléphetett volna
valamelyik reviszinhazban. De ha ruhdja operettszer(ien
pikéns is volt, annal komolyabban viselkedett.

— Mielétt elindulunk, — mondotta, — sziikségink van a
koérnyék térképére !

— De szivecském, — rékényodétt meg Konrad, — hiszen
Ugy ismerek minden fat és bokrot, akar a tenyeremet!
— Az mindegy! — makacskodott Margit. — Minden

turistanak pontosan tudnia kell, hogy hol jar, merre vannak
kutak, jelzések, utak, dsvények, vasutak, majorsagok, faluk.
Nincsen szebb emlék, mint mikor az ember késGbb elészedi
ezeket a térképeket, melyekbe bejegyezte, hogy merre jart,
mit latott!

—Félek, hogy csalédni fogsz! — jegyezte meg Konrad.—
A kornyék nem éppen kellemes. Mindenféle katonai épit-
kezések folynak, legalabb hlszkilométeres korzetben felds-
tak az erd6 szélét, oszlopokat allitanak fel, kabeleket fektetnek
le... Tudod, itt van az orszag legnagyobb I8szergyéara, erre
vigyaznak olyan nagyon 1

— Majd csak taldlunk csendes, kellemes helyet valahol
a hegytetdn.

— Hat persze — nevetett Irén, — svajci leany vagy. Meg-
szoktad a hegyeket. Nem birod ki a volgyben !

Végil is minden Ugy tortént, ahogyan Margit akarta. Csak
éppen Irén mentette ki magéat. Nem tud veluk tartani.

— De hiszen ma szabad napod van! — mondotta Konrad.

— Csacsi vagy ! — mosolygott Margit. — Az embert nem-
csak a hivatala foglalhatja le. Es én meg tudom érteni, hogy
Irén nagyon kellemesen érzi magat itthon is!

Irén elpirult. Ez a kis csipkel6dés nagyon is az elevenére
talalt. Mister Thomson ugyanis mar két napja Uzembe helyezte
az atépitett félszerbe helyezett laboratériumot és azéta Irén
feltling érdekl&dést arul el a kémiai tudoméanyok irant, 6rakig
nézte, hogyan aztatjdk a maroknyi mintafdldet mindenféle
savakba és hogy azoknak hatasa alatt hogyan valik cinéber-
vorossé, sargava, ezistszin(vé, amibél nyomban meg lehet
tudni, hogy miféle anyagok vannak benne? Azutan gércséve-
zés és bonyolult mérési eljarasok kovetkeznek, melyek soran
megallapitjak, hogy az egyes alkatrészek milyen aranyban
vannak jelen? Apr6é kis kemencékben kilonbozé héfokra
hevitik a megvizsgalando foldet, kiszikkasztjak és 6sszezizzak.
Maskor pedig vizzel itatjak tele. Pontos jegyzeteket készitenek
arrél, hogyan reagal hére és hogyan a hidegre és nedvességre.
Mindebbdl fontos kovetkeztetést vannak a talaj kémiai Gssze-
tételére.

Thomson gy latszik, hogy az eredménnyel nagyon meg volt
elégedve. Azt mondta, hogy Juttenburg kornyéke valdsagos
foldtani csoda, mert a legkllonboz6bb talajok sorakoznak
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egymas mellett. Legalabb négyféle értékes anyagot banyasz-
hatunk eredményesen ! — mondotta elismerden.

A sikerrel kecsegtet6 kutatdsok Thomson kedélyén is meg-
latszottak. Esténkéntval6sagos banketteket rendezett az Arany-
sasban. Miiller papa és Miiller mama ezekrél a naponta ismét-
16d6 mulatozasokrél nem tudtak. Az 6sszeeskivék megvartak,
amig az Oregek lefekszenek és akkor azutan Konrad, Margit,
és Irén szép csendesen elhagytdk a hazat és az Aranysasba
siettek, ahol Thomson mar varta Gket.

Mikor Thomson el6szér talalkozott Margittal, a szép lany
egészen sajatsagos hatéssal volt ra. Olyan er6sen ideges
lett, hogy Irénnek feltlint és heves féltékenység fogta el. Jonak
latta minden bonyodalomnak idejében elejét venni és bizal-
masan koéz6lte Thomsonnal:

— Konréad szerelmes a baratnémbe és félig-meddig mar
jegyesek ! Kdlcsonods, nagy szerelem . .. menthetetlenek !

Csakugyan, Margit kifogastalanul viselkedett. Thomsonhoz
nagyon kedves volt, szokasa szerint édesen csicsergett, de
minden pillantasabdl latszott, hogy csak Konradot imadja és
Thomsonban észre sem veszi a férfit. Irén figyelmét nem keriilte
el, hogy milyen masképen viselkedik, mennyivel lagyabbak,
és odaaddbbak a mozdulatai, ha Konraddal tancol, mint mikor
Thomson viszi a parkettre. Ilyenkor hideg, szabalyos, korrekt
maradt, a labai precizen rajzoltdk a tancfigurakat, de a lelké-
nek, érzéseinek semmi kdze nem volt a muzsika lagy és érzéki
hangulatdhoz, nem kapcsolodott érzésben Gssze partnerével.
Irént ez nagy megnyugvassal toltotte el és lelke mélyén halas
volt Margitnak.

De Thomsonra nem lehetett rdismerni. Hallgatag és széra-
kozott volt. Mikézben pezsgdjét itta vagy kis pipajat szivta,
titokban folyton Margitot figyelte.

Irén majdnem sirvafakadt. Végiul nem allhatta tovabb és
megkérdezte :

— Valami kellemetlenség érte, mister Thomson? Sohasem
szokott ilyen rosszkedvi lenni t

Thomson megrezzent, mint akit tettenértek. Mosolyt erdl-
tetett arcéra.

— Val6ban szérakozott vagyok egy kicsit. Az embert néha
varatlan hangulatok és emlékek rohanjak meg. Egyszer
Indidban, egy féltékeny maharadzsa majdnem megdlt, mert
kedvenc tAncosngjét, aki tanc kozben megcsuszott és a karomba
esett, megcsokoltam. Az arca eltorzult a diiht6l, kezével t6ré-
hez kapott. Szerencsére ott volt az angol nagykovet, akinek
tekintélye mégis csak megfontolasra késztette. De masnhap
reggel hallottam, hogy a tdncosng az éjszaka meghalt. Az orvo-
sok azt mondjék, hogy szivszélhiidést kapott. En azonban
meg vagyok gy6z6dve, hogy megmérgezték. Es ez a holgy, az
on baratnéje, feltlinéen hasonlit arra a bajadérra . .. Bocsas-
son meg, miss Irén, mar tdl vagyok rajta és boldogan szallék
vissza a kellemetlen multbél a sokkal kellemesebb jelenbe!

De kés6bb, mikor ismét Margittal tancolt, egyszerre csak
élesen szemébe nézett és szinte ideges hangon kérdezte :

— Miss Gruber, nem talalkoztam én mar 6nnel Londonban?

Margit arca valtozatlanul nyugodt maradt.

— Téved, mister Thomson. Sohasem voltam Londonban !

— Csodalatos, — mormogta Thomson. — Meg mertem volna
eskidni, hogy mar lattam valahol!

— Vannak véletlen hasonlésagok! — vélte Margit. —
De remélem kellemes emlékek flizik ahhoz a hélgyhdz, akivel
Osszetéveszt?

Thomson nem valaszolt, a zene hirtelen megszakadt, a
helylikre mentek.

— Mulatsagos, — mondotta Konradd, — hogy a vendégek
kizarélag benniinket bamulnak ! Ha egy kicsit krakéler lennék
sorra oda kellene mennem minden férfihoz és pofon kellene
vagnom. Nézzétek, milyen szemteleniil ¢sszestignak. Rélunk
beszélnek . . .

Thomson vallat vont.

— Kisvaros! Talalgatjak, kik lehetnek az idegenek, akik

kdzéjuk tévedtek. Margit kisasszony tllsdgosan szép és elegans.
Nagyon veszélyezteti az itteni hélgyek sikerét. Es engem is
megcsodalnak, mint valami ejntikumot. Indidbdl jottem,
troszt vezér ...

— Ah nem errdl van sz6! — nevetett Irén. — A hdlgyeket
és az urakat kizarélag az érdekli, hogy miféle viszony van
kozottink ! Ebben a teremben legaldbb hisz mama ul. Ezek
engem most legszivesebben egy kanal vizben fojtananak meg.
Egy haszon mindenesetre van az ©n latogatasabdl, mister
Thomson. Engem ebben a vérosban senki sem kér meg tébbé
feleségtil. Nem is hiszi, mennyire halas vagyok ezért!

Nevettek és az elébbi kinos hangulat, amely rajuk fatyo-
lozédott, egyszerre tovabb szallt. Thomson ismét elhalmozta
figyelmességeivel Irént, Margittal pedig a nagyvilagi férfi
udvarias, de egyébként kozonyds, altalanossagokban mozgd
hangjan tarsalgott.

Mikor Konrdd Margittal a kirdndulasra felkészUlé Ive
végigment az udvaron, Thomson utanuk kialtott:

(Wiig Testvérek terve)

Gobelinkép

— Hallg, old boy ! Ne rohanj ! Le akarlak fényképezni!

— Tiltakozom ! — nevetett Konrad. — Hat hallottdl mar
ilyent? —fordult Margithoz. — Thomson baratom régeszméje,
hogy jo fényképeket készitsen rélam. Eddig mar legaldbb
harmincszor fotografalt le szemkozt, oldalrdl, kozelrdl, tavol-
rél, mosolyogva, mérgesen, tlve, allva, csukott szajjal és nyi-
tottal, de egyik sem sikerult. Azt mondja, hogy engem nem
lehet fényképezni. Viszont megfogadta, hogy addig nem nyug-
szik, ameddig az egyik fénykép nim sikertil. Es most akéarhol
megpillant felkapja a masinajat és lefotografal!

— Ha szabad kérnem, miss Gruber, alljon a hadnagy ar
me’lé és mosolyogjon!

Margit azonban heves mozdulattal kilépett a lencse kor-
zetébol.

— Ne haragudjon, mister Thomson, de én nem hagyom
magamat lefényképezni!

— De hat miért nem?

— H’saghbol és babonabdl! Hilsagbdl, mert bosszant, ha
a fénykép elarulja, hogy mennyi szépségemtél a valésag és
mennyi az ill(zi6.. Babonabdl, mert idegesit a gondolat, hogy
valaki tetszése szerint barmikor, az én tavollétemben az
arcomat és az alakomat vizsgalhatja, nézhet, forgathat, gon-
dolatokat f(izhet a hasonméasomhoz . . .



20

— Huh, micsoda kolt6i fantazia! — nevetett Thomson.

Elblcstztak és Thomson a laboratérium egy elsotétitett
kamrajaban nyomban el6hivta a képet, melyet Konradrol ké-
szitett. Ha Konrad ezt a sietséget és dvatossagot latta volna,
talan benne is olyan nyugtalansadgok tamadtak volna, mint
amilyennel Margit haritotta el a fényképezést.

A laboratérium ablaka el6tt egy arnyék suhant el.

Thomson tudta, hogy Irén.

Kinyitotta a laboratérium ajtajat és kedvesen Udvozolte.

— Erdekes hirem van a szamara! Holnap felkeresem a
hivatalaban !

— Bajos lesz.,, mister Thomson ! Oda idegent nem bocsa-
tanak !

— Konrad baradtom megigérte, hogy személyesen beprote-
zsal. Mar mondtam, hogy robbantéanyagra van sziikségem.
Személyesen szeretném a mindséget megdiskuralni  Léwe
kapitannyal. Bizonyos specidlis erdsségli patronokat szeretnék
kérni, amilyenekkel Indidban dolgoztam. Meg kell beszéIniink
a szlikséges ovintézkedéseket is. Katonai kordonnal akarom
korulvétetni a veszélyeztetett teriletet.

— Azt hiszem, néhany hétig err6l sz6 sem lehet. Fogalma
sincsen, mennyire el vagyunk mostanaban foglalva. Reggel-
t6l-estig folynak a kisérletek az 0j talalméanyokkal. . .

— Mondja Irén, — szakitotta hirtelen félbe Thomson, —
mit csinal az 6n fivére naponta a gyarban?

— Nekem segit. Egyedil vagyok az irattarban, a kolléga-
ném beteg és Konrad egy-két 6rajat arra aldozza, hogy ren-
dezze a kartotékokat. Egyébként azt mondja, hogy érdekli is
a dolog !

— Képzelem, hogy milyen szigordan 6&rzik az irattart!

- lgen, éjjel-nappal 6rszem all a folyoson.

— Az iratok persze acélszekrényekben allnak?

— Egy keskeny acél ajtoju szekrényben 6&rizziik &ket.

— Es maganal vannak a kulcsok?

— Oh dehogy ! Ott l6gnak az &rmester fulkéjében. Ha be-
megyek, téle kérem el!

— Es ha maga haza jon, akkor is dolgoznak az irattar-
ban?

— Nem. Még csak az kellene, hogy mindent dsszekeverje-
nek. Ha kell valami, értem telefonalnak.

— Remélem, erre mostandban nem kertil sor. Nem szeret-
ném, ha este megzavarnak a mulatsagainkat

— Mondja, — kérdezte Irén, — hogyan tetszik maganak
Margit baratné6m?
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Thomson meglepetten nézett Irénre.

— Miért kérdezi ezt?

— Mert Ugy vettem észre, hogy bizonyos idegenkedéssel
kezeli !

Thomson pillanatig habozott.

— Szabad 6szintén vélaszolnom? — kérdezte.

— Természetesen. S6t kérem erre.

— Nos, nékem sehogy sem tetszik. Van benne valami, ami
a kalandorokra emlékeztet. Tllsdgosan folényes éslampalaz-
mentes. igy csak az olyan ng viselkedik, aki mar nagyon sokat
tapasztalt és mindenféle emberrel volt dolga. Nyoma sincsen
nala a lednyos elfogédottsagnak, a viddmséaga Ugy hat, mintha
szemfényvesztés lenne, amely mogé titkait rejtegeti. Ismeri
maga jol Margitot?

Irén érezte, hogy elpirul a férfi kutaté pillantasa alatt.

— Ismerem, hogyne ... — dadogta, — de persze évek oOta
nem lattam és lehet, hogy az6ta megvaltozott. De azt hiszem,
nincsen igaza, Thomson, félreismeri a baratnémet. ..

— Ritkan szoktam tévedni emberekben ! J6 lenne, ha fivé-
rét nem engedné vakon bel6valni ebbe a kalandba !

A kemence fel6l furcsa, pattogdé hangok hallatszottak.

— Bocsanat, miss Irén, vissza kell sietnem a lombikjaim-
hoz ! A viszontlatasra este tiz orakor !

Bezarta maga mogott a laboratérium ajtajat. Egy Kkicsit
hallgatédzott, azutan mégegyszer gondosan elreteszelte az
ajtét. Az ablakokat gondosan elfiiggdnydzte és azutan a
laboratérium bal sarkaba épitett kis fllkébe sietett, amely
olyan volt, mint egy cementbdl épitett kis er6d. Thomson azt
mondta, hogy itt 6rzi a vegyvizsgalat eredményeire vonatkoz6
feljegyzéseket. Ha ennek ajtajdt Thomson becsukta, ugy
kivulrél tébbé nem lehetett kinyitni, mert csak egy belsé gomb
érintésére nyilt ki az automatikus szerkezet.

Mikor a fillkében magara maradt, meggyujtotta a villam-
lampat. Egy szekrényhez lépett és annak fiokjabdl fényképe-
ket szedett el6. Kilénos fényképek voltak. Egytél-egyig Kon-
radot abrazoltdk a legkilénbozébb felvételben. Most ezeket
a képeket maga elé rakta egy asztalra és hosszan, alaposan
vizsgalta 6ket. Azutan Gjabb fokokat nyitott ki és azokbol
parékakat, festéket, viaszkot vett el6 és dolgozni kezdett. Ba-
mulatos gyorsan és egy gyakorlott szinész Ugyességére valld
biztonséggal kezdte az orrat viasszal formalni, a parokat
féstlni, a kis angolos bajuszt felragasztani, a jellegzetes ran-
cokat, bardzdakat megfesteni. Azutdn minden oldalrél szem-
lgyre vette magat a tikorben. Nagyon meg volt elégedve
magaval. Most furcsa, néma gyakorlatok kovetkeztek. A had-
nagy sajatsagos, feszes jarasat és mozdulatait utanozta.

Mintegy féloraig tartott ez a rejtélyes mulatsag. Akkor le-
mosta a festéket, lehlzta a pardkat, a fényképeket ‘/issza
stillyesztette a fiokba éseloltotta a lampat. Két perccel utétb
gyors léptekkel elhagyta az épiletet.

Konrdd és Margit ezalatt mar elérték az erd6t. Gyonyor(
napfényes id6 volt, Margit kitarta a karjat, belenyujt 6dzott
a napsugarba, énekelt és olyan jokedve volt, mintha az egész
vilagot szivéhez szerette volna odlelni. Biszke volt arra, hogy
milyen alaposan képzett, komoly turista.

— Tudod, — mondotta Konradnak, —én csakugyan sokaig
éltem Svajcban és ott megtanultam a térképolvasast. Szeret-
tem egyediil bolyongani és nagyon kinos, ha az ember eltéved
a hegyek kozott. Most mindjart levizsgazom és megmutatom
neked, hogy a vezetésed nélkil is mindenhova odatalalok.
Hat mondd meg, hol folynak a sancmunkalatok? Milyen
domb vagy kit kdzelében és én azonnal megkeresem a térké-
pen és oda vezetlek!

— Hat erre csakugyan kivancsi vagyok ! — mondotta Kon-
rad. — Tehat a csordaskit és Frankenburg-kastély kozotti
foldsavon feketetik le a kabeleket! Tessék megkeresni!

Margit egy ideig figyelmesen nézte a térképet, azutan fel-
deriilt az arca.
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— Itt a kat! — mondotta viddman. — Most megnézem,
hogy a térkép szerint hol allunk mi? Mi a neve ennek a domb-
nak?

— llona-liget!

— Megvan 1 Most az iranytlimet beéllitom a térképbe és
mar tudom is, milyen iranyban kell indulnunk! Mehetiink!

Es hatérozott léptekkel, a legkisebb tétovazas nélkiil jobbra
kanyarodott. Konrad gratuldlt:

— Nagyszer(i! Mondhatom, sok tiszttarsam nem tudja
ilyen pompasan kezelni a térképet!

Az id6 gyonyorl volt. Az erdében édes csend simogatta az
ember lelkét, a napsugar olyan fényhasabokban tért at a fak
korondin, mint ahogyan a templom ablakain szokott atszti-
rédni.

— Milyen szép itt! Milyen j6 lenne mindig ilyen ders,

izgalommentes boldogsagban éIni! — séhajtotta Konrad.
Akarja a lany valla koré fonodott, atdlelte és melegen stgta :
— Szeretlek!
A lany csokra nyUjtotta szajat: — Draga!

Agak roppantak a kézeliikben, mintha elsurrant volna valaki
a fak kozott. Vagy talan csak gyik vagy ugralé rigé volt?

igy mentek tovabb atdlelkezve. A fak ritkulni kezdtek, az
erdé végétért, kis tisztashoz kozeledtek, melyet magas, kopar
sziklak zértak korul!

Olyan leny(igdz6en szép latvany volt ez, hogy dnkénytelenil
megalltak, néma megillet6déssel.

Es ekkor Konrad megint hallotta az el6bbi gyants neszt.
Hirtelen balra forditotta fejét és még latta egy szoknya el-
libbend csiicskét, amint eltint a szikla egyik mélyedésében.

Konradd most mar mindent tudott. A szivét mintha jeges
kéz markolta volna meg. Jokedve, nyugodtsaga ugy elham-
vadt, mint a hamuba fojtott tlz.

Maria leskelddik utdnuk!

Ez bizony nem kellemes érzés. Feszélyez6, kinos tuda”®,
hogy az elhagyott menyasszony titokban kéveti és meglesi a
szavait, csokjait. Az elaltatott lelkiismeret is felébred ilyenkor
és cslinyéan tépdesi, zavarja az idilli hangulatot.

Konrad arca elsotétiilt. Nagyon haragudott Méariara. A férfiak
nem szeretik az er6szakos szerelmet, egyaltalaban nem mél-
tanyoljak a konnyeket, gyotrelmeket, a mélységesen igaz
érzéseket, melyek azt f(tik.

Dacos haraggal igyekezett csak azért is minél kedvesebb
lenni Margithoz, aki Ugy latszott, mindebbdl semmit sem vett
észre. Minden érdekl6dését az Utkeresés kotodtte le. Felkapasz-
kodott az egyik szikla hagéjan és egyszerre 6rémmel kialtott fel:

— Ott vannak a sancmunkasok!

A hangja csilingelt a kacagastol, ugy tapsolt, ugralt, mint
egy kisgyermek. Elére futott és a legnagyobb érdeklddéssel
nézte a foldmunkakat. Minden érdekelte. Hogy az arkot milyen
mélyre és szélesre assak, milyen agyukat helyeznek el benne,
hany embernek van helye a fedezékekben, hol vannak a leg-
fon'osabb megfigyel6helyek, merre &llnak a légitdmadast el-
harit6 Utegek . ..

Konrad nem gy6zott csodalkozni.

— Mondhatom, — jegyezte meg elismer6en, — ha nem
volndl lany, vezérkari tiszt lehetnél!

De Margit mar nem is hallgatott oda, figyelmét megint mas
dolog kotoétte le. Balfelé mutatott, a mez6k iranyaba, ahol
apré embercsoportok tartak nagy buzgalommal a foldet.

— Azok ott mit keresnek? — kérdezte

— Mister Thomson emberei. Szenet meg rezet keresnek.

— Kozvetlenil a sancmunkak kozelében? — kerdezte
Margit.

Konréd vallat vont.

— Azokra a foldekre mar nincsen sziikség az erdditések

szempontjabol. ) ,
A lany nem vélaszolt. Megfordult és azt mondta:
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— Most pedig szépen hazavezetlek!
fogom tudni az utat!

Elindultak. Margit valami tréféas turistadalt énekelt és Konrad
futtyszéval kisérte. Mikor a sziklakkal kortlzart vélgybe
értek, Margit megallast vezényelt.

— Allj! Pihenés. Esziink valamit!

Levette hatizsakjat és Konrad legnagyobb megrokényddé-
sére a legvalogatottabb inyencfalatokat szedegette el6. Lazac-
konzerv, kaviaros szendvics, sonka, s6t egy kis tveg burgundi
vOrds bor is kerlt eld.

— A j6 turista — nevetett Margit — nemcsak a lelkiekre
gondol, hanem a testiekre is. Nem elég, ha a szemiinket legel-
tetjuk, a gyomrunkat sem szabad elhanyagolni.

Lelltek a szikla tévében, ahol buja, puha gyepagy kinalko-
zott kényelmes pihendil és falatozni kezdtek. Szemkézt tltek
egymassal, az asztalul szolgalé aluminiumdobozokat kozépre
tették. Margit Glt hattal a sziklanak, mert szembe akart nézni
a nappal. Azt mondta, hogy az erés fény egyaltalaban nem
zavarja.

Konrad johangulata ismét visszatért. Egészen megfeledke-
zett Mariarél. Bort toltott és a poharat atnyujtotta Margitnak.

De abban a pillanatban, mikor Margit a poharat ajkahoz
akarta emelni, szérny( dolog tortént. Tompa duborgéssel, mint
amilyennel a lavinaomlasok szoktak megindulni, kégdrgeteg
omlott ala. Margit felsikoltott. Oszténszerli mozdulattal oldalt
ugrott. Az utolsé pillanat volt. A kovetkezében mar laba elé
zuhant a hatalmas szikladarab. Pontosan oda, ahol az el6bb (ilt.

Konrad sapadtan, egész testében remegve ugrott Margithoz.

— Az lIsten szerelméért, nem tortént bajod?

Margit is reszketett. Ajkat 6sszeszoritotta. Némén a szikla-
darab folé hajolt és azt vizsgalta.

— Ez a k6 — mondotta halkan — nem magéatél zuhant le,
hanem szandékosan dobta le valaki. Teljesen szélcsend van,
a sziklafal itt nem lejtés, es6 nem volt, amely ataztatta volna
a parkanyt.. .

— De hat ki lehetett és miért tette volna? — kérdezte
Konrad.

— Engem akart megdélni! — mondotta szdrazon Margit.

— Oriiltség ! — kidltotta Konrad.

Margit mosolygott.

— Nem baj. Az a f6, hogy nem sikeriilt. Majd ezentul job-
ban vigydzok ! De mi van veled? Egészen fehér vagy . ..

Konrad valéban att6l félt, hogy elajul. Egyszerre megvila-
gosodott el6tte a rejtély. A kdvet Maria gorgette le. Mee akarta
6Ini vetélytarsngjét! (Folytatjuk)

Meglatod, pontosan

Téli intermezzo
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Kézimunka-rajzaink

MAGYAR URIASSZONYOK LAPJA

ismertetése

Felkérjik el6fizetinket, hogy kézimnnkarendeléseknél, lapunkra valé hivatkozassal, szivesked-
jenek kozvetlenul az illeté céghez lordnini.

Wieg Testvérek kézimunkahaza,
Budapest, 1V., Deak Ferenc-utoa 23.

Kombinalt vitrdzs  (2-ik  oldalon),
ERMA kézimunkahaz terve. Mérete
55X80 cm. Hozzavald till, csipke-
szovet és azsurbetét 4 P. Csipkerész
vaszonra el6rajzolva, dsszes anyag-
gal 3 P. Himzéshez valé rész "elo-
rajzolasa 40 fillér. Készen is meg-
rendelhetd. .

Disz 4agyparna (2-ik oldalon), ERMA
kézimunkahaz terve. Készithet6 ekri
tuilbdl vaeg %renadinbél. Hozzévalo
2mtill & 580 P, vagy 3 m grena-
din & 3.20P. Himzett rész elérajmlasa
80 fillér, himz6anyag cca 2 P. Ossze-
dolgozashoz sziikséges cca 8 m azsur-
betét & 14 fillér. Szurt s_ablonlja 1P.

Keresztoltéses abrosz (3-ik oldalon),
Wieg Testvérek terve. Mérete azsur-
visszaszeg6vei egyitt 150 cm, vissza-
szegés utan az abrosz 130x130 cm.
E.6rajzolva j6 min6ségl vastag va-
szonra 7.50 P. A minta 5-0s szamu
szines gyongypamuttal készitendd,
mely YVa' dekas motringokban kap-
hatd. Motringja 28 fillér. A készités-
hez fénytelen »olga«pamut is hasz-

ERMA kézimunkahaz, Budapest,
Vili., Joézsef-korut 11.

Himzett agyparna  (3-ik oldalon),
ERMA Kkézimunkahaz terve. Szlrt
sablonja darabonként 90 f.llér. Mono-
g[_am sablonja 60 fillér. E.6rajzolasi

ij hozott anyagra 60 fillér.

Gyermekkocsi takar6 és diszparna (4dk
oldalon), Wieg Testvérek terve. Finom
opalbatisztra el6rajzolva, egy takar6
és egy parna fedor nélkul, a kocka-
zashoz sz ikséges duplaanyaggal egyutt
5.50 P. Szurt sablonja mindkét darab-
nak 2.50 P. Fodorhoz valé opal-
batiszt kilén méterszamra legolcs6bb
napiaron kaphato.

Gobelinkgip (Harfazé n6) 8-ik oldalon,

Wieg Testvérek terve. E &6festve kor-
dova kongréra, 25x32 cm méretben
2.60 P, 40x50 cm méretben 6.50 P,
50x60 cm méretben 8.70 P, 60x80
cm méretben 15 P. Hozzavalé mu-
liné motringja 16 fillér. Ezen kép bar-
mely méretben el6hizva vagy tel-
jesen készen is megrendelhetd.

Modern mili6 (13-ik oldalon), ERMA

fehér vagy szines lenvaszonra raj-
zolva 3 P.’S urt sablonja 1.50 P. EI6-
rajzolasi dié hozott anyaera 80 fillér.

Gobelinkép (Biedermeier-idill) 19-ik ol-
dalon, Wieg Testvérek terve. Kordo-
va kongréra el6festve, 25X32 cm
méretben 2.60 P, 40 X50 cm méret-
ben 6.50 P, 50x60 cm méretben
8.70 P, 60x80 cm méretben 15 P.
A himzéshez val6 muliné motringja
16 fillér. Ezen kép barmely méretben
el6hdzva vagy teljesen készen hi-
mezve is megrendelhetd.

MARADANDO  ERTEKES AJANDEK!

Ujdonsag! Ujdonséag!

szabad, kézimunkakeret
Fiié (rece) kézimunka kifeszitését egy-
szerl felf(izéssel, fércelés nélkil
percek alatt lehet6vé teszi

Minden nagysaghoz alkalmas.

5 P-ért bérmentve kii:di:

KOVALCSIK FERENC

nalhatd. Metringja 22 fillér. Szlrt
sablonja 3 P.

MIT FOZZEK?

Janudar 21. Szombat: Karfiolleves, vagdalt libamell borsé-
fozelékkel, darafelfajt izzel. Vacsora: Hemendex, vegyes sajt*
gyumélcs.

Januar 22. Vasarnap: Libaaprolékleves kockatésztaval, f6tt-
his gombamartassal, libapecsenye, siilt burgonya, ecetes uborka-
val, paprikaval, ndiszeszély. Vacsora : Ostsee hering, hidegsilt,
vegyes bef6tt, sajt, gytimolcs.

Januar 23. Hétf6: Kenyérleves, sodrott his paradicsomos
burgonyaval, toportylspogacsa. Vacsora: Kirantott barany
kaposztasalataval, gyumélcs.

Januar 24. Kedd: Francia burgenyaleves, bords sertés-
karaj egybesitve babf6zelékkel, racsostészta. Vacsora: Csirke-
porkolt galuskaval, vegyes gyumolcs.

Januar 25. Szerda: Paradicsomleves, gombéas borjlszelet
rizskoritéssel, almasrétes. Vacsora: Meleg sonkacstlok torméaval,
vegyes sajt, gyimélcs.

Januar 26. Csitortok: Tejfeles hagymaleves, kolozsvari
kaposzta, hajaskifli. Vacsora: Toltétt csirke cellersalatavaT, sajt,

gylmélcs. . . _ ; 5
Januar 27. Péntek: Tejleves, kirantott hal vajban parolt

karottaval, tGrésgcmbdc. Vacsora: Szardinia vajjal, kemény
tojas, vegyes sajt, gylimolcs.

Januar 28. Szombat: Kaposztasleves, majorannasmetélt,
gyumélcs. Vacsora: Borjunaturszelet szeletekbe stlt burgonya-
koritéssel, céklaval, narancssalata.

Januar 29. Vasarnap: Bamaleves apré burgonyagombdéccal,
barany egybesitve velissalataval, csokoladétorta. Vacsora: Finom
kocsonya, vegyes sajt, gyumdlcs.

CALDHRON & TARA

LATSZERESZEK
Budapest, V., T9rSsraartp-téil.sz.

TELEFON AUT SuU—48
Litoedvek, stamivagak. orrcaiptatok. FAnykipAazat
késziilékek és cikkek Barométerek. homérék

kézimunkahaz terve. Méret6

Vidéki rendelésnél kU llia 50

0 X 80 cm, PECS, Griindler-u'ca 17.

fillér porté kuldendd .
Januéar 30. Hétf6: Husleves daragaluskaval, fétthis para-
dicsommartassal, piritott tarhonyakoritéssel, didspalacsinta.
Vacsora: Toltott rostélyos ropogésra stilt burgonyaval, paprika-
salataval, vegyes kompot.
Januar 31. Kedd: Majleves, toltéttpaprika, almaspité.
Vacsora : Bifsztek vegyes koritéssel, gyimolcs.

Egyszerl étlap

Januar 21. Szombat: Kaposztasleves, toportylispogacsa.
Vacsora: Sertéskocsonya, kompot.

Januéar 22. Vasarnap: Csontleves, b6rds sertéscomb silt
burgonyaval, paprikasalataval, gesztenyetorta. Vacsora: Hideg
stilt, vegyes kompdt, sajt.

Januar 23. Hétf6: Husleves reszelt tésztaval, fotthis ecetes-
tormaval, parolt burgonyaval. Vacsora: Rakottburgonya kol-
basszal, ecetes uborkaval, gylimélcs.

Januar 24. Kedd: Kenyérleves, toltott felsal rizskoritéssel.
Vacsora: Tea, szardellasvaj, szaraz kolbasz, gyumolcs.

Januar 25. Szerda: Paradicsomleves, darametélt. Vacsora:
Borjuporkoélt galuskaval, gyumélcs.

Januar 26. Csutortok: Tejfeles hagymaleves, kolozsvari
kaposzta. Vacsora: Kavé, vajaskenyér, gyimolcs.

Janudr 27. Péntek: Burgonyalcves, tirésgombéc. Vacsora:
Halkocsonya, tejbedara.

Januér 28. Szombat: Libaaprolékleves, ludaskasa ecetes
uborkéval. Vacsora: Meleg sonkacstilok tormaval, gyimolcs.

Januar 29. Vasarnap: Karfiolleves, kirantott barany ka-
posztasalataval, noiszeszély. Vacsora: Sertésfejsajt uborkaval,
vegyes sajt, gyumélcs.

Januar 30. Hétf6: Gombaleves, vagdaltpecsenye babf6zelék-
kel. Vacsora: FirsZi tormaval, gyumélcs.

Januéar 31. Kedd : Kéményleves, téltdttpalacsinta. Vacsora :
Tejfeles borjusult burgonyapurével, gytimélcs.
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Hislevesbe valé. Hérom zsemlye hé-
jatb lereszeljiik s a belét tejbe aztatjuk.
Egy kanil vajat 3 tojds sArgdjéval
egy télban jol eldérzsoliink. A zsem-
lyékbdl a tejet jol kinyomkedjuk, szi-
thn attorjik, megsézzuk és a vajjal
eldorzsolt tojassérgéjéhoz adva az egé-
szet féléraig keverjiik, ekkor tesziink
bele 3 tojas kemény habjét, ezzel kony-
nyen elvegyitjiikk, vajjal kikent pu-
ding formaba ontjiikk és fél 6rdig géz-
ben kif6zziik, talra boritjuk és kiilon
adjuk hisleveshez.

Hispastétom. (E!6étel.) Ezt a leves-
ben f6tt marhahushol készitjik. Kell
hozzé egy kil6 fétt marhahus
és 10 dcka sésvizben megfétt
rizs, melyet f6vés utédn hideg
vizzel leéntiink. Kozben készi-
tiink  gyurétdblin  porhanyé-
tésztét kovetkezéképen : 20 deka
vajat 30 deka liszttel elmorzsc-
lunk, s6t, 1 tojassirgdjat és
annyi j6 tejfelt tesziink hozzd,
amennyit felvesz, hogy rendes
vajastészta keménységli legyen.
Cip6 alakra gyurjuk, kendével
letakarjuk, félre tesziik, mig egy
talban 10 deka zsirt habosra
keveriink 5 tojassirgdjaval, hozza-
adjuk az &tdardlt fétt leveshust, a
rizset, kevés zsirban piritott reszelt
hagymét, torétt borsot, sét, 2 deci
tejfelt és végil 5 tojis kemény
habjat. Koénnyen jol elkeverjilk az
egészet. Egy abroncsos tortaformét
a vékonyra kinyujtott vajastésztira két
helyen gyengén ranyomunk, hogy a
tésztd4n a forma kérvonalai lathatok
legyenek és a két lapot késsel koriil-
vagjuk. Az egyik lapot a forma aljéra
helyezziik. A maradék tésztdbol a torta-
forma karimijaval ujjnyinél szélesebb
csikokat végunk és tgy toldjuk &ket
bssze, hogy sehol hézag ne legyen. Ezt
a széles csikot a kariméra helyezziik
és ujjunk segitségével az aljin levd
laphoz tapasztjuk. Az egész tolteléket
belesntjiik, a karima szélét réhajtjuk
és a masik két tésztalappal befedjiik,
tojéssal megkenjitk és kozepes tfiznél
szép shrgira siijtilk. Télalds el6tt le-
vessziik a forma kariméjit és gomba-
mértést adunk hozzd.

0z- vagy nyilaprolék tejfelesen. Az
egyenlé darabokra végott htst vizzel
f8ni tesszilk. Ha felforrt, lehabozzuk,
adunk bele nagyobb darabokra végva
egy cellert, két sirgarépit, két petrezse-
lyemgyokeret, két fej véréshagymét,
ezenk{viil egy tiszta fehér vészonruhdba
kétozve 3 gerezd fokhagymét, egész

borsot, egy babérlevelet, néhany szél
kakukfiivet, egy pohér vérssbort, ka-
véskans]l ecetet és s6t. Mikor a his
félig megpuhult, zsirban cukrot piri-
tunk barnira, hozzédadunk egy kanal
lisztet, szintén barnara piritjuk, azutén
lesztlirt lével feleresztjiik. Kevés mus-
tart, citremhéjét, néhdny szem kaprit
és tejfelt adunk hozzd. A méartést j6l
kiforralva 0jbhél atsztirjikk, beleadjuk
a z61dség koziil kiszedett hust és egyiitt
puhéra paroljuk. Makaronival, vagy
gombéecal keéritjik.

Uriitokdny babbal. Hat személyre
80 deka nagyszemti fehérbabot hideg

Eperparfait tdlaldsa

vizben beéaztatunk, azutdn puhéra féz-
ziikk. Egy kil6 kockéra véagott tirithust
forré vizben kimosunk. Kevés zefrban
sérgra piritunk héronfej finomra vé-
gott hagymét, adunk hozzé hérom gerezd
finomra végott fokhagymét, elkeverjiik
négy kévéskanalnyi liszttel, meghintjik
kevés piros paprikdval és a hust bele-
adjuk. Tiz percre forré siitébe tessziik,
hogy a liszt és a hus kissé étpiruljon,
azutén a siitébdl kivessziik, kevés pa-
radicsommal feleres:tjiilk, pohdrka fe-
hérborral, levessel, térétt borsot, sét
adunk hozzé és befédve tobbszori ke-
verés koézott puhdra péroljuk. Télalés
elétt osszevegyitjiik a lesziirt babbal és
feladjuk. A babbal egyiitt fézhetiink egy
darab koévérkés fiistélt disznéhust, amit
azutan kockéra felvdgva belekeveriink.

Toltott kacsa naranesmdrtdssal. Két
zsemlye héjit lehdmozzuk, belét hideg
tejbe 4ztatjuk, 20 deka viligos borji-
méajat, 20 deka libaméjat és a kacsa-
méjat atdardljuk, azutén hozzékever-
jiik a két kicsavart zsemlyét, egy egész
tojést, 2 tojas shrgdjat, finomra vagott
és zsirban piritott hagymaét, sét, térott-
borsot, kevés majoranndt és egy evo-
kandlnyi zsemlyemorzsit. A megtisz-
titott kacsa mellesontjat kivesszik,
azutan beontjiik a méjat, a nyilést be-
varrjuk és a kacsdt megs6ézva, meg-
feleld ldbasba helyezziik. A lébast elé-

z6leg zefrral kikenjitk és vastagabb
karikéra vagott zoldséget és voroshagy-
mét adunk bele. A kacsét a siitében
hirtelen 4tsiitjiik s ha a zoldség és a
kacsa is megpuhult, egy kanil vizet
ontiink mellé és letakarva a siit6ben
mésfél-két 6ra alatt puhéra péroljuk.
Ha a kacsa megpuhult, a labasbél ki-
vesszilk, a felesleges zsirt leontjik, a
z6ldségre egy evékandl lisztet hintiink,
siitében megpiritjuk, azutén egy pohéar
voroshorral és levessel felengedjiik,
nyomunk bele egy narancs levét, fél
narancs héjét hozzdadjuk, j6l kiforral-
juk, azutédn szitdn &atsziirjitk. Végiil a
kacsdb6l a varrdst kiszedjiik és
a toltelékkel egyiitt csinosan f61-
daraboljuk, télra helyezziik, kevés
mértéssal megontozzilk és fel-
adjuk. Kiilén adunk hozzd még
mértést és parolt rizst. A
kacsdt csak azutén daraboljuk
fel, ha elkésziilte utén félorat alini
hagytuk. R
Szdrdellds rostélyos. A rosté-
lyost vékony szeletekre végjuk
és jol kiverjiik. A szérdella hisit
apréra vagdaljuk és a hus-
szeletekre rékenjiik. A daralt hast
ssszekeverjilk hagyméval, séval, bors-
sal és fokhagyméval, forré zsirba kissé
beleforgatjuk és a s:drdelldval meg-
kent szeletekre kenjiikk. A rostélyost
Ssszecsavarjuk, atkotjik és forrd zsir-
ban puhdra péroljuk, ha megpuhult
liszttel meghintjiik, citromlével sava-
nyftjuk és tejfellel elkeverjiik.

Toltott fehérpeesenye. Két kg fehér-
pecsenyét vesziink, a his kozepét
hosszt, éles késsel kivagjuk. A kivé-
gott htst 10 deka szalonndval egyiitt
megdaréljuk, belekeveriink 3 apréra
vagdalt kemény tojast, fliszert és Osz-
szegyurjuk egy nyers tojéssal. Ezt
beletoltjik a kivagott htszacskéba,
két végén bevarrjuk, megsézzuk, pap-
rikéval bedérzsoljiik és egy kandl zsir-
ral l4bosba tessziik. Gyakran megfor-
gatjuk, mindig kevés vizet ontve alé.
Ha megpuhult, vékony szeletekre véigva
télaljuk.

Csirkemdrtds. Friss teavajbél vildgos
réntést készitiink és huslevessel fel-
engedjitk és folytonos keverés kozott
féloraig forrni hagyjuk. Ezalatt vajban
nagyon finomra végott véroshagymét,
z6ldpetrezselymet, szeletekre vagott sok
trigombét nagyon vildgosra lassan meg-
pirftunk és a mértisba tessziik. Ot
percig forrni hagyjuk, tojéssirgéjaval,
tejszinnel folytonos keverés kozott be-
habarjuk, de a tfizhelyrél azonnal Ic-
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vesszilk és az asztalon még frlss tea-
vajat keveriink bele. Séval, cayenne-
borssal izesitjiikk, finomra vagott zold-
potrezselyem hozzdaddssdval tojaséte-
lekhez, halakhoz, f6tt borjufejhez, borja-
lébhoz, borjuveléhoz, fétt szarnyasok-
hoz, vajastészta pastétomokhoz adjuk
fel.

Sonkdspastétom. 50 deka liszttel, 12
és fél deka langyos zsirral, két deci
langyosvizzel, egy egész tojassal és
kevés soval tésztat gyurunk és 24 6ran
4t hideg helyen &llni hagyjuk. 50 deka
sovany sertéshust, 50 deka friss szalon-
nat megdarilunk, mozsdrban megtériink
és szitdn attorjikk. Talba téve hozzé-
keveriink 2 egész tojast, 15 deka apréra
vagott és 15 deka kockdra vagott son-
két, megfliszerezzilk, kevés konyakot
ontiink hozzé. Pastétomformat gyengén
kizsfrozunk, kibéleljilkk vékonyra nyuj-
tott porhanyé tésztival, beliilrél sza-
Jonnaszeletekkel kirakjuk és a hust
beletosltjiik. Foliil szalonnaszeleteket ra-
kunk, tésztaval lefodjik, 2—3 lyukat
hagyunk rajta, melybe kis papircsévet
dugunk be, hogy ezen keresztiil a géz
elillanjon. Tojassal bekenjiik, mérsékelt
tliznél kisiitjik. A siilés kb. mésfél-
o6rdig tart. Ha hiilni kezd, a beliilrél
keletkezett iirességet olvasztott aszpik-
kal kitoltjikk. Ha teljesen kihtilt, vé-
kony késsel felszeljiik.

Rakottkenyér fiistolt lazaceal. (Szend-
vies.) Maghamozott fehér kenyérsze-
letkére szardellavajpiirét keniink, a
fiistolt lazach6l staniclit készitiink, a
kenyérre helyezziik, a belsejét megtolt-
jilk halikraval, vagy finomra végott
kemény tojissal, vagy finomra végott
hideg sonkaval.

M4jas szendvies. A meghimozott vé-
kony kenyérszeletkéket vajban meg-
piritjuk, libaméjpiirével megkenjiik, a
tetejét hideg siilt libamajjal és szarvas-
gombaszeletekkel diszitjitk, a széleit
vajjal megspriceeljiik.

RECEPTEK

Mogyorébéles. 25 deka vaj, 25 deka
liszt, 1 kandal cukorpor, 1 tojas kell
hozzi. Ezekbdl tésztit gytarunk és egy
oraig pihentetjiik. Toltelék : 8 tojas sir-
gajdt 25 deka cukorral habosra keve-
riink, tesziink bele 25 deka darilt mo-
gyorét,vanilidt és 8 tojas kemény habjat.
A tésztat késfoknyi vastagra kinyujt-
juk, a felsé lapot tojisfehérjével be-
kenjiitk és cukros manduldval behint-
jitk. Lassan siitjitk. Négyszogi dara-
hokra vagjuk.

Szabd Ldszlénd, tanar neje
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Gylimdlesszelet. 20 deka lisztet, 10
deka vajat, 5 deka cukrot, 2 tojis
sargajat, egy kavéskandl citromlevet
j61 6sszedolgozunk. Kisodorjuk, tepsibe
tesszilk, szép vilagosra siitjiik. Ekkor
megkenjiik lekvérral, rdtesziink j61 meg-
dinsztelt almit s tetejére j6 sok édes
tojashabot. Még 1/, éraig siitjiikk s me-
legen éles késsel felvagjuk. Finom me-
leg tészta. Ozv. Zettl Jozsefné

Finom csokolddélepény. 40 deka va-
jat, 10 tojas sargajaval, 40 deka cukor-
ral és 20 deka reszelt csokoldadéval ha-
bosra keveriink. Kanalanként bele-
tesziink 20 deka lisztet és 10 tojds hab-
jat. Két részben siitjik zsirozott, lisz-
tezett tepsiiben. Ha megsiilt, lekvéarral,
vagy csokolddékrémmel 6sszeragaszt-
juk és kockédra vagjuk.

Ozv. Zettl Jézsefné

A tEGJOBB ES LEGOLCSOBB

bevasdrldsi druhiz

Kle1n Antal

selyem-, csipke-, barsony-, szovet-, f:hér-
nemfi- és vaszoniruk szakizlete

Kirdly-u. 53 (a Teréz-templomndl)

Toportds pogdesa. (Hetekig j6, ha
hideg helyen porcelldn, vagy zirt iiveg
dobozban tartjuk.) 42 deka darilt to-
portét, 12 deka irésvajat, 82 deka
lisztet, 3 deci tejben puffasztott élesz-
t6t, 4 tojas sirgajat, 4 kanal fehér
bort, kis leiitott kandl s6t és annyi
édes tejfelt adunk hozza, hogy j6 po-
gacsatészta legyen. Jo6l kidolgozzuk,
egész éjen &t pihentetjiik hideg, de nem
fagyos helyen. Azutén kinyujtjuk, meg-
rédcsozzuk és kis pogécsavagoval ki-
vagjuk, felvert tojissal bekenjiik és ki-
siijtik. Szabd Ldszloné, tanir neje

Mézesszelet. Két egész tojast, 2 evé-
kanal cukrot, fahéjat, szegfiszeget, 1
deka szédabikarbondt osszekeveriink,
adunk hozzéd 214 decilangyos mézet és
kanalanként 35 deka lisztet. Vajjal ki-
kent, lisztezett tepsin siitjiik, elébb
azonban véagott manduldval meghint-
jiik. Dr. Bartha Ldszléné

Mandulabomba. Tizenkét és féldeka
cukrot goly6prébéig féziink, (t. i., ha
egy cseppet hideg vizbe tesziink és az
nem folyik széjjel, ezt nevezik goly6-
prébénak), ekkor 15 deka hdmozott,
daralt mandulét keveriink kézé, apré
golyokat formdlunk és puhftott esoko-
ladéban, melyet szitdan tortiink  4t,
meghempergetjiik, kis papirostokba he-
lyezzik. Szdsz Lenke, tanftoné

Csokoladépuding. Nyole tojassirga-
jat, 14 deka cukrot keverjiink jol dssze.
Adjunk hozzi 8 keményre felvert tojis
habjat, 101/2 deka reszelt esokoladét
7 deka lisztet, 315 deka forré vajat.

Siissiik, vagy paroljuk meg vajjal kikent,
forméban és adjuk fel csokolddéhabbal.
Csokolédéhab : Y liter tejszint, 6 tojas.
sargajat, 20 deka reszelt csokoladét
forré viz f616tt verjiink fel habnak,
Mayer GQyézéné

Tanacsot kérnek

Kedves olvasétarsnéim koziil ki tudna
intézetben nevelkedd jol fejlett 12 éves
kislanyom részére farsangi jelmezt kol-
cson adni, vagy jutdanyos arért eladni?
Ertesitést » Falusi lakos« jeligére kiadéba
kérek.

Olvasétarsnim koziil kinek volna
meg a »Fiam lakodalma¢ cimii székely-
menyecske monol6z. Igen hilas volnék,
ha valaki megkiildené, vagy a szerzé
nevét szives volna megirni. Halas ko-
szonettel virom a szives értesitést.

» Alice«

Kinek van Franciaorszdgban isme-
rése? Melyik kedves -eléfizetétirsném
tudna olyan Franciaorszagban él6 csa-
ladot ajanlani, ahol egyetemi hallgato
fiam néhany hénapig német, olasz, latin,
gorog nyelv, vagy mas egyéb oktatéds
ellenében lakést (kiilén szoba nem fon-
tos), vagy részleges ellitést kepna? Szi-
ves leveleket »Studiume« jeligére szer-
kesztéségbe kérek.

Eredeti khorassan- és kuba-szényeg
mintaimat eleserélném szinten eredeti
perzsamintikkal.

Hegediis Qézdné, Balatonfired

Kedves olvasétarsndimet kérem, kinek
volna meg a mult év januar hé 20-an
mezjelent M.U.L. két példanyban. Na-
gyon hélas volnék és az arat is meg-
tériteném, ha megkaphatnam, mert
nekem ez a szdm hidnyzik a mult év-
folyambé! és hidnyosan nem szeretném
bekottetni. Kérném ezt a szamot »H.
Agostonné« jelzéssel a kiadéba bekiil-
deni, ahol d4tvenném és ismétlem, hogy
a dijat azonnal megkiildeném. Szives-
ségiiket eloére is koszonom,

H. Agostonné. Budapest

‘V Uzenetek

Kedves elofizetdink szives figyelmébe
ajinljuk ezen szimunkhoz mellékelt
nagy iv sziirtsablon mellékletiinket, mely
az aldbb felsorolt mintdkat tartalmazza.
A felsérészen levé azsuros minta kom-
biné és a mellette levé azsuros sarok-
minta nadridg diszitésére hasznalhaté.
A sarokminta kozepén lithaté MF Kis
monogrammal néi, férfi fehérnemiit,
férfi zsebkendét jelziink. Ett6] balra levé
»Irénke« jelzés fehérnemiibe alkalmas.
A minta balsarkdban levé kis virdg-
mintdval tilcakenddt, gyerek ruhdeskat
diszitiink olyképen, a virdgokat egy-
mdstél 6 em tdvolsigra. egyiket fol-
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felé, maésikat lefelé helyezve el. Magas
himzéssel, kilonféle szini moshatd
anyaggal himezziik. A minta elhelyez-
het6 a gyerekruhacska aljatél 6 cm-re,
kortl bordirszer(ien, valamint a nyak-
kivagas koril, az ujjak szélére, vagy az
alj hosszaban, csikokban és csak a blizon
a nyak koril. A kis virdgok himezheték
csak egyszinl selyemmel, vagy felvaltva
vilagos kék és vilagos rozsaszin selyem-
mel. Csak pirossal, vagy kékkel himezve
is igen szépen diszithetiink vele. A mel-
lette levd 11 kis monogrammal néi, férfi
fehérnemdit, zsebkendét jelziink. A minta
als balsarkaban lev6 cakkos minta
angol agynem( himzésére hasznalhat6.
Ha valaki tuldiszesnek, vagy nehéznek
talalna, a belsd§ koszorik el is hagy-
haték. Ezek a koszoruk kilon is fel-
hasznalhatok mili6, talcakend6 diszité-
sére Ugy, hogy négysorosan ismételjuk
a kozép felé 5 em tavolsagra, bordiir-
szer(ien. A mili6 szélét csipkével fejez-
zilk be. E minta sarkaban levé EM mo-
nogram agynem(, asztalnem( jelzésére
szolgél. Ett6l jobbra lathaté két cakkos
mintaval ugyancsak angol &gynem(it
diszitiink és ezenkiviil kombiné fels§ és
alsé része himzésére hasznalhaté. E
mintatél jobbra HF modern monogram
talalhatd, mely asztalneml jelzésére
alkalmas. A jobb als6 sarokban lev
madeira himzéssel készitend6 sarokmin-
taval kisebb talcakendét diszitink ugy,
hogy egyik sarkot a masikkal a széls kis
korokkel és a felette levd kis kdrminta-
val Osszekotjik. A szélére csipkét var-
runk. A balra levé kis mintaval a téalca-
teritd belsé Ures részét elszortan tele-
hintjuk és szines selyemanyaggal himez-
ziik. A szurtsablon mintai elényomasa
Ggy torténik, hogy az elényomtatandd
anyagot vasalashoz hasznalt ruhéra
siman elteritjlik, rajzszoggel lerégzitjik
és a mintat az érdes feliiletével folfelé a
megfeleld helyre elhelyezzilk és valami
nehezékkel, pl. hideg vasaléval a szélét
lenyomtatjuk, hogy ne mozduljon el.
Ekkor valami filc- vagy posztédarabot
az elényomashoz hasznalni szokott kék
porba belemartunk és az elényomtatandé
mintat Otszor-hatszor atdorzséljuk a
sima posztoval, vigydzva, hogy el ne
szakadjon. Ennyi atdorzsélés utan a
szlrtsablon lapot kissé felemeljuk az
anyagrol és megnézzik, hogy a minta
az anyagra teljesen atmésolddott-e s ha
igen, a minta eltavolitand6 és he-
lyeziink rea vékony selyempapirt és azon
keresztill forrd vasal6val réavasaljuk,
vagy pedig kis parfiimszéréba ontiink
spirituszt és azzal befixirozzuk, hogy
a kékpor az anyagra ratapadjon.

A szlrtsablonhoz val6 kékport kiadé-
hivatalunk 80 fillér el6zetes bekuldése
ellenében postafordultaval megkildi.

>Nagykarolyi Oltaregylet.- Lapunk-
ban igon sokszor kdzéltink oltartcrit6-
csipkemintadknt, amelyek ha nem is

1933. év
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NYERHET!

Kézimunkaverseny

endezi az ERMA kézimunkahéaz,

Budapest, vili.,

ég ma jelentkezz
mert minden kéz

versenyben résztvev6k szamara
egész

értékes dijak:

Jozsef-korut 11.

en az alabbi szelvényen,

imunkazdé urind palyazhat.

rendkivil

szoba bdator, nagy

perzsaszonyeg, figgonyok és 200 egyéb dij.

E szelvény kivagandé és bekuldendd

RMA™

77 kézimunkahaz

Budapest, Vili., Jozser-korut 11
Telefon: 300—57.

voltak pont 100 szdm szélességliek, de
a szélesség szaz szemre anndl is inkabb
kiegészithetd, mert a fels6részen a tel-
jesen Ures lyukakat elszértan be lehet
hinteni apré virdgmintaval. Tessék at-
nézni a mult évfolyam mellékleteit,
feltétlentl talal benne oltérteritd-csipke-
mintat. Az utébbi 2—3 hoénap alatt is
kettdt kozoltink. Jelenleg csak a feb-
ruéar 10-i szamban vagy az utdnakovet-
kez6 mellékleten hozunk, de ez sem lesz
széz szem széles. Ha feltétlenil ragasz-
kodnak a megjel6lt szélességhez, ugy
kézimunkarajzainkat tervezg kézimunka
cégeknél beszerezhetd a kivant széles-
ségli mintalap nagyitott rajza.

Sziv. udv. Szerk.

Orémmel hivjuk fel kedves olvasdink
figyelmét az *ERMA« kézimunkahdaz al-
tal rendezett orszagos kézimunkaverseny
(melyrdl a fenti hirdetés tajékoztat), amely
nemcsak 200 darab nagyértéki dijhoz,
iparmdvészeti targyakhoz juttatja a szeren-
csésnyerét. de a versenyen résztvevék a
sajat munkajukkal értékes, mlvészi ké-
zimunkadarabbal egészithetik ki gydjte-
ménytiket. Ennek a kézimunkaverseny-
nek midén kiemeljik nagy erkélcsi jelen-
t6ségét, szives tudoméasara, hozzuk kedves
olvaséinknak, hogy délutani, vagy esti
Ures oraikat igy hasznosithatjak.

Sziv. udv. Szerk.

MENYASSZONY I
vaszon, asztalnem(, n6i-,

Jelenthezési szelvény.
Jelentkezem, az, »Eyrma Or’\zatros Kézi-

munkaversenyére és kerek postafordultaval
dijtalan felvilagositast.

Név...

Pontos cim.....

»ROzsi, Pozsony.« A vamnal atenged-
nek mindent, azonban a kirétt vamdijat
meg kell fizetni. Hogy a vamdij mennyit
tesz ki, azt nem tudjuk. Allitolag majd-
nem annyit, mint az elvadmolt targy
értéke. Sziv. tdv. Szerk.

»Tanitd.« »Jézuska szinesceruzai« no-
vellaja igen eredeti iras, a téma egyene-
sen belemarkol az ember szivébe. Mégis
inkabb a fiatalsag lapja keretébe illeszt-
heté legmegfelelébben. Probalja meg
ifjisagi lapoknal elhelyezni.

Sziv. Udv. Szerk.

Tisztelettel értesitjlik mélyen tisztelt
el6fizetdinket, hogy kézimunka ajandé-
kainkhoz még szilkséges muliné himzé-
anyagot motringonként 10 fillérért gyari
arban kiadohivatalunkban a rendelt
mennyiség ara és 20 fillér portodij eld-
zetes bekildése ellenében beszerezhetik.
A gobelinparndhoz még 15 motringra,
a retiklilhéz még 14 motringra és a té-
rithéz még 16 motring mulinéra van
szilkség. Szives figyelmiikbe hozzuk
kedves el6fizetdinknek, hogy a sziikséges
mulinéanyag az el6fizetési dij utolsd
évirészlete bekuldésével egyszerre is kiild-
het6, hogy az ajandékkal egydtt a szik-
séges muliné is megkuldhetd legyen.
Kulén rendelésnél a muliné é&ra és a
portddij postabélyegben levélben is kiild-
het6. A rendelt mulinét mindenkor posta-
fordultdval megkdldi kiado6hivatalunk.

KELENGYE

férfi- és gyermekfehérnemi

beszerzésénél forduljon bizalommal
Fendrick Imre és Fleisckmann-cégkez 1V ., Kalvin-tér 2



~ 26 ~

Alakjat tokéletessé teisziik
Sady-fizészalon

Budapest, IV, Kigys-utca 4,1. emelet. Telefon : 88-3-26

»K. I.-né.« Egy disznéméjhoz ugyan-
annyi sily zsiros szalonnarészt vesz tink
a tokdb6l. A msjat nyersen kétszer
atdaréljuk, hogy finom pép legyen.
A szalonna 1/, részét apré kockéra vag-
juk, a t&bbit szintén kétszer dtdardljuk
és ezt a haromféle masszét Ssszevegyit-
jiik. 10 fej voroshagymét apréra vigva
bé zsfrban megsiitiink puhéra és meg-
felel6 s6val, fzlés szerinti flszerrel az
atdaralt masszéhoz vegyitjik, jol el-
dolgozzuk és vastag bélbe toltjiik. A fél-
méter hosszti belet négy helyen kissé
atkétjiik, de nem szorosan, csak mintha
jelolve volna. Mikor a viz forr, meg-
abaljuk benne, mint a rendes hurkat
szokés. Kivessziik kosdrba rakott tiszta
szalméra, hidegre tesszilk és masnap
megfiistoljiik. Hosszabb ideig eltarthat6

Molndr Lidia

H. Mdria, Gy6r. Szeretettel kiildém a

kért szoveget:
Mért nem szabad szeresselek,
mért kell, hogy elfelejtselek téged?
Nem is tuded, nem is sejted,
hogy én mennyi kénnyet ejtek érted.
Megkinoztal, meggyétortél,
minden &lmot 6sszetdrtél szivemben,
Mésé lettél, elfeledtél s én azt hittem,
“hogy szerettél engem !

*

Estefelé arra jarok, te csak éled

a vildged vigan :

Nem hiszel a szerelemben

s nem hiszed el, hogy az emberben sziv
van,

Mindent-mindent méasnak adtél,

de htiséget sose kaptél cserébe !

Hisba, a boldogsigot

nélkiilem te nem taldlod mégse!. ..

Erzsék, Mezbtur

» Kézimunkakedvel§.« Két sztor rece-
alapja elkés:itéséhez sziikséges kb. 60
deka anyag, melynek kil6ja 48 P. Az
5-6s szamu C. B. Clark-fonal e célra
kitiing, nem puhul meg és nem is boly-
hoscdik. De kiilonben mosés utdn min-
den csipkeanyagot kissé keményiteni
kell, a flizgonyt pedig feltétleniil. Ezen
anyag kézimunkarajzainkat tervezd cé-
geknél beszerezhetd. Sziv. udv. Szerk.

»Szokott katona dalac és »Igazgyongy.«
Nem elégedhetiink meg kozepes versek-
kel, barhogy is méltényolni kivannank
torekvését. Sok biztaté gondolatot mégis
taldltunk bennék és ezekben bizunk is,
ha az fr6 rendelkezik legalabb is annyi
tiirelemmel, mint a kritikus.

Sziv. tidv. Szerk.

» Nogiku.« M. K. M.-nek j6 frék kony-
veit kell olvasni és meglatésai kifejezé-
sére nem a mér elkoptatott szineket
hasznélni, hanem tjakat, eredeticket
keresni és addig keresni, mig megtaldlja.
Az igazi ir6 nem lehet sablonos soha.

Sziv. tdv. Szerk.

MAGYAR URIASSZONYOK LAPJA

R R e e T

»Arnold Erzsébet, Sikotapuszta.«
Volt egyszer egy szdéke asszony, kskény-
szemt, csalfa,
A szivemet kifosztotta, elérulta, csalta.
Rékoltottem a jussomat, 6krom, lovam,
telkem,
Csalfa csékja tengerében elveszett a
lelkem.

Omiatta lett bellem kocsma tdlteléke,

Omiatta a napomnak mémor most a
vége.

Iszom, hogy a banat érte kénnyre ne
fakasszon,

Ne tudja, hogy 6t siratom, az a széke
asszony.

Sztipick Ilona

Szeressiik egymdst, gyerekek . . . (Seress
Rezs6 verse és zenéje.)

Az élet egy szines dlmcedis, — Mely
egyszer véget ér, — A sir lesz majdan
végillomas — S a szfv pihenni tér. —
A'modjunk mindig szépeket, — Mert
Ggysem tart sokd, — A gyorsan elszéllé
éveket — Tegyiik mi boldoggd.

Refr. : Szeressilk egymést, gyerekek,
— A sziv a legszebb kines. — Ennél
szebb sz6, hogy szeretet, — A nagy-
vilagon nincs. — Az élet tigyis tova-
széll, — A sir magéba zdr, — Szeressiik
egymést, gyerekek, — Mert minden
percért kér !

Purgo palvazat
eredményét a beérkesett
sok péalysmiifo'ytan esek
a kovetke: 6 szamban
k6z6 lhetjik
Bayer Purgo
az idealis hashajté

Az élet egy szines dimcdas, — Es
nines felébredés, — Ha elsz4ll a szines
ldtoméas, — A sir megisva kész. —
Kacagjuk 4t az életet, — Mert ugysem
tart sokéd, — A gyorsan elszéll6 éveket
— Tegyiik mi boldogga.

Refr.

*

Ha majd 4jra sirni tudsz . . . (Szenes
Andor szévege, Malesiner Béla zenéje.)

Valunk . . . kiesikém, mire varunk ? —
Hisz az Gr ma mindlunk — Az a j6

unalom ... — Vége ... sose lat koze-
lébe ... — Sose cseng a fiilébe — Az
én dalom . .

Refr. : Hajd ha jra sirni tudsz, —
Visszajovek hozzéd ... — Majd ha
t6bbé nem hazudsz, — A es6kom vér !
A mult els]l hidba futsz, — Az dlmok
visszahozzék | — Te is az eszembe jutsz,
— Akérhogy f4j ... — Hfiséget egy
hiitlen sziv az mért igér? — Ugyis tud-
tad, eldobsz majd egy senkiért... —
De ha ujra sfrni tudsz, — Visszajovék
hozzéd, — Hiszen az eszembe jutsz —
Akirhogy faj.

Dréagém, hisz az 61 szive mérvény —
S csak egy 6szi szivarvany — Ez a nagy
szerelem — PAr nap s a mesék tova-
szallnak . . . — Sohasem muzsikélnak —
Tébbé nekem . . .

Udvozli Ica

RMOL

| szabélyozza a béimikodést |

»Tandestalan 1élek.2 Megdobbenve ol-

“vastuk levelét éshogy egyetlen kétel-

ked6 gondolattal befurakodni szeret-
nénk a hihetetlen szérnytiségek kozé,
bocsédsson meg nekiink ezért a gondo-
latért. Nem lehet elhinni, nem lehet va-
16s4g, hogy egy triasszonnyal Ggy béan-
jon a férje, ahogy oénnel banik. Nagy-
ségos Asszonyom, bocsésson meg, hogy
kételkediink, hogy azt kérdezziik : nem
hasznélt tulzott szavakat, mikor leve-
16t megirta ? Mert nemesak mélységesen
f4jdalmas és szomort, de embertelcn
kinzés, rabszolgasorsnal rabszolgdbb, 1c -
het az On élete, ha levele a valésdg tiik-
re. Hogy mondjuk ezekutén Onnek,
hogy mindenért karpétolja a j6 Isten,
mikor nem tudja, mire vérjon, miben
reménykedjen. Az a lélekbehatolé egy-
szertiség, ahogy elmondja a térténteket,
az élete sordt, uZy érezteti, hegy csak a
kegyetlen élet vésbje vaghatott gy
bele az életébe. Hiszen minden ember
ma tele van fijdalommal, szomortsag-
gal, banattal, mindnydjan gondokkal
kii-diink és nemcsak mi, ennck a szen-
vedd orszdgnak a népe, hanem az egész
vildgra 4tterjedt és mint valami ragily
megakadalyozhatatlanul fertéz minden-
felé. A gazdagokat éppugy, mint a sze-
gényeket megérinti és ninecs menekii-
1és. Az emberek élete ma az egész vild-
gon nagyon hasonlé. és még azok is,
akik, mint Onék, stlyosabb gond nél-
kiil, szinte anyagiakban gondtalanul
élhetnének, nem taldljdk meg a lelki
egyenstilyt, mnem tudnak harméniét
vinni életiikbe és mint zsarnck és rab
élnek egymaés mellett, szenvedtetnek és
szenvednek, ahelyett, hogy az adott
viszonyok kézétt megprébélndk bol-
dognak lenni. On, Nagysigos Assz nyom
azt hiszi, hogy nem lehet valtoztatnick
és ahhoz a mésodik »vagy-vagye-hoz
kell folyamcdjék, melynél csak az elsé
»vagye lehet kegyetlenebb, vagy el kell
hagyja otthonét és amit soha nem pré-
bélt, maga keresse meg a kenyerét.
Megtegye? — kérdi az ismeretlen bi-
zonytalansagtél valé félelmében és ne-
kiink épp annyira nehéz kérdésére véla-
szolni, mint Onnek, vagy talén még
nehezebb, mert a mésok sorséért viselni
a felelésséget a lelkiismeretes embernek
sokkal stlyosabb, mint a magunk sor-
sét rosszul irdnyftani. Egyszer azt hal-
lotta téliink, hogy vannak mértir asz-
szonyok, mértir anyék, akik gyermekei-
kért, a csaladi egység megtartdsiért ald-
rendelik kisértd dlmaikat, vigyaikat a
kotelességnek és  szinte kikapesoljik
magukat a kiils§ életbél, hogy az a né-
hény ember, akik a feleségen, az anysin
keresztiil 6sszetartoznak, j6lérezzék ma-
gukat ebben a kis kiilon vildgban és
védelmet taldljanak karjai kozétt. Az
On karjai nagyon faradtak lehetnek,
Nagységos Asszonyom, On mér nem
tud sem hozzdtartoz6inak, de még magi -



MAGYAR URIASSZONYOK LAPJA

nak sem védelmet nywijtani. Féltem,
elveszne az élet tombol6 vihardban, ha
sajétmagira kellene témaszkodjon. On,
aki parancsoléshoz van szokva, nem
tudja, hogy az engedelmességet hény-
szor érezné megaldzénak, hényszor laza-
dozna parancsok ellen — hér lehet,
hogy igaztalanul — és hogy torne éssze
az a biiszke 6nérzet, amely nem t{ir més
akaratot a magéé f616tt. Gondolja me7,
ha most eldobja maga mellé] ezt a rossz
férjet, ezt az elviselhetetlen hajlékot,
mit talél helyette ? Ma, mikor alapjiban
recseg ez a vilag, tlizhelyek omlanak
Gssze, véresen konnyes tragédidk jat-
sz6dnak le és hangtalan sfrasok konnye
perzseli azoknak a keveseknek is a lel-
két, akiket a pusztité orkdn nem teri-
tett még le, a szenvedések vallaldsa is
szinte kotelesség. Ezért is olyan rette-
netesen nehéz a kérdésére tandcsot
adni, mert Nagysdgos Asszony, ki benne
él egy orokos viharban, a menekiilés
végyaban minden elképzelheté lehetdsé-
get jobbnak talil a jelenlegi allapoté-
nil. D> mi mélyebben beleldtunk
a csalddi keretenkiviili élet sotét szo-
moruaségéba. Szomoru &llomésok ezek,
amelyek szdzszorosan fajnak azoknak,
akik benne élnek és f4j azoknak is, akik
kiviilr8l néznek bele. R>ménnyel meg-
rakodottan nekiindulni egy tj életnek
talan lehet és kénnyebb is onnan, hol
béntalom érte. De mielétt elhagynd a
multat, elszakadna kénnyes emlékeitol,
ejtse meg a mult szdmaddisit és esindl-
jon mérleget. S ha uzy talalja, hogy sem-
mivel sem tartozik és van sejtelme arrél,
hogy mit jelent egy triasszonynak az
alkalmazott szercpét véllalni és hiszi,
hogy lelki és fizikai erdvel birja a har-
cot,— nem beszélem le, mert meggyd-
z6édtem, hogy csak gyonge szalmaszél
volt, amivel utjit kereszteztem. Kony-
nyen &tlép rajta és 4j fejezet kezdddik
életében, amire azért is szeretnék fi-
gyelni, hogy lassam, miként vergédik ki
sajét erejébsl. Tudom, hogy kevés, amit
elérni akar, de ez a kevés a minden,
mert »mindent¢ &ldoz érte ... Koszo-

ném, hogy wjbél kitiintetett bizalmé-

val és én wjb6l gy széltam Onhéz,
Nagységos Asszonyom, akit féltek ki-
bocséitani az életbe. Sziv. lidv. Szerk.

»Szdmvevd neje.« Az eléfizetési dij
ebben az évben is fizethetd havi 2 pengds
részletekben és az ajandékban éppugy
részesiilnek a havonként fizeték, mint
azok az eléfizeték, akik negyedévenként,
vagy félévenként tjitjik meg eldfizeté-
siiket. Természetesen az ajandékra igé-
nyiik akkor vilik esedékessé, ha az
egész bvi 24 pengd eldfizetési dijat be-
fizették, vagyis a tizenkettedik havi
eléfizetés alkalméval. Az idei ajindé-
kunk egy igen s7ép mintdja selyem bu-

Tettanyagi elényomtatott teritd, mely
hasznélhaté elészobdba, kertiasztal-te-
ritének, géptakarénak sth. Haldsan ko-
szénjiik Nagysigos Asszonynak, hogy
még dldozat érdn is lapunk barétja

marad és ezt a szeretetet igyckezni fo- .

gunk olyan lappal viszonozni, amely az
egész csalddnak szérakozést nyujt.
Sziv. ddv. Szerk.
»0szi kirinduls.« A reménység és az
élet hirdetése volna, kiilsnosebb {réi
talentum nélkiil. Ahogyan tudok lelke-
sedni a betfikbe vert szérnyalé gondo-
latok szépségein, ugy lehangol a vergs-
dés, amely nem tudja utolérni a felette
messze rohanékat. »Az 8szi kirandulés«
sokszor olvasott iréi frazisoktél terhelt.
Sziv. iidv. Szerk.
»Isten kezében.« A meséje nem tj, a
megiras sem rendkiviili, bar sckkal t6bb
adottsdga volt, amiket nem hasznalt ki.
Fejloédnie kell. Sziv. tidv. Szerk.
»Margit«. Mi sem hissziik, hogy volna
ember, aki elmondhatn4, hogy nem is-
merte meg sajét magin keresztiil a
probléma fogalmét. Hényszor halljuk,
alig zérult le az egyik, uj tdémadt he-
lyébe. Es a letiint mindig elvisz vala-
mit abb6l a hatdrtalan bizalombél,
amely kézel engedett embereket a szi-
viinkhéz s akinek bepillantdst enged-
tiink a lelkiinkbe. Aztdn utdna nem
marad més, mint a reménytelenség és
a bénat sotétsége : és ébredés egy olyan
valésdgra, amely Osszetort életet kell
tdémogasson, tovabb vigyen és éIni ta-
nitson. Ujbél kezdjiik az életet, mely-
nek ki tudjahanyadik fejezetét zartuk
mér le és mégis 1j problémaval taliljuk
szembe magunkat, mint most szembe-
taldlta vel> magét Maga is, kedves
kislany. Mikor méar azt hitte, hogy
orokre lozdrta a probléméval val6 har-
cat, felbukkant tjb6l, bizalméba fér-
kézott és megint a szivét vette célba.
Nem igér semmit, csak kér, amit ad,
mind arra valé, hogy bizalmatlansédgat
leszerelje vele és elhitesse az onzetlen-
ség hatértalanségit, aminek nagyon is
van hatéra, sokkal kézelebb fekvd, mint
gondolnd. Az 6néllé keresettel biré s
hozzé az els6 fiatalsdgon mér tullevd
férfi az élet minden forméjéiban rendel-
kezik 6nmagéval és senki, még legkoze-
lebbi rokonsdga sem befolydsolhatja
elhatdrozéséban, szandéka kivitelében,
ha 6 is nem teszi magééva azoknak vé-
leményét. Ha félti lelke nyugalmét, ha
nem akar Gjabb probléméba keveredni,
nem tulajdonit semmi fontossdgot sem
kedveskedéseinek, sem mdas gondosko-
désénak, mert ha val6ban énzetlen ba-
rétsaghél, segiteniakardsb6l és széna-
lombél teszi, nem is szémithat baréti
koszonetnél tébbre. De ha nem ez a
célja, — amely teyis kideriil — jobb
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Foldes-féle

Margit Créme

iidit — szépit — fiatalit

megeldzni és 6vatosan fogadni, leszdl-
litani a val6 értékére a kedveskedése-
ket és esak akkor hinni szdz szézalékig,
ha megbizonyoscdott széndéka ko-
molysagérél. Sokszor foglalkoztunk mér
hasonlé probléméval és mindennyiszor
megirtuk, hogy miként vélekediink az
ilyen baréti alapon térténé behalézdsok-
r6l. Azért az egy-két kivételért, amely
komoly férfiak mellett tesz tanusagot,
akik nem alattomos megkeriiléssel fér-
kéznek az egyediilalls, kenyérkeresd led-
nyokhoz, magukra 6ltve a barat 4larcét,
hanem nyiltan, teljes felelésséggel 4llnak
oldalukra, nem mernék ezt a hitet kelteni
Onben az illetérdl, éppen az elmaradt
nyilatkozat miatt, amiben senki 6t nem
akadélyozhatja meg. Nem hallgathat
ujbél arra a megbfizhatatlan kis mf-
szerre, amely egyszer mér annyi szen-
vedésbe vitte bele. Tudja, hogy mit je-
lentett a mésik »problémdja¢, tjabb
felidézését nem volna okos elésegiteni.
Legyen kedves és hdlas segitségéért,
mert meg is érdemli, hogy &lldshoz jut-
tatta, de balgasdg volna tdébbre érté-
kelni, mint a valédi értéke ér. Varni,
varni és nem sietni és féleg nem sietni
az események elébe, amely ha j6, ké-
s6bb is 6r6mét jelent, ha rossz, a leg--
késébben is koran érkezik. Bolesebb
dolog nem tenni semm’t, csak vAarnil
mert ki tudja, boldogségot, vagy bol-
dogtalansdgot rakna-e a véllara a be-
teljesiilés. Mai helyzetében nyugedtnak
mondhaté az élete, s ha értékeli ezt a
nyugalmat, béstydzza koriil okossig-
gal, védelmezze Gj »problémék¢ ellen.

- Segitettiink és szivesen segitettiink Ma-

génak, kisledny, az alapot lerakni. Ma-
gatél fiige, hogy fel tudja-e h\i-ni maga
koriil a falat, amely megvédclmezheti.
Sziv. iidv. Szerk.

»F. J.-né«. Tejtermék feldolgozdsira
idészakonként tanfolyamokat rendez
Magyar6vdron a m. kir. Gazdasigi
Akadémia. A f5ldmivelésiigyi minisz-
térium tejgazdasdgi ligyosztdlya szin-
tén tart idénként hasonlé tanfolyamo-
kat kiilonb6z6 helyeken. Idevonatkozé
mindennemti felvildgositésért mélt6z-
tassék a fsldmivelésiigyi minisztérium
tejgazdasigi iigyosztélyédhoz fordulni,
hol a tanfolyam id5tartama, tandfj és
esetleges méas koltségekrél kimeritd
téjékozédast adnak. Sziv. iidv. Szerk.
»K. Kldra, taniténf¢«. Szémunkra a
legteljesebb 6rém, hogy a Jézuskét
»helyettesithettiik«. Szeretetiinket
kiildjiik. Sziv. tdv. Szerk.
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»K. Gyuldné, Debreecen«. Az 1jév
alkalmabél is sok j6 kivansdgot, sok
baréti kézszoritdst kaptunk olvas6ink-
t61, de még ezek kozott is egyediilallo
Nagysigos Asszony kedves, meglepd
figyelme, azaz értékes bardti szeretete,
melynek jeléiil fényképét kiildte el ne-
kiink. Halds koészénettel viszonozhat-
juk csak ezt a kivételes szeretetet, meg-
értést, mellyel lapunkat kitiintette.
Kedves emlékeink kozott szeretettel
Orizziik meg fényképét.

Sziv. tidv. Szerk.

A Magyar Kiiliigyi Tarsasag kebelében
mitkédé BRITISH-HUNGARIAN
SOCIETY (Angol—Magyar Tdrsulat)
és az AMERICAN-HUNGARIAN
drsu-
lat) véddsége alatt dllé angolnyelvii tan-
folyamok a II. félévben is az V. ker.,
Markd-u. 18,20 alatt. az dll. Bolyai redl-
iskola épiiletében myilnak meg. Beirati-
sok régi és uj hallgatéknak janudr 30-tdl
februdar 4-ig, d. w. §—8 dra kézitt az
igazgatésagndl (V.. Marké-u. 18—20),
a tanfolyamok megkezdése utin pedig
az eldaddsi érdkban.

Elsé eléaddsi nap az wj tanfolyamokon
februdr 6, hétf6. Tanitasi érak d. w. 4—9
ordig, kezdéknek heti 3, haladdknak 2
draban. Kiilon irodalmi, tdrsalgd és ke-
reskedelmi levelezési csoportok. Beira-
tasi dij I4 P. Tandij nines ! Bévebb fel-
vildgositdsokat szébelileg készségesen ad
az igazgatésdg. Uj kezdGesoportok !

»B. J.-né, Dombrad«. Oszinte egyiitt-
érzéssel osztozunk Nagysdgos Asszony
szomorisagiaban, amit lassan, lassan
elesendesit az idé és az elmult életet
mind élesebb korvonallal jelzik azok a
hozzafliz6dé, soha el nem mulé emlé-
I\eI\ melyek az ittmaradt élék lelkével
zeforrasztottdk. Ez az elszakadds
ak ideiglenes, mert mi is kovetjiik
oket arra a nagy utra, melynek ismeret-
lensége a kétkeddt félelemmel tolti el
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Pedig nem méas az, mint az élet tovabb-
folytatasa . .. Végteleniil boldoggd tett
kedves soraival, hogy mégis megorven-
deztethettiik  ajandékunkkal. Nagy-
sdgos Asszony éltal ajanlott j eléfizetsk
nevét és lakhelyét kérjiik kozolni, hogy
az eldfizetést mezdllapithassuk és hélas
koszénetiink  jeléiil kézimunkaajandé-
kunkat megkiildhessiik.
Sziv. tdv. Szerk.
Hilds koszonetiinket kiildjik ozv.
Berger Karoly Lajosné gazdasdgi aka-
démiai tanar ézvegyének a mokkatorta
manduldval a »Receptek« rovatdaban
talalt receptjéért, mely olyan kiti{ind,
hogy mindnyédjunk kedvenc tésztdja
lett. Ismeretleniil is szivélyes iidvozle-
tiinket kiildjik. Irén és Ella, B.-csaba
»M. Nusi, Szolnok«. Meghatidottan
olvastuk meleg, elismeré sorait. Haldsan
koszonjilk, hogy olyan meleg szivvel,
meleg érdekl8déssel témogatja lapun-
kat és résztvesz 4j el6fizetSk szerzésé-
ben. A megadott cimre kiildtiink mu-
tatvanyszdmot és hissziik, hogy 4j ba-
ratot taldlunk ismerdsében. idvozletét
szeretettel viszonozzuk. Szerk.

Grafolégia I

irant érdeklddé kedves olvaséin-
kat tisztelettel értesitjiik, hogy a
nagy szimban érkezett és elem-
zésre vard levelekre valo tekintet-
tel a rovat vezetdje, akinek idejét
teljes mértékben lefoglalja az
clemzés és megvalaszolas, a jovo-
ben csak azoknak 4&llhat rendel-
kezésiikre, akik a levélhez 2
értékii postabélyeget csatolnak.

»Mdria Matild«. S:okimondo, erds
akaratu, de kissé konok természet.
Gyakran oénmagaval is dacol. Nines

teljesen megelégedve azzal a hellyel,
amelyet az élet kijeldlt szamdra, ezért
sokat idegeskedik. Mintha
érezné azt a kort, amelyben mozog.
Ennck féleg az az oka, hogy tulfiitétt

sztiknek

idealizmus heviti és nem latja tisztdn az
elérhetét. Mihelyt felismeri a valésagot,
velesziiletett energidja célhoz fogja se-
giteni. Bardti korben félengedé pesz-
szimizmusdt féktelen tréfélkozds viltja
fel, ami dtmenetileg boldoggd teszi. Egy
varatlan esemény lényegesen &t fo;z]a
alakitani lelkivilagat.

»Mi iijsdg?« Sokat mereng és almodo-
zik, anélkiil, hogy wvalami foghat6 cél
alakult volna ki lelkében. Tulsdgos ha-
tdssal vannak rd olyan tiné hangula-
tok, amelyeknek alig van kapesolatuk
a val6 élettel. Gyongéd, finom, érzelmes,
barati koréhez ragaszkodé, kedves és
szeretetremélts. Lehetéleg minél tobb
idét toltson kellemes tarsasiaghan, ahol
elogzlanak a kodés alomképek. Gyak-
ran panaszkodik ideges nyugtalansig
miatt, aminek alighanem vérszegény-
ség az oka. Rajong a regényekért és a
kalandos filmekért. Muzsikdban inkdbb
a kering6t, a miidalt szereti, mint a né-
ger tanczenét. Forré odaaddssal csling
csaladjan, amely kisebb kordban
gyon elkényeztette.

»Lucifer«. Egy hangszer vagy miiszer
foglalja le minden szabad idejét. Eset-
leg valami sajatmaga altal konstrualt
gépazet. Az dtlagnal erésebb intelligen-
cia mindenképpen érvényesiilésre tor
s ha a rendes iton nem lehet, a fantdzia
meredek  dsvényére lép, hogy célhoz
Gondolatainak és miivének je-
lentéségétsl mélyen 4t van hatva, ma-
kacsul bizik magaban, nem torddve
azokkal a gunyos megjegyzésekkel,
melyek a kézvetlen kérnyezetében is
elhangzanak. A kiizdelem eddig nem
hozott pozitiv eredményt, de energidjat
a kudarcok sorozata sem torte meg.
Egyébként bizalmatlan és gyanakodd
természeti a vildggal szemben. Onér-
zete tartja csak vissza, hogy méasok se-
gitségét igénybe vegye, pedig endlkiil
aligha bholdogul.

na-

érjen.

APR

OHIRDETESER

10 tillér. Vastagabb betfikkel szedett els szb dfia 20 fillér. Tis szén alull sxdveg birdetési dija 1 P

Jeligés hirdetblekre érkez8 levelek tovAbbitéséra a hirdetési dijjal egyidejfileg kflon 1 P utaland6 at.

Zongoré,:a ott all haszna
T saghan nem tudja, unl _|.||
g esetleg évekig tanult. A
Zenetanara tud
ridjat Kifejleszti, repert
ellatja. Ha sohase: tanult
Amua kotta nélkul is

onallo k

e
n.lk_ gond

otig. Okle
utea harmine

noi  di

- megfelelo r

Urindkn;

madszer-
2

szerint

arrast
anit. ]\u/nm He
ruhat.

rel ta
Sanda-féle koncert-cin

feh hely, finom, papla rovid ido Vallalok s L
ke 5 p’en e]?’ régi pélnzgyn temény, mi, varrni tek, minden hazimunkaf
hélyeggymtemény eladd. Ozv. Posa Kiss Tmréné, Lenke-barak,

Istvanné, Somogysimson, E L 45,

Nyer6 '\’lndnrn(
1i

ar.
.| palotaja mellé le\ (5
1 Budapest, III.,, Romai iurdoben,
r ; 5 8

mekek csalddias

levegd,
lemi iskola szomsz
deklodni lehet TII.
vagy I\

1l
N6i divatszalon

jzlé
Jutd

. Bognér

elonyisen  Koz-
onjal  Vilmos 1~r]|l'l<~|l|-||uh'sﬁ
a Pesti Hirlap [tartok driga m
at. ban. Oreg bitor
cserélem vagy

- |levGkhoz 1j

am alatl levdg

ordig |s meglekinthet
b u Jp("~l

s felilgye 3
k havi 4 pvnmnn
50 pengdért.
napos,

tos eredménnyel

Raday-u.
o

an lehet

i - et e/b.

il 7
Mintatermem vasarn: I|| delelort

I“ jutanyosan tanitok kivalé pre-f )
Mérsékelt dron ki

rn/(~h<-/
¢

|lnu|.m| d

Sajat gyartmanya butoraimal utol- lhgyszému érdekladok szives tu-
arusitom, me; u az l l
a 16

L nem
Vi

ller L x]tm
et 8.

|*]thn arta
Budapest,

jol
artasban .
meghivast »Piroskae jt ligére
adoba kér.

v egze jh./l
II. épii-

Telefon: 88-8-10

WODIANER F. ES FIAI GRAFIKAI INTEZET ES KIA
BUDAPEST, IV., DALMADY-UTCA 8-5-7.

DOVALLALAT R.-T. KONYV- ES HIRLAPNYOMDAJA

Felelgs: Kiss Ferenc



A KIADOHIVATAL POSTAJA

Ji2i5Te" el r{( th) t méi’ P* tiszO 11 eléfizetinket

kisérni, mel

_ Tisztelettel kozoljuk i. t. csehszlovakiai el6-
fizetinkkel, hOgX pénzkiildeményeiket szives-
kedjenek a 37454. szamu pragai “postatakarék-
pénztari befizetési lapon Bankovy dém Franki
a Spol., kommandita Ceskei escomptnei uver-
neho v. Prahe Bratislava- cimre kuldeni.
Kérjuk i. t. El6fizetSinket, sziveskedjenek
a pénz bekildésekor a csekk- vagy utalvany-
szelvényen az osszeg rendeltetését” feltiintetni,
mert ezzel nagyban meqkonn itik munkankat,
onmagukat pe IE az e,sel,eges évedésekkel jaro
kellemetlenségekt6l kimélik meg.

Dr. 0. D.-né, Kispest. Az (j cimet el6jegyez-

tik

B. llonka. Nb el6fizetését 1932 december
I-tol 1933 december 1-ig jegyeztik elo rende-
zettnek az evi dijjal.

Romaniai és csehszlovakiai
i. t. El6fizetéinkhez!

Az el6fizetés utdn jar6 és barmilyen
mas ajandékunk megkuldésénél felmertld
porté- és vamkoltségek megtakaritdsa
szempontjabdl tisztelettel kérjuk, szives-
kedjenek az ajandékot magyarorszagi
ismeréseik vagy rokonaik cimére ira-
nyittatnl és mi mindenkor az esedékes-
ség idejében pontosan fogjuk a meg-
adott cimre ajandékurkat kildeni.
*

CSEHSZLOVAKIAI
az egész évi

i. t. el6fizetSinktol
el6fizetési dij lefizetése

utdn jaré ajandékunk portékoltségére,

ha nem kivannak magyarorszagi
cimre kildetni

10 csehRorona

kulon atutalasat keérjik.

), G,-né, Ujmalomsok.. Ajandékunkat az. évi
eI(JJ?lzeteSA dij Jbe#zgtesse |Ie{1 rkulléljlu meg.

T. Gy.-né, Ungvar. Eddig, befizéetett 0sszeg-
gel. vagyis a 10 csehkoronaval egyitt az évi
elofizetese nyert rendezést, meri “a befizetett
0sszeg 180 cSehkarona. Keériink 10 csclikoronat
ajandekunk portokoliségere atutalni, hogy el-
Kuldhesstk nb Ci X o T

V. Valéria, Soreg, Nb. el&fizetése marcius
t-ig rendezve. ,Eg%/ebkent keszseggel varunk
mindenkor nb. atutalasara.

. K. S.-ne, Kunszentmiklos. Az (j cimet el6-
Jeggleéluk.rla ur&kat tEIkAUI(Ijo”LIJk'Ik"IdL'k

. Gy.-| udapest. A lapul elk{ildtik.

O; yM -ne, %ebrecen.p Az Uj cimet el6-

zv."M. S.-ne,

jegyeztik, lapokai elkildtik. L,
J%\éh. R.-nea,p Zajk. B&r(‘énmlllonket készség-
gel kildtik el.

Sz. llopg, Kijstarcsa. T. .1.-né (risszony utan
bnrgllnﬁ |%_aje';n,8e(f<_unkgt, np. e"‘gﬁzetensg illan
pedig Imrgller{lg a'{landeklunka,t elkujdtik

B. P.-ne, UIlIG. Nb. el6fizetése marcius I-ig
rendezve van.

ROMANIAI  ELOFIZEIOIMK
SZIVES FIGYELMEBE!

Lapunk romaniai képvisel6jének,
Torék Janos urnak cime meg-
valtozott. — Cj cime:

Ttk Janos Oradea, Casula posta 1T,

Tisztelettel kérjuk m. t. romaniai
el6fizet6inket, hogy mindenféle
kiad6hivatali tGgyben hozza for-
dulni sziveskedjenek és ugy az

el6fizetési dijat, mint egyéb
pénzkildeményt fenti  cimre

mélt6zlassanak kildeni.

kiadohivatal: tgyekben hozzank lordnio eldfizetsinknek itt valaszolunk.
jeligére l(l’van]a a feleletet, Ugy annak szives kozlését kérjuk.

sziveskedjenek ezen rovatunkat tittyelemmel
a valaki

N. Eszter, Debrecen, Mindkét ajanlott Gj
elofizetd utan, amint felévi elofizetesuket ren-
dezték. ajandékunkat elkdldjtk.

JF. G¥_.»né, Esztergom. Amint az_évi 24 pen-
%05 eldfizetesi dlg,a havi 2 peng@s,reszletek-
en rendezni meltoztatott, finom buréttanvagra
elorajzolt teritot adunk ajandekba.

K. Béli, Mako. Kéréséi, sajnos, nem teljesit-
?etuk, mivel a kért lapbol” mar teljesen ki-
ogkltunk.

V. L-né, Papa. A kérdéses dsszeget koszonet-
tel me%kﬁptu&, Q} quilzetese ﬂwetlrcms I-ig
rendezve van.

Sz. Enﬁ Oroshaza. Nb.
november I-ig rendezve van.

S. B'}Pé’ Kecskemét. Nb. eléfizetése majus
I-ig rendezve van.

el6fizetése 1933

K. K.-né, Papa. Kivansagat készséggel telje-

sitettik. Har;sgn koszonjsuﬁ. 99 !
V. S.-né, Pécs. Az Osszeget koszonet lel meg-

\I;gﬁtuk Nb. elbfizetése marcius I-ig rendezve

H. Gey.-ne’, Hatyvan. Méltozlassék vijsszakl-
deni. Készseggel kuldjuk el leritdajandekunkat.

B. S.-né, G%/,c’irA A kérdéses osszeg rendben
beérkezeti ' Intézkedtink_ lapunk egy példany-
ban valo kildése irant. Elnezesét kérjuk.

Sz. Erzsébet, Miskolc. Nb. el6fizetése mércius
I-ig rendezve van.

K. 1.-né, Miskolc. Méltdztassék visszakiilden;.
Egyben_kerjuk a leritoajandekunk kihimzése-
hez. szikseges 16 motrmg muliné arat,
pengot bekuldeni, hogy fterito ajandekunkkal
egyutt a mulinékat is elkuldhesstk.

D. A-né, Bonyhdd. Péarnaajandékunkal el-
kuldtik.

P. M.-né, Debrecen. Ajandékunk az évi dij
befizetése, utdn esedekes, "tehat a ,majus havi
ujitas utadn fogjuk elkuldeni. Kérjik szives
tlrelmét.

K. Juliska, Bacselmgs. Az évi dij kiegészi-
tésehez kertink 4 peogo szives atutalasat, hogy
ajandekunkat elkuldhessuk.

K. B.-né, Gydr. Akozolt Gj cimet eldjegyezi k.

K. S.-né, Iglé. Amint az Gsszeg beérkezik,
&E|Iku| ajandékunkat orémmel fogjuk elkul-

eni.
Sch.. F.-né, Flizesgyarmat, Algandékunkat,
valamint | a lapokat uldsuk. Kerjuk szives
tovabbi &tutalasat.

P. F.-né, Kerkaszentmiklds, Nb. el6fizetése
majus I-1g rendezve van. Addig kérjuk még-
eg¥szer_s_zwes értesitéset. .

T. Gizike, Csorna. Az atutalt osszeggel nb.
el6fizetese aprilis I-ig van rendezve. A Tapokat
elkuldtik.

J. Stefania, Miskolc.

_P. llonka, Beékéscsaba. Lapokat, valamint
ajandekunkat elku'dluk. . L

D. Magda, Sztrajna. A cimet kijavitottuk,
lapunkat “elkuldtik.

G. K.-né, Pet6henye, Mutatvanyszamunkat
elkildtuk Sz. J.-né arnonek, de eddig meg nem
f'Zﬁte“S el

Retikulajandékunkat

Miskolc, Nb. el6fizetése rendben
gel  koszonettel megkaptuk. El-
k™ tévedésiinkert.

K. J.-né, Berjgszész. Az L'JJ[ cimei el6jegyez-
tlljbl?jhlinym lapokat augusztus |- kivetelevel
elkuldtik. "
Dr. K. G.-né,ﬁalanh . Eddig 90 Cfehkoroni
kaptunk meg csel akorona atutalasa szuk-
seggs ahhoz, fogy ajandekunkat a kozolt cimre
elkilldhessiik, mivel ajandékunk évi dij tel-
jes befizetése utan esedékes.

_Sz. S.-né, Besztercebanya. A relikilhoz mé,?
i/uksé«'es anvagoke,rt kértpk 12 csclikorona
!tulglnn melyel _v_etglle utan azonnal kuldjuk
i otring_midingl. L

I%L rB'E)%e gdzgkszard. Készséggel kiildtik
4 a lerit6ajandékunkat.

_T. Jozsef, Somogy-Pettend. A december havi
ilutalast koszanette| m%gkagtuk

P. Gv.-ne, Diosgyor-Vasgyar. A lapot elkuhl-
iik. \ jaiidékimk még 2 pengd befizetése utan
rafik §E5AEkesS Gic-Hathalom. Bajiialites ™ te-
‘6rién!. Elnézését keérjik. e
M.-ne. Székesfehervar. "\ bekildétt osz-
*0.9."4 HI. .lofize'¢se junius l-ig rendezve vau.

. Sz. M.-né. %zomtaathﬁléf \Iz wi du J. n-

" 'még egyhavi dij belizelcse szukseges
:.in.|ékunkat orommel kuldjik.

D. L.-né, Tokaj. \ «lssifinbes havi atutalast
.me"kaptuk, lapokat elktldtik.

redé
N.

~ni ~

M. O.-né, Godoll6, Szeptember hdban 6t pen-
6t meltoztatott kuldeni s igy egy pengavel
atralékban van, Kerjuk ezen | “pengot’ leg-
kozelebbi atutalasa alkalmaval bekuldeni.

. Sz S., Hajduboszormeny. Koszonjuk szives
ir__tledsneset, lapunkat egy” példanyban fogjuk
uldeni.

, L. J.-né, Szeged. MéJtozlassék visszakuldenj
és, a_ Jegnagyobb készseggel kuldjuk el terito
ajandékunkat.

. 1,, Arad. Lapunk évi eldfizetési, dijanak
rendezese utan egy finom 2KOL
elofizetoinek. Ezen ajandekunk, portokoltsegere
kulon 50 lei szives bekuldeését.  kerjuk vagry
portokoltség  megtakaritasa __ce_llja_bol magyar-
orszagl ismerésenek cimét kozolni, hogy ajan-
dekunkat elkildhesstik.

. T. Anna, Tarcii. Miutdn lapunk_ el6fizetését
4prilis hoban meltéztatoft kezdeni, |%y_az_ ev
aprilis hoban fog befejezest nyerni. Eddig Osz-
szesen haromnegyedévi. dijat” kaptupk, “tehat
meg negg/edevl i| befizetese szukseges ajan-
dekunk “elnyerésehez. A mulinékat megkuldot-
In,&V. B. F,-né, Mez6gyan. Az 6sszeg B. Maria
néven lett atutalva és ez okozla a tévedést. A
jovoben kérjuk szives atutalasat azon a neven
eszkozo)ni, amijlyen névre jar a lap. hogy ha-
sonlo tevedesek el ne_fordulhassanak. L
_P. J.-né, Szarvas. Elnezését kerjuk. Térit6-
ajandékunkat megkuldottik.

Csehszlovakiai i.t. Eldfizetdink

siives figyelmébe!

=

Erd6dy Laszl6 és neje ottani el6fizets-
gy(jt6 tgynokeinkt6l még oktéber 12-én
megvontuk megbizasunkat és igy lapunk
nevében semminem( tevékenység kifej-
tésére nem jogosultak.
Pénzfelvételére soha nem ha'almaztuk
fel Gket, tehat sem azel6tt nem vehet-
tek, sem ezutan nem vehetnek fel

neviinkben és résziinkre semmiféle
Osszeget.
Legutébb tudomdsunkra tétt, hogy

hamis bélyegz6t és hamis nyugtakat
hasznal és ily médon vesz fel el6fize-
tési dijakat.

Z. Erzsébet, Topondr, Mgltéztassék vissza-
kildeni. Legna?yo ob  ké»z eggEI fogjuk meg-
kuldeni burett-teritdajandékunkat. o

B. Erzsebet, Hodm zov,asarhe_l%/. 1932 januér
|- lapszamunkbol mar ret%en__kl ogytunk s igy
kéréset sajnos nem teljesithetjik. i

. G.-né, Debrecen,” Kéréset sajnos nem 3ll
modunkban teljesiteni, mert a kert lapbol mar
tel ese'n: klfog%iunllfﬂ Kerését, h

z, Franciska, Hlohovec. Kérését, hogy, Sz.
K.-né L[J_rasszor]y, eﬁ)l}lzet(e;se tan _aja%/e}g_%a
részesitsuk, sajnalatunkra nem teljesi he,t{u,k,
mivel nevezett rholg Iaﬁunkat, ugynok dtjan
rendelte meg. kinek jutalekot mar Ki Is fizettik
az Uzlet utan. Azon'szerzett U) el6fizetok utan

udupk csak ajandékot adni. akik minden koz-
vetitd nelkul,” kozvetlentl kiadghiyatalunknal
rendelik meg lapunkat. Teritdajandekunkat

kiadtuk.

Felel6s szerkeszt6, kiadé és tulajdonol i
KERTESZ BELA

Szerkeszt6 : tordal BOJTHE

ugyvezet6 lgazgaté : BARTHA

Kéziratokat nem adunk vissza

BUDAPEST, VI, TEREZ-KORUT OO.
TEL..AUT.150-70 ~ VI, ANDRASSY-

0UT5Q. - .TEL.: AUT. 224-15 —UJPEST,
ARPAD UT O7 — TELEFON: 050-47

Koszora és i
sokorkotészet
Estélyek, balok diszi-
tését vallalom
D élszaki novények
kdlcsdnzése
Az orszag legnagyobb
novény lerakatal

ETELKA
ISTVAN
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( Kispajtdsaink, taldn mdr hallot-
tdatok kedves sziileitektol, hogy ahdny
nyelven beszél valaki, annyi embert
ér. Eppen azért mdr most, idejekordn,
meg akarunk tanitani benneteket né-
hdny német szdra, aminek majd ak-
kor, ha _felndttk, haszndt fogjdtok
venni. Tanuljdtok meg szépen ext a
versikét és ha megtanultdtok, akkor
veszitek csak észre, hogy jdtszva meg-
tanultatok néhdany német szécskat. A
vers utdn livetkezo magyardzatot is
olvassdtok el és tanuljdtok meg, hogy
tuddsotok alapos és értékes legyen.)

Német szora foglak mostan !
Jegyezd meg jol s alaposan :
Tisch az asztal, a szoba meg Zimmer,
Hogy ne maradjak adés a rimmel.

1. Der Tisch (olvasd : der tiss) az
asztal.

2. Das Zimmer (
mer) a szoba.

3. Das Fenster (olvasd : dasz fen-
szter) az ablak.

4. Die Tiir (olvasd :
ajto.

5. Das Haus (olvasd : dasz hausz)
a haz.

6. Der Garten  (olvasd : der gartn)
a kert.

7. Die Blume (olvasd : di bliime)
a virdg.

asd : dasz cim-

di tir) az






